DAIKIN

4

Vodic provjera za
instalatera i korisnika

VRV |V toplinska pumpa za unutarnju instalaciju

RKXYQS5T7Y1B
RDXYQ5T7V1B*

RKXYQS8T7Y1B Vodi¢ provjera za instalatera i korisnika

RDXYQ8T7V1B VRV |V toplinska pumpa za unutarnju instalaciju AL



Sadrzaj

v = 6.2 Otvaranje jedinica
Sad rzaj 6.2.1 Vise o otvaranju jedinica....
6.2.2 Otvaranje jedinice kOmpresora ...........ccoeeeeveeeieeeieennns 17
6.2.3  Za otvaranje poklopca razvodne kutije izmjenjivaca
, . EOPIINE et 18
1 Opce mjere opreza 3 6.3 Montaza jedinice KOmpresora ...........ccoovvceeviniicecniiieece e 18
1.1 O dOKUMENEACIH]i....eeeeeiiieeeiee e 3 6.3.1 Miere opreza kod vjedanja jedinice kompresora.......... 18
111 Znacenje upozorenja i simbola 4 6.3.2  Smijernice kod postavljanja jedinice kompresora......... 18
1.2 Zakorisnika 4 6.4  Postavljanje jedinice izmjenjivada topline............cc.cocoererrennn. 18
1.3 Za inStalatera........ccooiiiiie 4 6.4.1 Miere opreza kod viesanja jedinice izmjenjivaca
1.3.1  Opcenito 4 HOPNINE ..o 18
132  Mjesto postavljanja 5 6.42  Smijernice kod postavijanja jedinice izmjenjivata
1.3.3 Rashladno sredstvo ...........cccoviieiiinicicieceec e 5 TOPNNG .o 18
1.3.4  Slanavoda.... 6 6.4.3  Smjernice kod postavljanja kanala..............cccccceeeiene 19
1.3.5 6 6.4.4 Smijernice pri postavljanju odvodnog cjevovoda........... 19
1.3.6 6 6.5 Priklju¢ivanje cjevovoda rashladnog sredstva.............ccccccvveueene 20
6.5.1 O spajanju cjevovoda za rashladno sredstvo .............. 20
20 dokumentacul 7 6.5.2 Mjere opreza pri spajanju cijevi rashladnog sredstva .. 21
21 O 0VOM dOKUMENU ...t 7 6.5.3  SMErnice za Savijanie CileVi ... ..ooovrrrroerrrsrorssssresesses: 21
6.5.4 Lemljenje Kraja CijeVi........ccooiiiiiiiciiiiicccee 21
. 6.5.5 Koristenje zapornog ventila i servisnog prikljucka .21
Za instalatera 7 6.56  UKlanjanje ZgnjeSenin CileVi..........ooovvvevvrrrooeesrereseseee: 22
. . 6.5.7  Spajanje cjevovoda za rashladno sredstvo na
30 paklranju 7 jedinicu kompresora...........ccoociiiiiiiic i 23
3.1 Pregled: O pakiranju 7 6.5.8  Spajanje cijevi za rashladno sredstvo na jedinicu
3.2 Kompresorska jedinica 8 izmjenjivaca topline ..........cccovieiiiiiee e 24
3.2.1 Vadenije unutarnje jedinice iz ambalaze ..................... 8 6.5.9  Spajanje kompleta razvodnika za rashladno sredstvo. 24
3.2.2 Postupanje s kompresorskom jedinicom 8 6.6 Provjera cjevovoda rashladnog sredstva
3.2.3 Za vadenije pribora iz kompresorske jedinice.... 8 6.6.1 O provijeri cjevovoda rashladnog sredstva..
3.2.4  Uklanjanje transportnog uévr§éenja..........cc.ccceeveannne 8 6.6.2 Ispitivanje cjevovoda rashladnog sredstva: Opce
3.2.5  Uklanjanje transportne ambalaze od stiropora ........... 8 smjernice
3.3 Jedinica izmjenjivada topling ............ccccoveoeeeeeeeeeeeeeeeeeen 9 6.6.3  Ispitivanje cjevovoda rashladnog sredstva: Pojaano . 25
3.3.1  Vadenje izmjenjivaca topline iz ambalaZe .................. 9 6.6.4  Izvodenje tlacne probe
3.3.2  Postupanje s izmjenjivadem topline.............c.cocceu...... 9 6.6.5  lzvodenje vakuumskog isusivanja..
3.3.3  Vadenije pribora iz jedinice izmjenjivaga topline.......... 9 6.7 lzoliranje cijevi rashladnog sredstva
3.3.4  Uklanjanje transportnog omota ...............cc.cccoevvrunn.. 9 6.8 Punjenje rashladnog sredstva
B L. B . 6.8.1 O punjenju rashladnog sredstva . .. 26
4 O ]edmlcama 1 opcijama 9 6.8.2 Mjere opreza kod punjenja rashladnog sredstva ......... 27
4.1 Pregled: O jedinicama i opcijama 9 6.8.3  Odredivanje koligine dodatnog rashladnog sredstva ... 27
4.2 Identifikacija 9 6.8.4  Punjenje rashladnog sredstva
4.21  ldentifikacijska naljepnica: Kompresorska jedinica..... 10 6.8.5  Kodovi gredaka kod punjenja rashladnog sredstva ..... 28
4.2.2 Identifikacijska naljepnica: Jedinica izmjenjivaca 6.8.6 Za prigvrééivanje naljepnice o fluoriranim
TOPINE .o 10 stakleniGkim PNOVIMA ..........oovoeeeeeeeeeeeeeeeeeeees 28
4.3 O jedinicama kompresora i izmjenjivaca topline 10 6.9  Spajanje elektridnog OZIEENJa..........co.cveverveveereeeeeieeeeeereeean 29
4.4  Raspored sustava 10 6.9.1  Vise o spajanju elektridnog oZiéenja...............cc.oc.c...... 29
4.5  Kombiniranje jedinica i OpCija.........ccoovvvviviciiniin 10 6.9.2  Mijere opreza pri spajanju elektricnog ozicenja............ 30
4.5.1 O kombiniranju jedinica i mogucnostima ... 10 6.9.3  Smjernice pri spajanju elektriénog oZi¢enja................. 30
4.52  Moguce kombinacije unutarnjih jedinica..... . 6.9.4  Spajanje elektricnog oZienja jedinice kompresora...... 31
453 Moguce opcije za jedinice kompresora i izmjenjivaca 6.9.5 Spajanje elektri¢nog oZigenja na jedinicu
TOPINE ... 11 izmjenjivaga topline
5 Priprema 12 6.10 Dovrsetak pos'tavljanj? jedinice ko'r'rjpre.sora
) 6.10.1  ZavrSetak prijenosnog 0Zi€enja ..........cccceeeveeieeneeennn.
5.1 Pregled: Priprema ..o 12 o
i . o 6.10.2 Zatvaranje jedinice kompresora
5.2 Priprema mjesta za postavljanje ...........cccooiiiiiiiiiiie 12 N N )
5.21 Zahtjevi za mjesto postavljana jedinice kompresora... 12 6.11  Dovrsetak postavlj.an.Ja J_e(,jlm?e |.zmjnenJ|'vaca t<.)pl|ne
L 5 T, 6.11.1  Zatvaranje jedinice izmjenjivaca topline.......................
522 Zahtjevi za mjesto postavljanja jedinice izmjenjivaca
EOPIINE e 13 7 Konflguracu'a
5.2.3  Mijere protiv curenja rashladnog sredstva................... 13 71 Pregledni prikaz: Konfiguracija
5.3 Priprema cjevovoda rashladnog sredstva 14 72 Podesavanja na mjestu ugradnje .
531 Zahtjevi za cjevovod rashladnog sredstva.... 14 7.21 O podesSavanju SUStaVa ..........ccccevereerieneneeneneeeeiea
5.3.2 Materijal cijevi rashladnog sredstva............ccccccevueee 14 722 Pristup komponentama podesavanja sustava............. 33
533 Izbor dimenzija cijevi 15 7.2.3  Komponente podesavanja sustava.............ccccccvvreene. 33
53.4  lzbor razvodnika za rashladno sredstvo ... 15 724 PrStUp MOAU 111 2 .oooooooooeoeeeeeeee 34
5.3.5  Duljinaivisinska razlika cjevovoda rashladnog 7.25  ZakoriStenje moda 1 (i podrazumijevana situacija)..... 35
_ STEASIVA .o 16 726 KOMSENIE MOUA 2 orvoveroooeeeee oo 35
54 Priprema elektrlcr‘nog .02|cenja ; 16 727 Mod 1 (i podrazumijevana situacija): Postavke
54.1 O elekiricnoj uskladenosti 16 NAAZOMA ... 36
54.2 Zahtjevi za sigurnosnu napravu.... 16 7.2.8 Mod 2: PodeSavanje na mjestu ugradnje.............cc...... 37
6 Instalacija 17 7.2.9 Spajanje PC konfiguratora s jedinicom kompresora.... 40
6.1 Pregled: Postavljanje.........c.ccooeiiiiieniiieseees e 17 7.3 Stednja energije i OPHIMAIAN Fad......cvsvvvvsvvsrose 40
7.3.1 Dostupne glavne metode rada...........c.cccooeeieciinicecns 40
Vodié provjera za instalatera i korisnika DAIKIN RKXYQ5+8T7Y1B + RDXYQ5+8T7V1B*

2

VRV IV toplinska pumpa za unutarnju instalaciju
4P408445-1A — 2016.04



1 Opc¢e mjere opreza

732 Dostupne postavke udobnosti.............ccccccooviicccinene. 41

7.3.3 Primjer: Automatski nacin rada tijekom hladenja........ 42

7.3.4 Primjer: Automatski nacin rada tijekom grijanja.......... 42

8 Pustanje u rad 43
8.1 Pregledni prikaz: Pustanje urad ..........cccceiiiiiiiiinicieece 43

8.2 Mjere opreza kod pustanja u rad... 43

8.3 Popis provjera prije pustanja u rad 43

8.4 Kontrolni popis tijekom pustanja u pogon.............ccecceivrveiennnne 44

8.4.1 O pokusnom radu 44
8.4.2 Da biste izvrsili pokusni rad (Predoénik sa 7
svjetlecih dioda (LED)).......cccooiiieiiiniiieiieceecsies 44
8.4.3 Da biste izvrsili pokusni rad (7-segmentni predo¢nik). 45
8.4.4 Ispravci nakon nenormalnog zavr$etka pokusnog
8.4.5
9 Predaja korisniku 45
10 Odrzavanje i servisiranje 45
10.1  Pregledni prikaz: Odrzavanje i servisiranje ............cccccovveennenns 46
10.2  Mjere opreza pri 0drZavanjU.............ccccueeireeieeneseeieeseeee e 46
10.2.1  Sprje¢avanje udara Struje .........cccccerereeieieieeneneens 46
10.3 Popis provjera za godi$nje odrzavanje jedinice izmjenjivaca
BOPIINE e 46
10.4 O servisnom nacinu rada 46
10.4.1  Upotreba vakuumskog nacina rada .............c..cccccceeee 46
10.4.2 Obnova rashladnog sredstva...........cccccevviiiiincninens 46
11 Uklanjanje problema 46
11.1  Pregled: uklanjanje problema...........c.cccooveiiiiniiiiiiniiieeees 46
11.2  Mijere opreza kod otklanjanja smetnji............cccocooveiiniinccnenn. 47
11.3  RjeSavanje problema na osnovi kddova greSaka...................... 47
11.3.1  Kbddovi greSaka: Pregledni prikaz ..........ccccooeeieennnns 47
12 Zbrinjavanje otpada 51
13 Tehnicki podaci 51
13.1  Shema spajanja cijevi: Jedinica kompresora i izmjenjiva¢a
BOPIINE L. 51
13.2 Shema ozi¢enja: Kompresorska jedinica ............ccccccoiiiinnne 52
13.3 Shema ozZi¢enja: Jedinica izmjenjivaca topline . 53
Za korisnika 53
14 O sustavu 53
14.1  Raspored SUSTAVA .........cccceeiieiiieiiiecieeciee e 53
15 Korisni¢ko sucelje 54
16 Prije pustanja u rad 54
17 Rad 54
17.1  RASPON rA0@. ... 54
17.2  Rukovanje sustavom.............. . 54
17.2.1 O rukovanju sustavom 54
17.2.2 O hladenju, grijanju, samo ventilatorskom i
automatskom nacinu rada............ccceeeiiiiiiiiin, 54
17.2.3 O postupku grijanja........ccceeeeeieeiniiiiieceece e 54
17.2.4 Rukovanje sustavom (BEZ preklopnika daljinskog
upravljaca za izmjenjivanje hladenje/grijanje)............. 55
17.2.5 Rukovanje sustavom (SA preklopnikom daljinskog
upravlja¢a za izmjenjivanje hladenje/grijanje)............. 55
17.3  KoriStenje programa SUSeNja............ccccueiirieieciinecee e 55
17.3.1 O programu SUSENJA ........ccceeruiruereerienieeeenieseesienieneeas 55
17.3.2 Koristenje programa susenja (BEZ preklopnika
daljinskog upravljaca za izmjenjivanje hladenje/
GIJANJE) 1ot 55
17.3.3  Koristenje programa susenja (SA preklopnikom
daljinskog upravljaca za izmjenjivanje hladenje/
GrJANJE) o 56
17.4 PodeSavanje smjera strujanja zraka ...........ccccoceieeiniiiiieeninnns 56
17.4.1 O usmijerniku strujanja zraka ...........c..cccceiiiiiicnnnnnn. 56

17.5 PodeSavanje glavnog (master) korisnickog sucelja ................... 56
17.5.1 O podesavanju glavnog (master) korisni¢kog sucelja.. 56

17.5.2 Odredivanje glavnog korisnickog sucelja (VRV DX).... 56

17.5.3 O sustavima upravljanja.............cccccoeviiiiiiiiiiiiicnns 57

18 Stednja energije i optimalan rad 57

18.1

19 Odrzavanje i servisiranje
Odrzavanje poslije dugog razdoblja mirovanja
Odrzavanje prije dugog razdoblja mirovanja...........cccceeeeeveennns
O rashladnom sredstvu

Jamstvo i servisiranje nakon prodaje

19.1
19.2
19.3
19.4
19.4.1
19.4.2
19.4.3
19.4.4

20 Otklanjanje smetnji

Dostupne glavne metode rada ..
18.2 Dostupne postavke udobnosti

. 57

Trajanje Jamstva.......cccoceoeiiiiiieice e
Preporuceno odrzavanje i pregledi ........... .
Preporuke za cikluse odrzavanja i pregleda ................ 59
Skraceni ciklusi odrzavanja i zamjena ...........cc.ccceeeeene 59

20.1  Koédovi greSaka: Pregledni prikaz..........ccccceevieiiiiiicniceiieeen,
20.2  Simptomi koji NISU neispravnost sustava
20.2.1 Simptom: Sustav ne radi
20.2.2 Simptom: Nije moguce izmjenjivanje hladenje/
GMJANJE ..o 61
20.2.3 Simptom: Rad ventilatora je mogué, ali hladenje,
grijanje Ne rade ........ccooveeeiiiiiie e 61
20.2.4 Simptom: Snaga ventilatora ne odgovara postavci...... 61
20.2.5 Simptom: Smjer ventilatora ne odgovara
POAESAVAN]U.....ciiiiiiiiiiceie et 61
20.2.6  Simptom: Iz uredaja izlazi bijela maglica (unutarnja
JEAINICA).. it 61
20.2.7 Simptom: Iz uredaja izlazi bijela maglica (unutarnja
jedinica, jedinica izmjenjivaca topline) ...............c........ 61
20.2.8 Simptom: Zaslon korisni¢kog sucelja prikazuje "U4"
ili "U5" i rad se zaustavlja, ali se nakon nekoliko
minuta Nastavlja.........c.oceeeeiieiii e 61
20.2.9 Simptom: Sum klima uredaja (unutarnja jedinica,
jedinica izmjenjivaca topline) ...........ccccervieeieieiiene 61
20.2.10 Simptom: Sum klima uredaja (unutarnja jedinica,
kompresor, jedinica izmjenjivaca topline) .................... 61
20.2.11 Simptom: Sum klima uredaja (jedinica kompresora,
jedinica izmjenjivaca topline) ...........ccccceviiiiinniiien 62
20.2.12 Simptom: Iz jedinice izmjenjivaca topline izlazi
PrASING c..viiiieeiie ettt 62
20.2.13 Simptom: Jedinice mogu ispustati neugodne mirise.... 62
20.2.14 Simptom: Ventilator izmjenjivaca topline se ne
OKIEEE ... 62
20.2.15 Simptom: Zaslon prikazuje "88" ..............ccceiiiiiiiiiees 62
20.2.16 Simptom: Kompresor u jedinici kompresora se ne
zaustavlja nakon kratkog postupka grijanja ................. 62
20.2.17 Simptom: Unutradnjost jedinice kompresora je topla,
Cak i kada jedinica ne radi.........ccccooeeeiiiiiiiniiee 62
20.2.18 Simptom: Kada uredaj ne radi osjeca se topli zrak...... 62
21 Premjestanje 62
22 Zbrinjavanje otpada 62
23 Rjeénik 62
1 Opc¢e mjere opreza

1.1

O dokumentaciji

= lzvorna dokumentacija napisana je na engleskom jeziku. Svi ostali
jezici su prijevodi.

= Mjere opreza opisane u ovom dokumentu obuhvacaju vrlo vazne
teme, stoga ih pazljivo slijedite.
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1 Opcée mjere opreza

= Postavljanje sustava i sve aktivnosti opisane u priruniku za @ OBAVIJEST
postavljanje i u referentnom vodiCu za instalatera mora izvesti

ovlasteni instalater. NE stavljajte nikakve predmete ili opremu na gornju

ploCu jedinice.

111 Znadenje upozorenja i simbola * NE sjedite i NE stojte na jedinici te se NE penjite na
nju.
A Sl = Uredaji su oznaceni sljede¢im simbolom:
Oznacuje situaciju koja rezultira smrcu ili teSkom ozljedom.
OPASNOST: RIZIK OD STRUJNOG UDARA SA
SMRTNIM POSLJEDICAMA r—
Oznacuje situaciju koja bi mogla rezultirati strujnim udarom To znadi da se elektricni i elektroniCki proizvodi ne smiju mijesati s
opasnim po zivot. ostalim nerazvrstanim kucanskim otpadom. Sustav NE
pokuSavajte rastaviti sami: rastavljanje sustava, postupanje s
OPASNOST: RIZIK OD OPEKLINA rashladnim sredstvom, uljem i svim ostalim dijelovima morate

prepustiti ovlastenom instalateru koji ¢e to obaviti u skladu s
vazecim zakonima.

Uredaji se u specijaliziranom pogonu moraju obraditi za ponovnu
OPASNOST: RIZIK OD EKSPLOZIJE upotrebu, recikliranje i uklanjanje. Osiguravanjem pravilnog
odlaganja ovog proizvoda pomazete u spreCavanju mogucih
negativnih posljedica za okoli$ i ljudsko zdravlje. ViSe informacija
zatrazite od svog instalatera ili nadleznih lokalnih tijela.

Oznaduje situaciju koja bi mogla rezultirati opeklinama
zbog ekstremno visokih ili niskih temperatura.

B>

Oznacuje situaciju koja bi mogla rezultirati eksplozijom.

UPOZORENJE

Oznaduje situaciju koja bi mogla rezultirati smrcu ili teSkom
ozljedom.

= Baterije su oznacene sljede¢im simbolom:

UPOZORENJE: ZAPALJIVI MATERIJAL
To znaci da se baterije ne smiju mijesati s ostalim nerazvrstanim

kucanskim otpadom. Ako je ispod ovog simbola otisnut kemijski

BB B

OPREZ simbol, to znadi da baterija sadrzi teSki metal u koncentraciji vecoj
Oznacuje situaciju koja bi mogla rezultirati manjom ili od dopustene.
srednje teSkom ozljedom. Moguci kemijski simboli su: Pb: olovo (>0,004%).

iskoriStene baterije se u specijaliziranom pogonu moraju obraditi
OBAVIJEST za ponovnu upotrebu. Osiguravanjem pravilnog odlaganja

e

iskoridtenih baterija pomazete u sprjeCavanju mogucih negativnih

Oznacuje situaciju koja bi mogla rezultirati oSte¢enjem o e ’
posljedica za okoli$ i ljudsko zdravlje.

opreme ili imovine.

INFORMACIJE 1.3  Zainstalatera
Oznacuje korisne savjete ili dodatne informacije.

=

1.31 Opcenito

Simbol Objasnjenje
Prije postavljanja, pro€itajte priru¢nik za Ako niste sigurni kako se uredaj postavlja ili kako se njime rukuje,
postavljanje i rukovanije, i list uputa za ozicenje. obratite se svom zastupniku.
@ Prije izvodenja radova na odrZavanju i servisnih @ OBAVIJEST
zadataka, procitajte servisni priru¢nik. . S e .
Nepravilno postavljanje ili priévrS¢ivanje opreme ili
II Za vise informacija pogledaijte referentni vodi¢ za dodatnog pribora moZe izazvati strujni udar, kratki spoj,
|| instalatera i korisnika. curenje, pozar ili druga ostec¢enja opreme. Upotrebljavajte
samo dodatni pribor, opcionalnu opremu i rezervne
dijelove koje je proizvela ili odobrila tvrtka Daikin.
1.2 Za korisnika

A UPOZORENJE

= Ako niste sigurni kako se rukuje uredajem, obratite se instalateru. Pobrinite se da postavijanje, testiranje i upotrijebljeni

= Uredaj smiju upotrebljavati djeca od 8 i viSe godina te osobe sa materijali udovoljavaju vaze¢im zakonima (povrh uputa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili opisanih u dokumentaciji tvrtke Daikin).
nedostatkom iskustva i znanja ako su pod nadzorom ili su dobili
upute o sigurnoj upotrebi uredaja i razumiju moguée opasnosti. & OPREZ
Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Djeca smiju Cistiti uredaj i Nosite odgovarajuéu osobnu zastitnu opremu (zastitne
obavljati zadatke korisnickog odrzavanja samo ako su pod rukavice, sigurnosne naodale...) prilikom instalacie,
nadzorom. odrzavanja ili servisiranja sustava.
A UPOZORENJE A UPOZORENJE
Za spredavane strujnog udara ili poZara: Rasparajte i bacite plasticne vrecice za pakiranje kako se
= NE ispirite jedinicu vodom. nitko ne bi njima igrao, a pogotovo djeca. Moguéi rizik:
= NE rukujte jedinicom mokrim rukama. gusenje.
= NE stavljajte nikakve predmete s vodom na jedinicu.
Vodié provjera za instalatera i korisnika DAIKIN RKXYQ5+8T7Y1B + RDXYQ5+8T7V1B*
4 VRV IV toplinska pumpa za unutarnju instalaciju
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1 Opc¢e mjere opreza

OPASNOST: RIZIK OD OPEKLINA

= Tijekom i odmah nakon rada NE dodirujte cjevovod
rashladnog sredstva ili vode te unutarnje dijelove. Mogli
bi biti prevruéi ili prehladni. Ostavite ih da se vrate na
normalnu temperaturu. Ako ih morate dirati, nosite
pritom zastitne rukavice.

= NE dodirujte nikakva rashladna sredstva koja slucajno
isteku.

A UPOZORENJE

Poduzmite odgovarajuce mjere kako jedinica ne bi postala
skloniSte malim Zivotinjama. U kontaktu s elektricnim
dijelovima male Zivotinje mogu izazvati neispravnosti u
radu, pojavu dima ili vatre.

A OPREZ

NE dirajte ulaz zraka ni aluminijska krilca jedinice.

OBAVIJEST

= NE stavljajte nikakve predmete ili opremu na gornju
ploCu jedinice.

= NE sjedite i NE stojte na jedinici te se NE penjite na
nju.

OBAVIJEST

Radove na vanjskoj jedinici najbolje je obavljati po suhom
vremenu kako biste izbjegli prodiranje vode.

U skladu s vaze¢im zakonima proizvodu ¢ete mozda morati priloZiti
zapisnik koji sadrzi barem informacije o odrzavanju, popravcima,
rezultatima testova, razdobljima mirovanja...

Takoder, na dostupnom mjestu uz proizvod treba navesti barem
sliedece podatke:

upute za isklju¢ivanje sustava u slu¢aju nuzde
naziv i adresu vatrogasaca, policije i bolnice

naziv, adresu te brojeve dnevnih i no¢nih telefona za dobivanje
usluge.

U Europi se u standardu EN378 nalaze potrebne smjernice za ovaj
zapisnik.

1.3.2

Mjesto postavljanja
Osigurajte dovoljno prostora oko uredaja za servisiranje i strujanje
zraka.

Uvjerite se da mjesto postavljanja moze podnijeti teZinu uredaja i
vibracije.

Osigurajte dobro prozracivanje prostora. NEMOJTE zaprijeciti ni
jedan otvor za provjetravanje.

Pazite da je uredaj niveliran.

Uredaj NE postavljajte na slijede¢im mjestima:

U potencijalno eksplozivhom okruzenju.

Na mjestima gdje strojevi stvaraju elektromagnetske valove.
Elektromagnetski valovi mogu poremetiti sustav upravljanja i
prouzrociti greSke u radu opreme.

Na mjestima gdje postoji opasnost od pozara zbog curenja
zapaljivih plinova (primjer: razrjedivag ili benzin), uglji¢nih vlakana,
zapaljive prasine.

Na mjestima gdje nastaju korozivni plinovi (primjer:
sumporovodik). Korozija bakrenih cijevi ili zavarenih dijelova moze
prouzrociti istiecanje rashladnog sredstva.

1.3.3

Rashladno sredstvo

Ako je primjenjivo. Za viSe informacija pogledajte priru¢nik za
postavljanje ili referentni vodi¢ za instalatera uredaja.

@ OBAVIJEST

Pobrinite se da cjevovod za rashladno sredstvo udovoljava
vazecéim zakonima. U Europi vrijedi standard EN378.

@ OBAVIJEST

Pazite da vanjske cijevi i priklju€ci ne budu izlozeni
naprezanju.

A UPOZORENJE

Tijekom testiranja NIKAD proizvod ne izlazite tlaku visem
od maksimalnog dopustenog (kao $to je naznaceno na
nazivnoj plocici jedinice).

A UPOZORENJE

U sluCaju istjecanja rashladnog sredstva poduzmite
odgovaraju¢e mjere opreza. Ako rashladni plin curi, odmah
prozracite prostor. Moguéi rizici:

= Prekomjerna koncentracija rashladnog sredstva u
zatvorenoj prostoriji moze prouzrociti manjak kisika.

= Ako rashladni plin dode u kontakt s vatrom, moze
nastati otrovni plin.

OPASNOST: RIZIK OD EKSPLOZIJE

Prepumpavanje — Curenje rashladnog sredstva. Ako
zelite prepumpati sustav, a postoji curenje u krugu
rashladnog sredstva:

= NEMOJTE koristiti funkciju automatskog ispumpavanja
kojom mozete sve rashladno sredstvo iz sustava skupiti
u vanjsku jedinicu. Moguca posljedica:
Samoizgaranje i eksplozija kompresora zbog ulaska
zraka u kompresor tijekom rada.

= Koristite zasebni sustav sakupljanja tako da jedinica
kompresora NE mora raditi.

A UPOZORENJE

Uvijek prikupite otpadno rashladno sredstvo. NE ispustajte
ih izravno u okoliS. Za praznjenje instalacije upotrijebite
vakuumsku crpku.

@ OBAVIJEST

Nakon priklju€ivanja svih cijevi provjerite ne curi li negdje
plin. Za detekciju istjecanja plina upotrijebite dusik.

@ OBAVIJEST

= Da biste izbjegli kvar kompresora, NE punite vise od
dopustene koli¢ine rashladnog sredstva.

= Ako sustav s rashladnim sredstvom treba otvoriti, s
rashladnim sredstvom treba postupiti u skladu s
primjenjivim propisima.

A UPOZORENJE

U sustavu ne smije biti kisika. Rashladno sredstvo moze
se puniti tek nakon testa curenja i vakuumskog isusivanja.

= U sluCaju potrebe za dodatnim punjenjem pogledajte nazivnu

ploCicu jedinice. Na njoj je navedena vrsta i potrebna koli¢ina
rashladnog sredstva.

= Ova jedinica tvorni¢ki je napunjena rashladnim sredstvom. Ovisno

o veli€ini i duljini cijevi neki sustavi zahtijevaju dodatno punjenje
rashladnog sredstva.
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1 Opcée mjere opreza

= Upotrebljavajte alate isklju€ivo za vrstu rashladnog sredstva koja

1.3.6

se rabi u sustavu kako biste osigurali otpor tlaka i sprije€ili ulazak

Elektricno

stranih tvari u sustav.

= Tekuce rashladno sredstvo punite na sljedeéi nacin:

Ako Tada

Postoji sifonska cijev

(tj. na cilindru je oznaka
"opremljen sifonom za punjenje
tekucine")

Punite tako da je cilindar u
uspravnom polozaju.

5

NEMA sifonske cijevi

Punite tako da je cilindar okrenut

naopako.

I\

OPASNOST: RIZIK OD STRUJNOG UDARA SA
SMRTNIM POSLJEDICAMA

= Potpuno iskljucite napajanje prije skidanja poklopca s
razvodne kutije, spajanja bilo kakvih elektroinstalacija ili
dodirivanja elektrinih dijelova.

= Prije servisiranja odspojite napajanje, pricekajte viSe od
1 minute pa izmjerite napon na stezaljkama elektricnog
kondenzatora glavnog strujnog kruga ili elektricnim
komponentama. Napon MORA biti manji od 50 V DC
da biste mogli dodirnuti elektricne komponente.
Lokaciju stezaljki potrazite u shemi ozicenja.

= NE dodirujte elektricne komponente mokrim rukama.

= NE ostavljajte jedinicu bez nadzora kada je s nje
uklonjen servisni poklopac.

= Polako otvorite cilindre rashladnog sredstva.

= Napunite tekuéim rashladnim sredstvom. Dodavanje sredstva u

plinovitom obliku moglo bi onemoguciti ispravan rad.

A

UPOZORENJE

Ako NIJE tvornicki ugraden, u fiksno ozi¢enje ugradit ¢e se
glavni prekida¢ ili drugi uredaj za odspajanje kod kojega
dolazi do razdvajanja kontakata na svim polovima, ¢ime se
jamc¢i potpuno odspajanje propisano za prenaponsku
kategoriju lll.

A

OPREZ

Kada se dovrsi ili privremeno zaustavi postupak punjenja
rashladnog sredstva, odmah zatvorite ventil spremnika
rashladnog sredstva. Ako se ventil ne zatvori odmah, zbog
preostalog tlaka mogla bi se napuniti dodatna koli¢ina
rashadnog sredstva. Moguéa posljedica: neto¢na koli¢ina
rashladnog sredstva.

134

Ako je primjenjivo. Za viSe informacija pogledajte priru¢nik za

Slana voda

postavljanje ili referentni vodi¢ za instalatera uredaja.

A

UPOZORENJE

Odabir slane vode MORA biti u skladu s vazec¢im
propisima.

A

UPOZORENJE

U slu€aju istjecanja slane vode poduzmite odgovarajuce
mjere opreza. Ako slana voda istje€e, odmah prozracite
prostor i obratite se svom lokalnom dobavljacu.

A

UPOZORENJE

Temperatura u okolini unutar jedinice moze postati puno
vecéa od sobne temperature, npr. 70°C. U slucaju istjecanja
slane vode, vruéi dijelovi unutar jedinice mogu dovesti do
opasne situacije.

A

UPOZORENJE
= Upotrebljavajte SAMO bakrene zice.

= Pobrinite se da ozicenje na mjestu ugradnje udovoljava
vazec¢im zakonima.

= Sva ozicenja moraju biti provedena u skladu sa
shemom ozi¢enja koja se isporucuje s proizvodom.

= NIKADA ne stiSc¢ite viSezilne kabele te se pobrinite da
kabeli ne dolaze u dodir s cijevima i ostrim rubovima.
Pazite da nema vanjskog naprezanja na prikljucne
stezaljke.

= Obavezno instalirajte uzemljenje. NE uzemljujte
jedinicu na vodovodnu cijev, stabilizator napona ili
uzemljenje telefona. Nepotpuno uzemljenje moze
prouzroditi strujni udar.

= Obavezno primijenite zaseban strujni krug. NIKADA ne
dijelite izvor napajanja s nekim drugim uredajem.

Provjerite jeste li postavili
prekidace strujnog kruga.

potrebne osigurace ili

= Obavezno instalirajte zastitu od dozemnog spoja. U
suprotnom moze doci do strujnog udara ili pozara.

Pri postavljanju zastite od dozemnog spoja provjerite je
li ona kompatibilna s inverterom (otporna na elektrine
smetnje visokih frekvencija) kako bi se izbjeglo
nepotrebno otvaranje zastite od dozemnog spoja.

A

UPOZORENJE

Upotreba i instalacija uredaja MORA biti u skladu sa
sigurnosnim mjerama opreza i mjerama za zastitu okolisa
utvrdenima primjenjivim propisima.

1.3.5

Ako je primjenjivo. Za viSe informacija pogledajte priru¢nik za

Voda

postavljanje ili referentni vodi¢ za instalatera uredaja.

o

OBAVIJEST

Kvaliteta vode mora biti u skladu sa EU Direktivom
98/83 EZ.

Vodi¢ provjera za instalatera i korisnika
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2 O dokumentaciji

@ OBAVIJEST

Mjere opreza kod polaganja naponskih vodova:
= Ne spajajte Zice razli€itih promjera na isti priklju¢ak za
napajanje (nezategnutost u ozi¢enju moze izazvati
nenormalno zagrijavanje).
= Kada spajate Zice jednakog promjera, spajajte ih prema
donjoj slici.

VN
( ) [ J o ([ J
oo [ ]

O X X

= Za ozi€enje upotrijebite Zicu namijenjenu za napajanje i
Cvrsto je spojite, a zatim osigurajte da se sprijeCi
prenoSenje naprezanja na razvodnu plocu.

= Upotrijebite odgovarajuéi odvija¢ za pritezanje vijaka
priklju¢ka. Odvija¢ s malim vrhom ¢ée ostetiti glavu i
onemoguciti pravilno pritezanje.

= Prejako zatezanje vijaka prikljucnice moze ih slomiti.

Postavite strujne kabele najmanje 1 metar od televizora i
radiouredaja da biste sprijecili smetnje. Ovisno o radiovalovima,
udaljenost od 1 metra mozda nece biti dovoljna.

A UPOZORENJE

= Po zavrSetku radova na elektrici provjerite jesu li sve
elektricne komponente i prikljuc¢ak u kutiji s elektricnim
dijelovima dobro spojeni.

= Uvjerite se da su svi poklopci zatvoreni prije pokretanja
jedinice.

@ OBAVIJEST

Postavljanje je mogu¢e samo ako je napajanje trofazno, a
kompresor se moze ukljuciti, odnosno iskljuciti.

Ako postoji moguénost reverzne faze nakon kratkotrajnog
nestanka struje te ponovnog uklju€ivanja napajanja tijekom
rada uredaja, krug zastite reverzne faze prikljucite lokalno.
Rad uredaja u reverznoj fazi moze pokvariti kompresor i
druge dijelove.

Za instalatera

3 O pakiranju

3.1 Pregled: O pakiranju

Ovo poglavlje opisuje Sto trebate uciniti nakon Sto se kutije s
jedinicama kompresora i izmjenjivaca topline isporu¢e na mijesto
postavljanja.

Daje informacije o:

= Raspakiranje i rukovanje jedinicama

= Vadenje pribora iz jedinica

= Uklanjanje transportnih uévr§éenja (samo za RKXYQ5)
= Uklanjanje ambalaZe od stiropora (samo za RKXYQ8)
= Uklanjanje omota iz jedinice izmjenjivaca topline
Imajte na umu slijedece:

= Prilikom isporuke jedinicu treba pregledati zbog oStecenja. Svako
oStec¢enje odmah prijavite otpremnikovu agentu za reklamacije.

2 O dokumentaciji

21 O ovom dokumentu

Ciljana publika

Ovlasteni instalateri + krajnji korisnici

INFORMACIJE

Ovaj uredaj namijenjen je za upotrebu od strane stru¢njaka
ili obuenih korisnika u trgovinama, lakoj industriji i na
poljoprivrednim dobrima ili za upotrebu u poslovne svrhe
od strane laika.

Komplet dokumentacije

Ovaj dokument dio je kompleta dokumentacije. Cijeli komplet
obuhvaca:

= Opce mjere opreza:
= Sigurnosne upute koje morate procitati prije postavljanja
= Format: Papir (u vredici s priborom jedinice kompresora)
= Priruénik za postavljanje i rad kompresora:
= Upute za postavljanje i upotrebu
= Format: Papir (u vrecici s priborom jedinice kompresora)
= Priruénik za postavljanje jedinice izmjenjivaca topline:
= Upute za postavljanje
= Format: Papir (u vrecici s priborom jedinice izmjenjivaca topline)
= Vodi¢ provjera za instalatera i korisnika:
= Priprema za instaliranje, tehnicki podaci, referentni podaci,...

= Detaljne upute korak-po-korak i informacije kao podloga za
osnovno i napredno koristenje

= Format: Digitalne datoteke na http://www.daikineurope.com/
support-and-manuals/product-information/

Najnovije revizije prilozene dokumentacije mozete pronaci na
regionalnim internetskim stranicama tvrtke Daikin ili zatraziti od
trgovca.

Izvorna dokumentacija napisana je na engleskom jeziku. Svi ostali
jezici su prijevodi.

= Dopremite zapakiranu jedinicu S$to blize mjestu konacnog
postavljanja da bi se sprijecilo oSte¢enje prilikom transporta.

= Kod rukovanja uredajem, treba uzeti u obzir slijedece:

m Lomljivo, pazljivo rukujte uredajem.

Drzite uredaj uspravno, da se izbjegne oStecenje
— kompresora.

= Unaprijed odredite putanju po kojoj ¢e se jedinica unijeti.
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3 O pakiranju

3.2 Kompresorska jedinica

3.21 Vadenje unutarnje jedinice iz ambalaze

3.2.2 Postupanje s kompresorskom jedinicom

= S ambalazom. Koristite vilicara.

= Bez ambalaze. Nosite jedinicu polako kao $to je prikazano:

0 P ,Q
%-Lﬁm

3.23 Za vadenje pribora iz kompresorske
jedinice

1 Uklonite pribor (dio 1).
a b c d e f

1% 1%

1% 1%
a1

Opce mjere opreza

Priruénik za postavljanje i rad kompresora

Naljepnica o fluoriranim staklenic¢kim plinovima
ViSejezi¢na naljepnica o fluoriranim staklenic¢kim plinovima
Vijak (potreban samo u slu¢aju 5 HP za &titnik prijenosnog
ozi€enja) (vidi "6.9.4 Spajanje elektriénog ozienja jedinice
kompresora" na stranici 31)

f Kabelska vezica

 §

®©Q0TO

2 Uklonite servisni poklopac. Vidi "6.2.2 Otvaranje jedinice
kompresora" na stranici 17.

3 Uklonite pribor (dio 2).

a+b  Cijevni pribor za krug 1 (do jedinice izmjenjivaca topline)

5 HP 8 HP
a |Plin 19,1 mm @22,2 mm
b |Tekucina @12,7 mm @12,7 mm

c+d Cijevni pribor za krug 2 (do unutarnje jedinice)

5 HP 8 HP
c |Plin @15,9 mm 319,1 mm
d |Tekucina @9,5 mm @9,5 mm

e Cijevni prilagodnik (819,1—22,2 mm) koji vam treba kod
spajanja cijevi na jedinicu izmjenjivaca topline (samo za
8 HP)
3.24 Uklanjanje transportnog uc¢vrséenja
Samo za RKXYQ5.

@ OBAVIJEST

Ako se jedinica pusti u rad s transportnim ucévrsé¢enjem,
mogu se javiti neuobi€ajene vibracije i buka.

Transportna uévrscenja koja se nalaze se na nozi kompresora, kao
zastita jedinice u toku transporta treba ukloniti. Postupite kako
prikazuje slika i kako je dolje opisano.

1 Malo otpustite pri€vrsnu maticu (a).
2 |zvadite transportno uévrséenje (b) kako prikazuje donja slika.

3 Ponovo zategnite pri€vrsnu maticu (a).

3.25 Uklanjanje transportne ambalaze od
stiropora

Samo za RKXYQ8.

Uklonite ambalazu od stiropora. Ambalaza od stiropora §titi jedinicu
tijekom prijevoza.

Vodi¢ provjera za instalatera i korisnika
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4 O jedinicama i opcijama

3.3 Jedinica izmjenjivaca topline

3.31 Vadenje izmjenjivaca topline iz ambalaze

3.3.2 Postupanje s izmjenjivaéem topline

@ OBAVIJEST

Kada skidate izmjenjiva¢ topline sa palete, NEMOJTE
stavljati usisnu ili izlaznu stranu jedinice na pod. Moguca
posljedica: Izobli¢enje usisnog ili izlaznog otvora.

A OPREZ

Da se izbjegnu ozljede, NE dodirujte otvor za izlaz zraka ni
aluminijske lopatice jedinice.

= S ambalazom. Koristite vilicara ili omce.

3.3.3 Vadenje pribora iz jedinice izmjenjivaca
topline

Opcijski filtar za necistoc¢u

Priruénik za postavljanje izmjenjivaca topline

Brtvilo

Crijevo za kondenzat

Metalna obujmica

Vijak (za $titnik prijenosnog oZi¢enja) (vidi "6.9.5 Spajanje
elektri¢énog ozienja na jedinicu izmjenjivaca topline" na
stranici 32)

g Kabelska vezica

-0 Q0T QO

3.34 Uklanjanje transportnog omota

Uklonite omot. Omot §titi jedinicu tijekom prijevoza.

4 O jedinicama i opcijama

41 Pregled: O jedinicama i opcijama

Ovo poglavlje sadrzi informacije o:

= ldentifikacija jedinica kompresora i izmjenjivaca topline.

= Gdje jedinice kompresora i izmjenjivaca topline pristaju u raspored
sustava.

= S kojim unutarnjim jedinicama i opcijama mozete kombinirati
jedinice kompresora i izmjenjivaca topline.

4.2 Identifikacija

@ OBAVIJEST

Ako istovremeno postavljate ili servisirate viSe jedinica,
pazite da NE zamijenite servisne plo¢e izmedu razlicitih
modela.

RKXYQ5+8T7Y1B + RDXYQ5+8T7V1B*
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4 O jedinicama i opcijama

4.21 Identifikacijska naljepnica: Kompresorska
jedinica

Lokacija

D\_&

4.3 O jedinicama kompresora i
izmjenjivaca topline

Ovaj se priruénik za postavljanje odnosi na sustav toplinske crpke za

nutarnju instalaciju VRV 1V, potpuno inverterskog pogona.

Jedinice kompresora i izmjenjivaca topline namijenjene za unutarnje
postavljanje i upotrebljavaju se za aplikacije toplinske pumpe zrak -
zrak.

Karakteristike 5 HP 8 HP
Maksimalni kapacitet |Grijanje 16,0 kW 25,0 kW
Hladenje 14,0 kW 22,4 kW
m ll Vanjska temperatura |Grijanje -20~15,5°C WB
% okolisa Hladenje _5~46°C DB
Okolna temperatura jedinica 5~35°C DB
Identifikacija modela kompresora i izmjenjivaca topline .
N . Maksimalna relativna |Grijanje 50%®
Primjer: RKXY Q5T7 Y1B[1 viaga oko jedinice | jadenje 80%®
Kéd Objasnjenje kompresorai
- izmjenjivaca topline
R Vanjska hladena zrakom
S (a) Da se izbjegne kondenzacija i kapanje iz jedinice. Ako su
K Kompresorska jedinica temperatura ili vlaznost izvan opsega zadanog ovim
X Toplinska pumpa (ne-stalno grijanje) uvjetima, ukljucit ¢e se sigurnosne naprave i klima uredaj
T nece moci raditi.
Y Pojedinacni modul
Q Rashladno sredstvo R410A
o8 Razred kapaciteta 4.4 Raspored sustava
T7 Serija VRV IV @ OBAVIJEST
Y1 Elektricno napajanje Oblikovanje sustava se ne smije obavijati na
B Europsko trziste temperaturama ispod —15°C.
[*] Naznaka manje promjene modela

4.2.2 Identifikacijska naljepnica: Jedinica
izmjenjivaca topline

Lokacija

Identifikacija modela
Primjer: RD XY Q577 V1B []

Kod Objasnjenje
R Vanjska hladena zrakom
D Jedinica izmjenjivaca topline
X Toplinska pumpa (ne-stalno grijanje)
Y Pojedinacni modul
Q Rashladno sredstvo R410A

INFORMACIJE

Nisu sve kombinacije unutarnjih jedinica dopustene, za
smjernice vidi "4.5.2 Moguce kombinacije unutarnjih
jedinica" na stranici 11.

| 1 | 2
cl[[ ¢! 1

o I I

1 _[vRvbx] [vRvbx| '+ [vRvDX| [EKExV]

b | i o |

} d d= l d d
1 U slu€aju unutarnjih jedinica VRV DX
2 U slucaju unutarnjih jedinica VRV DX kombiniranih s

jedinicom za obradu zraka

Jedinica izmjenjivaca topline

Kompresorska jedinica

Cjevovod za rashladno sredstvo

Korisni¢ko sucelje (namjensko ovisno o tipu unutarnje
jedinice)
VRV DX VRV unutarnja jedinica izravnog Sirenja (DX)

EKEXV Pribor ekspanzionog ventila

AHU Jedinica za obradu zraka

Q0T

4.5 Kombiniranje jedinica i opcija

4.51 O kombiniranju jedinica i moguénostima

@ OBAVIJEST

5+8 Razred kapaciteta Kako biste bili sigurni da ¢e vas sastavljeni sustav (jedinica

T7 Serija VRV IV kompresora + jedinica izmjenjivata topline + unutarnje
- — jedinice) raditi, trebate se upoznati s najnovijim tehnickim

Vi Elektriéno napajanje inzenjerskim podacima za toplinsku pumpu VRV |V za

B Europsko trziste nutarnju instalaciju.

[*] Naznaka manje promjene modela

Toplinska pumpa VRV |V za nutarnju instalaciju se mozZe kombinirati
s viSe tipova unutarnjih jedinica i namijenjen je za koriStenje samo sa
R410A.
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4 O jedinicama i opcijama

Za pregledni prikaz dostupnih jedinica mozZete pogledati proizvodni
katalog toplinske pumpe za nutarnju instalaciju VRV IV.

Dan je pregledni prikaz koji oznaCava dopustene kombinacije
nutarnjih jedinica, jedinica kompresora i izmjenjivaca topline. Nisu
sve kombinacije dopustene. One podlijezu pravilima navedenim u
tehnicko inZenjerskim podacima.

4.5.2 Moguée kombinacije unutarnjih jedinica

Opéenito se na sustav toplinske pumpe za unutarnje postavljanje

VRV IV mogu spajati slijedeci tipovi unutarnjih jedinica. Popis nije

konaCan i ovisi o kombinaciji modela jedinica kompresora,

izmjenjivaca topline i unutarnje jedinice.

= VRV unutarnje jedinice izravnog Sirenja (DX)(primjena iz zraka na
zrak).

= AHU (primjene sa zraka na zrak): Potreban je EKEXV-kit
+EKEQM-box, ovisno o primjeni.

» Udobna zracna zavjesa (primjene sa zraka na zrak): Serije CYV
(Biddle).

Kod izbora unutarnje jedinice, treba se drzati slijedece tablice

ograni¢enja priklju€nog omjera. Daljnji tehnicki podaci se mogu naci

u tehni¢ko inZenjerskim podacima.

Koristene unutarnje Kapacitet CR
jedinice
Samo VRVDX Ukupno: 50~130%
VRV DX + AHU Ukupno: 50~110%
Dopusteno po tipu unutarnje jedinice:
= VRV DX: 50~110%
= AHU: 0~60%
Samo AHU Ukupno: 90~110%
Samo FXMQ-MF  |Ukupno: 50~100%

Ostale kombinacije osim ovih gore navedenih nisu
dopustene.

4.5.3 Mogucée opcije za jedinice kompresora i
izmjenjivaca topline

INFORMACIJE

Pogledajte u tehni¢ko inZenjerskim podacima nazive
najnovijih opcija.

Komplet razvodnika rashladnog sredstva

Opis Naziv modela
Refnet €eoni razvodnik KHRQ22M29H
Refnet spoj KHRQ22M20T
KHRQ22M29T9

Za izbor optimalnog razvodnog kompleta, pogledajte "5.3.4 Izbor
razvodnika za rashladno sredstvo" na stranici 15.

Vanjski prilagodnik upravljanja (DTA104A61/62)

Da biste zadali specificnu operaciju s vanjskim unosom koji dolazi od
centralnog upravljanja moze se Kkoristiti vanjski prilagodnik
upravljanja. Instrukcije (skupne ili pojedinacne) se mogu zadavati za
tihi rad i rad s ograni¢enom potro$njom energije.

U unutradnju jedinicu mora biti ugraden vanjski upravljacki
prilagodnik.

Kabel PC konfiguratora (EKPCCAB)

Preko sucelja osobnog racunala mozete izvrsiti nekoliko lokalnih
podeSavanja pri pustanju u rad. Za tu opciju potreban je EKPCCAB
namjenski kabel za komunikaciju s jedinicom kompresora. Softver
korisnickog sucelja je dostupan na http://www.daikineurope.com/
support-and-manuals/software-downloads/.

Izbornik hladenje/grijanje

Za upravljanje radom hladenja ili grijanja s centralnog mjesta, moze
se prikljuciti slijedec¢a opcija:

Opis | 5HP 8 HP
Izborna sklopka hladenje/grijanje ‘ KRC19-26A
Kabel izbornika hladenje/grijanje EKCHSC —
Tiskana plocica izbornika — BRP2A81 @
hladenje/grijanje
S opcijskom kutijom za KJB111A
preklopnik

(a) Da biste instalirali BRP2A81, postupite kako slijedi:
1 Provjerite komponente od BRP2A81. NE trebate sve njih.
a b c X X X X

1% 1% 1% 1% 1% 1% 1%
S >
\ 2 m
& @

Kabel
2 Uklonite servisni poklopac jedinice kompresora i razvodne

Kabelska vezica
Tiskana plocica

kutije. Vidi "6.2.2 Otvaranje jedinice kompresora" na

stranici 17.

XooTow

Nije potrebno

3 Uklonite montaznu plocu sa tiskane plocice.

e
*

4 Ugradite tiskanu plocicu.

T . T
08t
= e
O
O
ot
;“ [
=k
4L
b
EN N b
B
o L
= |

5 Spojite kabel.
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] ]

1 DS1

BEE

,, « [
6 Spojite izbornu sklopku hladenje/grijanje. Moment stezanja
X1M (A/B/C): 0,53~0,63 N*m

AB[C|KRC19-26A
Kabele uévrstite kabelskim vezicama.
Ukljucite DIP sklopku (DS1-1).

El L] o

DS1

mas o= | o‘éﬁ

X66A

0 o LTI

P e o

9 Ponovo udvrstite servisne poklopce. Vidi "6.10.2 Zatvaranje
jedinice kompresora" na stranici 32.

10 Izvrsite pokusni rad. Vidi poglavlje "Pustanje u rad".
Grija¢ plitice za praznjenje (EKDPH1RDX)

= Kada. Instalacija je opcijska. Preporu€uje se na podrugjima gdje
je vanjska temperatura neprekidno dulje od 24 sata ispod —7°C.

= Gdje. U izmjenjiva¢ topline ugradite grijac plitice za praznjenje.

= Kako. Pogledajte upute o postavljanju isporuéene s grijacem
plitice za praznjenje.

Filtar za necistocu (isporu¢en kao pribor)

= Kada. Instalacija je opcijska. PreporuCuje se na mjestima gdje
puno necistoce ili zemlje (primjer: li§¢e) moze uéi u usisni kanal.

= Gdje. Postavite filtar na jedno od slijedecih mjesta:

= Usisni otvor jedinice izmjenjivaca topline

= Usisni kanal (lak$e za odrzavanje)
= Kako. Pogledajte upute o postavljanju u¢vrscene na filtru.
= Pad tlaka na filtru:

= 5 HP: 30 Pa pri 60 m®*min

= 8 HP: 75 Pa pri 100 m®min

5 Priprema

5.1 Pregled: Priprema

U ovom je poglavlju opisano Sto trebate uciniti i znati prije odlaska
na teren.

Sadrzi informacije o:
= Priprema mjesta ugradnje
= Priprema cjevovoda za rashladno sredstvo

= Priprema elektricnog ozicenja

5.2 Priprema mjesta za postavljanje

Jedinicu NE postavljajte na mjestima koja se Cesto upotrebljavaju za
rad. U slu¢aju gradevinskih radova (npr. brusenje), pri kojima se
stvara dosta prasine, jedinicu treba pokriti.

Odaberite mjesto za postavljanje s dovoljno prostora za donos$enje i
odnosSenje jedinice s mjesta.

5.21 Zahtjevi za mjesto postavljana jedinice
kompresora

INFORMACIJE
Procitajte i sliedec¢e uvjete:

= Op¢i uvjeti o mjestu postavljanja. Pogledajte poglavlje
“Opce mijere opreza”.
= Uvjeti za cjevovod rashladnog sredstva (duljina,

visinska razlika). ViSe potrazite u ovome poglavlju
“Priprema”.

A OPREZ

Uredaj nije za javnu uporabu, postavite ga u cuvani
prostor, zastitite ga od lakog pristupa.

Ove jedinice (kompresor, izmjenjiva¢ topline i unutarnje
jedinice) su podesne za postavljanje u prostorima za
trgovinu i laku industriju.

@ OBAVIJEST

Ovo je proizvod klase A. U kucanstvu taj proizvod moze
prouzrociti radijske smetnje, u kojem slucaju korisnik treba
poduzeti odgovarajuc¢e mjere.

@ OBAVIJEST

Oprema opisana u ovom priru¢niku moze prouzrogiti
elektronske Sumove koje proizvodi energija radio-
frekvencije. Oprema zadovoljava specifikacije namijenjene
osiguravanju prihvatljive zastite od takovih smetnji. Ipak,
nema jamstva da se smetnje neée javiti i odredenim
instalacijama.

Stoga se preporucuje postaviti opremu i sve elektriéne Zice
na prikladnoj udaljenosti od stereo opreme, osobnih
racunala, itd.

%?—@_6«4
ﬁ

21500
=1000
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=1000

M
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5 Priprema

Osobno ra¢unalo ili radio
Osigura¢

Strujna zastitna sklopka - FID
Korisni¢ko sucelje

Unutarnja jedinica
Kompresorska jedinica
Jedinica izmjenjivaca topline

Q L0 Q0T®

U prostorijama sa slabim prijemom trebate odrZati udaljenosti od 3 m
ili viSe kako bi se izbjegle elektromagnetske smetnje druge opreme i
koristite provodne cijevi za vodove napajanja i prijenosa.

= Prostor za servisiranje. Imajte na umu slijedece zahtjeve:

.20 a 210 b (mm)
N 7 7
I 7 u i
7070 %
7 l 1
_ Senne |
T
7 7

a Pogled odozgo
b Pogled sprijeda
= Pazite da u sluaju procurivanja, voda ne osteti mjesto
postavljanja i okolinu.

= Odaberite mjesto na kojem vruci/hladni zrak koji izlazi iz jedinice ili
buka tijekom rada, NECE nikome smetati.

Uredaj NE postavljajte na slijedeéim mjestima:

= Izbjegavajte mjesta osjetljiva na buku (npr. blizina spavace sobe i
slicno), tako da Sumovi u toku rada ne uzrokuju probleme.
Napomena: Ako se zvuk mjeri pod uvjetima aktualne instalacije,
izmjerena vrijednost moze biti viSa nego razina zvuénog tlaka
navedena za Spektar zvuka u tehnickim podacima zbog okolnog
Suma i refleksije zvuka.

= Na mjestima na kojima u atmosferi mogu nastati maglice
mineralnih ulja, rasprSene Cestice ili pare. Plasti¢ni dijelovi se
mogu oStetiti i prouzrogiti procurivanje vode.

NE preporucujemo postavljanje jedinice na sljedec¢a mjesta jer time
mozete skratiti vijek trajanja jedinice:

= Gdje napon mnogo varira
= U vozilima ili plovilima

= Gdje ima kiselih ili luznatih para

5.2.2 Zahtjevi za mjesto postavljanja jedinice
izmjenjivaca topline

Jedinica izmjenjivaca topline ima iste zahtjeve u pogledu mjesta

postavljanja kao i kompresor, uz nekoliko dodatnih napomena:

= Rebra izmjenjivaca topline su o$tra i moguce su ozljede. |zaberite

mjesto postavljanja gdje nema opasnosti od ozljeda (osobito na
mjestima gdje se igraju djeca).

= Prostor za servisiranje. Imajte na umu slijedeée zahtjeve:

% % (mm)
L
' g
~
a
- T | /
Z
250 ta 2500
Z
o
s r
o8
g n

J

a Strana usisa zraka
b Strana izlaza zraka
= Zastitne reSetke. Obavezno postavite zastitne reSetke ispred
usisne i izlazne strane kako bi sprije€ili da netko dodirne propeler
ventilatora ili izmjenjivac topline.
= Protok zraka. Sa sigurno$éu utvrdite da niSta ne ometa protok
zraka.

= Odvod kondenzata. Uvjerite se da kondenzirana voda moze
slobodno otjecati.

= Postavljanje na morskoj obali. NEMOJTE postavljati izlozeno
izravno vjetrovima s mora. Time se sprjeCava korozija uslijed
visokih razina soli u zraku, Sto moze skratiti vijek trajanja jedinice.

1 [ i
d &
1

Nije dopusteno

Dopusteno

Zgrada (pogled odozgo)
1zlazni kanal

Jedinica izmjenjivaca topline
Usisni kanal

Vjetrovi s mora

doo0oocw OX

5.2.3 Mjere protiv curenja rashladnog sredstva

O mjerama protiv curenja rashladnog sredstva

Instalater i struénjak za sustav ¢e osigurati da nema procurivanja, u
skladu s lokalnim propisima ili standardima. Ako nema primjenjivih
lokalnih standarda primijenit ce se slijedeci standardi.

Sustav koristi R410A kao rashladno sredstvo. R410A je samo po
sebi potpuno neotrovno, nezapaljivo rashladno sredstvo. Ipak, treba
paziti da se sustav postavi u prostoriji koja je dovoljno velika. To ¢e
osigurati da se ne premaSi maksimalna razina koncentracije
rashladnog plina, u slu€aju propustanja sustava, a to u skladu s
primjenjivim lokalnim propisima i standardima.
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5 Priprema

O razini maksimalne koncentracije

Najveéa koli¢ina punjenja rashladnog sredstva i izraCun najvece
koncentracije rashladnog sredstva izravno je u vezi s prostorom u
kojem su ljudi, a u koji bi ono moglo procurivati.

Jedinica za mjerenje koncentracije je kg/m® (masa rashladnog plina
u kg po 1 m*zapremine prostora u kojem su ljudi).

Potrebna je uskladenost sa primjenjivim lokalnim propisima i
standardima za najviSu dopustenu razinu koncentracije.

Prema odgovarajuéem Europskom standardu, najviSa dopustena
razina koncentracije rashladnog sredstva u prostoru s ljudima za
R410A je ograni¢ena na 0,44 kg/m®.

b

a
L === 1= |

Eﬁﬁﬁm

a Smjer protoka rashladnog sredstva
b  Prostorija u kojoj je doslo do procurivanja rashladnog
sredstva (istjecanje svog rashladnog sredstva iz sustava)

Posebno pazite na mjestima kao $to su podrumi, itd. gdje rashladno
sredstvo moze zaostati jer je teZe od zraka.
Provjera razine maksimalne koncentracije

Provjerite najviSu razinu koncentracije u skladu sa koracima 1 to 4
dole i poduzmite sve Sto je potrebno da udovoljava.

1 Koli€inu rashladnog sredstva (kg) koje se puni izraunajte za
svaki sustav odvojeno.

Formula A+B=C

A Koli¢ina rashladnog sredstva u sustavu s
jednom jedinicom (koli¢ina rashladnog
sredstva koje je punjeno u sustav prije
napustanja tvornice)

B Punjenje dodatnog rashladnog sredstva
(koli¢ina lokalno dodanog rashladnog
sredstva)

E Kada postoji pregrada prostorije ali je otvor izmedu
prostorija dovoljno velik da dopusti slobodno strujanje
zraka iz jedne u drugu prostoriju.

(I e | ——
g Y |

a a

|£'Fb Tb

a Otvor izmedu prostorija

b Pregradivanje (Kada je otvor bez vrata, ili kada
postoje otvori ispod i iznad vrata koji su svaki po
veli¢ini 0,15% ili vise povrsine poda.)

3 lIzraCunajte gustocu rashladnog sredstva primjenom rezultata
izraCuna iz koraka 1 i 2 gore. Ako rezultat gornjih izracuna
prelazi najviSu razinu koncentracije, treba naciniti ventilacijski
otvor prema susjednoj prostoriji.

Formula F/GsH

B Ukupna koli¢ina rashladnog sredstva u
sustavu rashladnog sredstva

G Veli¢ina (m*) najmanje prostorije u kojoj je
postavljena neka jedinica

H Najvi$a razina koncentracije (kg/m?)

4 IzraCunajte gustoCu rashladnog sredstva uzimajuéi zapreminu
prostorije u koju je postavljena jedinica i susjedne prostorije.
Ugradite ventilacijske otvore na vrata susjedne prostorije tako
da gustoc¢a rashladnog sredstva bude manja od najvece razine
koncentracije.

5.3 Priprema cjevovoda rashladnog
sredstva

5.31 Zahtjevi za cjevovod rashladnog sredstva

C Ukupna koli¢ina rashladnog sredstva (kg) u

INFORMACIJE

Takoder, procitajte mjere opreza i uvjete navedene u
poglavlju "Opce mjere opreza".

sustavu
@ OBAVIJEST

Ako se jedan cjevovod rashladnog sredstva dijeli na 2
potpuno nezavisna sustava za rashladno sredstvo tada
upotrijebite koli¢inu rashladnog sredstva koja se puni u
svaki zasebni sustav.

2 Izradunajte zapreminu prostorije (m®) u kojoj je postavljena
jedinica. U slu€aju kao $to je slijededi, izraCunajte zapreminu
(D), (E) kao jednu prostoriju ili kao najmanju prostoriju.

D Kada nema podjele na manje prostorije:

@ OBAVIJEST

Rashladno sredstvo R410A strogo zahtjeva da se sustav
odrzava Cistim, suhim i zatvorenim.

« Cisto i suho: treba sprijediti ulazak stranih materijala
(uklju€uju¢i mineralna ulja i vlagu) u sustav.

= Hermeticki zatvoreno: R410A ne sadrzi klor ne unistava
ozonski omotac¢ i ne umanjuje zastitu Zemlje od Stetnog
ultraljubi€astog zracenja. R410A ako se ispusta, moze
malo doprinijeti u€inku staklenika. Stoga treba posvetiti
posebnu paznju provjeri nepropusnosti instalacije.

@ OBAVIJEST

Cjevovod i drugi dijelovi pod tlakom moraju biti prikladni za
dano rashladno sredstvo. Koristite beSavne bakrene cijevi
za rashladno sredstvo, deoksidirane fosfornom kiselinom.

= Koli¢ina stranih materijala unutar cijevi (ukljuujuc¢i ulja iz
proizvodnje) smije biti <30 mg/10 m.
5.3.2 Materijal cijevi rashladnog sredstva

= Materijal cijevi: BeSavne bakrene deoksidirane fosfornom
kiselinom.

= Stupanj tvrdoce i debljina stjenke cijevi:

Vodi¢ provjera za instalatera i korisnika
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5 Priprema

Vanjski promjer | Stupanj tvrdoée | Debljina (t)®
(2)
6,4 mm (1/4") Napusteno (O) 20,80 mm N
t
9,5 mm (3/8") @“
12,7 mm (1/2")
15,9 mm (5/8")  |Napusteno (O) 20,99 mm
19,1 mm (3/4")  |Polu tvrdo (1/2H) |20,80 mm
22,2 mm (7/8")

(a) Ovisno o vazecim propisima i maksimalnom radnom tlaku
jedinice (vidi "PS High" na nazivnoj plocici jedinice), moze
biti potrebna veéa debljina cijevi.

5.3.3 Izbor dimenzija cijevi

Odredite pravu dimenziju prema slijede¢im tablicama i danoj shemi
(samo za orijentaciju).

AHU

VRV DX

a Jedinica izmjenjivaca topline
b Kompresorska jedinica
¢ Komplet razvodnika rashladnog sredstva
VRV DX Unutarnja jedinica VRV DX
EKEXV Pribor ekspanzionog ventila
AHU Jedinica za obradu zraka
A Cjevovod izmedu jedinica izmjenjivaca topline i
kompresora
B Cjevovod izmedu jedinice kompresora i (prvog) razvodnika
za rashladno sredstvo (= glavna cijev)
C Cjevovod izmedu razvodnika rashladnog sredstva
D Cjevovod izmedu razvodnika za rashladno sredstvo i
unutarnje jedinice

U sluéaju da potrebne dimenzije cijevi (dimenzije u in¢ima) nisu

dostupne, dopusteno je takoder upotrijebiti i druge promjere (mm

veli€ine), uzimajuci u obzir slijedece:

= Odaberite cijev koja je po dimenziji najbliza potrebnoj dimenziji.

= Upotrijebite odgovaraju¢e adaptere za prijelaze sa cijevi u inima
na cijevi u mm (lokalna nabava).

= Treba podesiti dodatni izratun rashladnog sredstva kako je
navedeno u "6.8.3 Odredivanje koli¢ine dodatnog rashladnog
sredstva" na stranici 27.

A: Cjevovod izmedu jedinica izmjenjivaéa topline i
kompresora

Koristite slijede¢e promjere:

Tip kapaciteta Vanjski promjer cijevi (mm)

jedinice kompresora|  Gijiev za plin Cijev za tekuéinu
Standard | Nadmjera | Standard | Nadmjera
na na

5 HP 15,9 19,1 9,5 —

8 HP 19,1 22,2 9,5 12,7
Standard < Nadmijera:

Ako je Tada

Ekvivalentna 5 HP |Preporucuje se povecati dimenziju

cijevi (uzeti nadmjeru) glavne plinske
cijevi (izmedu jedinice kompresora i
prvog razvodnika za rashladno

i najudaljenije sredstvo). Ako cijev plinske faze
jedinice je 90 m ili preporucene dimenzije nije dostupna,
vise morate upotrijebiti cijev originalnog
promjera (Sto bi za posljedicu moglo
imati malo smanjenje kapaciteta).

duljina cijevi
izmedu jedinice
izmjenjivaca topline

8 HP |= Morate povecati dimenziju (uzeti
nadmjeru) glavne plinske cijevi
(izmedu jedinice kompresora i prvog
razvodnika za rashladno sredstvo).

= Preporucuje se povecati dimenziju
cijevi  (uzeti nadmjeru) glavne
plinske cijevi (izmedu jedinice
kompresora i prvog razvodnika za
rashladno sredstvo). Ako cijev plinske
faze preporu¢ene dimenzije nije
dostupna, morate upotrijebiti cijev
originalnog promjera (Sto bi za
posljedicu moglo imati malo

Tip kapaciteta Vanjski promijer cijevi (mm)
jedinice kompresora|  cjjev za plin Cijev za tekuéinu
5HP 19,1 12,7
8 HP 22,2

B: Cjevovod izmedu jedinice kompresora i prvog
razvodnika za rashladno sredstvo

Koristite slijede¢e promjere:

smanjenje kapaciteta).

C: Cjevovod izmedu razvodnika rashladnog
sredstva

Koristite slijedece promijere:

Indeks kapaciteta Vanjski promjer cijevi (mm)
unutarnje jedinice Cijev za plin Cijev za tekuéinu
<150 15,9 9,5
150<x<200 19,1
200=x<260 22,2

D: Cjevovod izmedu razvodnika za rashladno
sredstvo i unutarnje jedinice

Upotrijebite iste promjere kao za spojeve (tekuéina, plin) na
unutarnjim jedinicama. Promjeri unutarnjih jedinica su slijedeci:

Indeks kapaciteta Vanjski promjer cijevi (mm)
unutarnje jedinice Cijev za plin Cijev za tekuéinu
15~50 12,7 6,4
63~140 15,9 9,5

200 19,1
250 22,2

5.34 Izbor razvodnika za rashladno sredstvo

Primjer cjevovoda pogledajte u "5.3.3 Izbor dimenzija cijevi" na
stranici 15.

Refnet spoj u prvom ogranku (gledano od jedinice kompresora)

Kada upotrebljavate refnet spojeve na prvoj grani brojeci od jedinice
kompresora, izaberite iz slijedece tablice sukladno kapacitetu
jedinice kompresora. Primjer: Refnet spoj ¢ (B—C/D).

RKXYQ5+8T7Y1B + RDXYQ5+8T7V1B*
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5 Priprema

Tip kapaciteta jedinice

Komplet razvodnika

kompresora rashladnog sredstva
5HP KHRQ22M20T
8 HP KHRQ22M29T9
Refnet spojevi na ostalim granama
Za refnet spojeve, osim na prvom razvodniku, odaberite

odgovarajuci razvodnik na osnovu indeksa ukupnog kapaciteta svih
unutarnjih jedinica postavljenih nakon prvog razvodnika. Primjer:

Refnet spoj ¢ (C—D/D).

Indeks kapaciteta unutarnje

Komplet razvodnika

jedinice rashladnog sredstva
<200 KHRQ22M20T
200=x<260 KHRQ22M29T9

3 |Ukupna duljina cijevi (x=L1+L2+L3+L4+L5+L6+L7)

Refnet ¢eoni razvodnici

Sto se tice refnet Seonih razvodnika, odaberite iz slijedede tablice u
skladu s ukupnim kapacitetom svih unutarnjih jedinica spojenih ispod
refnet ¢eonog razvodnika.

Indeks kapaciteta unutarnje Komplet razvodnika
jedinice rashladnog sredstva

<260 KHRQ22M29H

INFORMACIJE

Na refnet ¢eoni razvodnik se moze spojiti najviSe 8 grana.

5.3.5 Duljina i visinska razlika cjevovoda

rashladnog sredstva

Duljina i visinska razlika cjevovoda mora biti u skladu sa slijedeéim
zahtjevima.

L1
a Jedinica izmjenjiva¢a topline
b Kompresorska jedinica
¢ Komplet razvodnika rashladnog sredstva
VRV DX Unutarnja jedinica VRV DX
EKEXV Pribor ekspanzionog ventila
AHU Jedinica za obradu zraka
H1~H5 Visinske razlike
L1~L7 Duljine cijevi

Minimalne i maksimalne duljine cijevi

1 |Jedinica izmjenjivaca topline — [L1<30 m
Jedinica kompresora

L2+L3+L4<70 m (90 m)
L2+L5+L6<70 m (90 m)
L2+L5+L7<70 m (90 m)

2 |Stvarna duljina cijevi
(ekvivalentna duljina cijevi)®

Minimum 10 m=x
Minimalno u slu¢aju x<300 m
8 HP
Minimalno u slu¢aju Ako Tada
SHP L1<30 m x<115m
L1<25m x<120 m
L1<20 m x£125 m
L1=15m x<130 m
L1<10m x<135m
L1<s5m x£140 m
EKEXV —AHU L4<5m
5 |Prvi razvodnik grananja — L3+L4<40 m
Unutarnja jedinica/AHU L5+L6<40 m
L5+L7<40 m
Maksimalne visinske razlike ®
1 |Jedinica izmjenjivaca topline < |[H1<10 m
Jedinica kompresora
2 |Jedinica kompresora <> H2<30 m
Unutarnja jedinica H3<30 m
3 |EKEXV —AHU H4<5 m
Unutarnja jedinica <> Unutarnja|H5<15 m
jedinica

(a) Uzima se da je ekvivalentna duljina cijevi refnet
spoja=0,5 m i refnet €eonog razvodnika=1 m (u svrhu
prorac¢una ekvivalentne duljine cijevi, ne za izraun
punjenja rashladnog sredstva).

(b) Bilo koja jedinica moze biti viSa jedinica.

5.4 Priprema elektricnog ozi¢enja

5.4.1
Samo za RKXYQ8

Ova je oprema u skladu s:

O elektriénoj uskladenosti

= EN/IEC 61000-3-12 pod uvjetom da je napon kratkog spoja S,
vedi ili jednak minimalnoj S, vrijednosti u tocki sucelja izmedu
korisnikovog sustava napajanja i javnog sustava.

= EN/IEC 61000-3-12 = Europski/Medunarodni Tehni¢ki Standard
propisuje ograniCenje za harmoni¢ne struje proizvedene
opremom koja je prikljuena na sustav javne niskonaponske
mreze s ulaznom strujom od >16 A i <75 A po fazi.

= Osoba koja postavlja uredaj ili korisnik obavezni su osigurati,
prema potrebi se savjetujuci s operaterom mreze, da je oprema
prikljuéena samo na napajanje s naponom kratkog spoja S,
vecim ili jednakim minimalnoj S, vrijednosti.

Model Minimalna S, vrijednost
RKXYQ8 3329 kVA
5.4.2 Zahtjevi za sigurnosnu napravu

@ OBAVIJEST

Pri upotrebi prekidata na rezidualnu struju, svakako
primijenite brzi tip 300 mA nazivne rezidualne struje.

Elektricno napajanje: Kompresorska jedinica

Elektricno napajanje mora biti zasticeno potrebnim sigurnosnim
uredajima, tj. glavnim prekidacem, sa sporim osiguratem na svakoj

fazi i s uzemljenom zastitnom sklopkom sukladno vazec¢im
propisima.
Vodié provjera za instalatera i korisnika DAIKIN RKXYQ5+8T7Y1B + RDXYQ5+8T7V1B*
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6 Instalacija

Odabir i dimenzioniranje oZienja treba izvrSiti u skladu s vaze¢im
propisima na osnovi podataka navedenih u donjoj tablici.

Model Minimalna jakost Preporuceni
struje kruga osiguraci
RKXYQ5 13,5A 16 A
RKXYQ8 17,4 A 20A

= Punjenje rashladnog sredstva.

= Spajanje elektricnog ozi¢enja.

= Dovrsetak postavljanja jedinice kompresora.

= Dovrsetak postavljanja jedinice izmjenjivaca topline.

= ZavrSavanje unutarnje instalacije.

= Faza i frekvencija: 3N~ 50 Hz

= Napon: 380-415 V

Elektricno napajanje: Jedinica izmjenjivac¢a topline

INFORMACIJE

Za instaliranje unutarnje jedinice (vjeSanje unutarnje
jedinice, spajanje rashladnog cjevovoda, priklju€ivanje
elektricnih vodova ...), vidi priruénik za postavljanje
unutarnje jedinice.

Elektricno napajanje mora biti zaSticeno potrebnim sigurnosnim
uredajima, tj. glavnim prekidacem, sa sporim osiguratem na svakoj

fazi i s wuzemljenom zastitnom sklopkom sukladno vazeéim

propisima.

Odabir i dimenzioniranje ozi¢enja treba izvrsiti u skladu s vaze¢im
propisima na osnovi podataka navedenih u donjoj tablici.

= Faza i frekvencija: 1~ 50 Hz
= Napon: 220-240 V
Prijenosno ozic¢enje

Presjek prijenosnog voda:

Prijenosno ozi¢enje Oblozeni + oklopljeni kabel (2
Zice)
Oblozeni plasti¢ni prikljuéni kabel
0,75~1,25 mm?
(obavezno koristiti oklopljeni
kabel za prijenosno oZiCenje za
5 HP, i opcijski za 8 HP)

6.2 Otvaranje jedinica

6.2.1

Ponekad morate otvoriti jedinicu. Primjer:

Vise o otvaranju jedinica

Model Minimalna jakost Preporuceni o
struje kruga osiguraéi = Kod spajanja cjevovoda za rashladno sredstvo
RDXYQ5 46 A 10 A = Prilikom spajanja elektricnog ozicenja
RDXYQ8 70A 10 A = Prilikom radova na odrzavanju ili servisiranju

Aﬁ OPASNOST: RIZIK OD STRUJNOG UDARA SA
SMRTNIM POSLJEDICAMA

NE ostavljajte uredaj bez nadzora kada je s njega uklonjen
servisni poklopac.

6.2.2 Otvaranje jedinice kompresora

OPASNOST: RIZIK OD OPEKLINA

OPASNOST: RIZIK OD STRUJNOG UDARA SA
SMRTNIM POSLJEDICAMA

Najveca duljina ozi¢enja 300 m
(= udaljenost izmedu kompresora
i najudaljenije unutarnje jedinice)
Ukupna duljina ozi€enja 600 m

(= udaljenost izmedu jedinice
kompresora i svih unutarnjih
jedinica, i izmedu kompresora i

jedinice izmjenjivaca topline)

Ako ukupno prijenosno ozi¢enje prelazi ove granice, moze
doci do greske u komunikaciji.

6 Instalacija

6.1 Pregled: Postavljanje

U ovom je poglavlju opisano $to trebate uciniti i znati na lokaciji kako
biste postavili sustav.

Uobicajeni tijek rada
Postavljanje se obi¢no sastoji od sljedecih faza:
= Montaza jedinice kompresora.

= Montaza jedinice izmjenjivaca topline (+ kanali + filtar za necistoc¢u
+ crpka za kondenzat + opcijska oprema).

= VjeSanje unutarnjih jedinica.
= Spajanje cjevovoda za rashladno sredstvo.

= Provjera cjevovoda rashladnog sredstva.

1 Uklonite servisni poklopac jedinice kompresora.
5 HP 8 HP

2 Ako zelite izvrsiti vanjske postavke, uklonite inspekcijski
poklopac.

5 HP 8 HP
S|

4 1 T

3 Ako zelite spajati elektricno ozi¢enje, skinite poklopac
razvodne kutije.
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6 Instalacija

5 HP = Na konstrukciju. Jedinicu ¢&vrsto fiksirajte za konstrukciju

sidrenim svornjacima, maticama i podloskama (lokalna nabava).
Temelj (Celi€ni okvir ili beton) mora biti ve¢i od sivo oznacene

povrsine.
2800 (8 HP)
‘ 2640 (5 HP) ‘
\ [
O
© g 8
o J %
6.2.3 Za otvaranje poklopca razvodne kutije
izmjenjivaca topline
A OPASNOST: RIZIK OD STRUJNOG UDARA SA [
SMRTNIM POSLJEDICAMA —
600 (8 HP)
4 426 (5 HP) (mm)

Minimalni temelj
a Tocka sidrenja (4x)

INFORMACIJE

Preporucena visina izbo€enja gornjeg dijela vijaka je 20
mm.

‘ZOmm
| \

6.4 Postavljanje jedinice izmjenjivaca

topline

6.3 Montaza jedinice kompresora 6.4.1  Mjere opreza kod vjesanja jedinice
izmjenjivaca topline

6.3.1 Mjere opreza kod vjeSanja jedinice |I| INFORMACIJE

kompresora T . . ) L
Takoder procitajte mjere opreza i zahtjeve u slijedeéim
INFORMACIJE poglavijima:
Takoder progitajte mjere opreza i zahtjeve u slijedeéim * Opce mjere opreza
poglavljima: * Priprema
= Opce mjere opreza
« Priprema 6.4.2 Smijernice kod postavljanja jedinice

izmjenjivaca topline

6.3.2 Smjernice kod postavljanja jedinice INFORMACIJE

kompresora " . o
Dodatna opcijska prema. Prilikom postavljanja dodatne

Provjerite je li podloga za postavljanje ¢vrsta i ravna kako jedinica ne opreme procitajte priruénik za postavljanje dodatne

bi uzrokovala vibracije ili buku tijekom rada. Ako bi se vibracije opreme. Ovisno o uvjetima na licu mjesta, mozda ¢e biti

mogle prenositi na zgradu, upotrijebite gumu za sprjeavanje jednostavnije najprije postaviti dodatnu opremu.

vibracija (ne isporucuje Daikin).

Jedinicu kompresora mozete postaviti izravno na pod ili na

konstrukciju.

= Na pod. NE MORATE fiksirati jedinicu sidrenim svornjacima.

Vodié provjera za instalatera i korisnika DAIKIN RKXYQ5+8T7Y1B + RDXYQ5+8T7V1B*
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6 Instalacija

= Svornjaci za vjeSanje. Za postavljanje upotrijebite svornjake za
vjeSanje. Provjerite da li je strop dovoljno ¢vrst da podnese tezinu
jedinice. Ako postoji opasnost, ojaCajte strop prije postavljanja
uredaja.
Nataknite kutnik za vjeSanje na svornjak za vjeSanje. Dobro ju
uCvrstite pomoc¢u matice i podloSke sa donje i gornje strane
kutnika za vjeSanje.

[Te]
Ye)
N
X
w0
o
R
14
<] ©
[ee]

1497
a1l Matica
a2 Dvostruke matice
b Podloska

¢ Kutnik za vjeSanje

= Protok odvoda vode. Sa sigurnoScu utvrdite voda teCe do
priklju¢ka odvodne cijevi.

a Priklju¢ak cijevi za odvod kondenzata

6.4.3 Smjernice kod postavljanja kanala

Kanale treba nabaviti lokalno.

= Pad nagiba. Sa sigurno$¢u utvrdite da padovi nagiba kanala
sprjec¢avaju otjecanje vode u jedinicu izmjenjivaca topline.
| |

a Kanal
b Jedinica izmjenjivaca topline

» ResSetke. Postavite reSetke na ulaz usisnog kanala i na izlaz
odvodnog kanala da se sprijeci ulazak Zivotinja i neCistocCe u njih.

= Servisni otvori. Ugradite servisne otvore u kanale da se olaksa
odrzavanje.

= Toplinska izolacija. Izolirajte kanale od gubitaka topline da se
sprijeCi oroSavanje (tjekom postupka grijanja), i da se sprijeCi
pregrijavanje zgrade (tijekom postupka hladenja).

= Zvucna izolacija. Izolirajte kanale od buke, osobito u podrucjima
osjetljivim na zvuk. Primjer: Kanali koji upijaju zvuk; prigu$nica
zvuka u kanalu.

= Propustanje zraka. Omotajte aluminijsku traku oko spoja izmedu
jedinice izmjenjivaca topline i kanala. Sa sigurno$¢u utvrdite da
nema curenja zraka izmedu kanala i jedinice izmjenjivaca topline, i
na bilo kojem drugom spoju. To ¢e sprijeCiti oroSavanje,
pregrijavanje i probleme s bukom.

ab c b a
| | |

oa—i | E—tv

d e e d

Vijak (lokalna nabava)

Prirubnica (lokalna nabava)
Jedinica izmjenjivaca topline
Izolacija (lokalna nabava)
Aluminijska traka (lokalna nabava)

®©Qo0TQ

= Protok zraka:
= Zastitite kanale od obrnutog protoka zraka uslijed vjetra.

= Sprijecite da se zrak koji izlazi vra¢a do usisne strane. Moguc¢a
posljedica: Oslabljen ucinak jedinice.

= Vanjski zrak. Spojite usisni i izlazni kanal s vanjskim zrakom. Ako
bi usisni i izlazni kanal bili spojeni na unutarnji zrak moglo bi biti
nemoguce posti¢i Zeljenu sobnu temperaturu.

il A

| |
—-—

Dopusteno

Nije dopusteno

Zgrada (pogled odozgo)
Usisni kanal

Jedinica izmjenjivaca topline
Izlazni kanal

aooco X0

6.4.4 Smijernice pri postavljanju odvodnog
cjevovoda

Uvjerite se da kondenzirana voda moze slobodno otjecati. To
obuhvaca:

= Opce smjernice

= Spajanje cijevi za odvod kondenzata na jedinicu izmjenjivaca
topline

= Ugradnju odvodne pumpe i spremnika za kondenzat

= Provjera ima li curenja vode

Opce smjernice
= Duljina cijevi. Neka cjevovod bude $to je moguce kraci.

= Dimenzija cijevi. Dimenzije cijevi moraju biti jednake ili ve¢e od
dimenzija spojne cijevi (vinilna cijev nazivnog promjera 25 mm i
vanjskog promjera 32 mm).

= Pad nagiba. Sa sigurnosc¢u utvrdite da cijevi imaju pad (najmanje
1/100) da se sprije€i zarobljavanje zraka u cijevima. Koristite
ovjesne Sipke (konzole) kao $to je prikazano.

L e [

a Ovjesna Sipka
O Dopusteno
X Nije dopusteno

= Kondenzacija. Poduzmite mjere protiv kondenzacije. l|zolirajte
sve cijevi za odvod kondenzata unutar zgrade.

= Neugodan zadah. Za sprijeCavanje da neugodni zadah i zrak
ulaze u jedinicu kroz odvodnu cijev, mozete ugraditi sifon.

a Sifon
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6 Instalacija

= Kombiniranje cijevi za odvod kondenzata. MoZete kombinirati
cijevi za odvod kondenzata. Pazite da upotrijebite odvodne cijevi i
T-spojeve odgovarajuceg promijera za radni kapacitet jedinica.
a b c b

2100 mm

a Jedinica izmjenjivaca topline
b Unutarnja jedinica
c T-spoj

Spajanje cijevi za odvod kondenzata na jedinicu
izmjenjivaca topline

@ OBAVIJEST

Nepravilno spajanje odvodne cijevi moze uzrokovati
curenja i oStecenje mjesta instalacije i okoline.

1 Crijevo za odvod navucite Sto je dalje moguce viSe preko
odvodne cijevi.

2 Stezite metalnu obujmicu sve dok glava vijka ne bude manje od
4 mm od obujmice.

3 Omotajte brtvenu oblogu (= izolacija) oko metalne obujmice i
crijeva za odvod kondenzata i u¢vrstite ih kabelskim vezicama.

4 Spajanje cijevi za kondenzat na odvodno crijevo.

<4 mm

—d

4/ A-A' OL:/IQ

Spoj odvodne cijevi (pricvrSéene na jedinicu)
Crijevo za kondenzat (pribor)

Metalna obujmica (pribor)

Obloga za brtvljenje (pribor)

Cjevovod kondenzata (nije u isporuci)

®OQ0TQ

Smijernice kod ugradnje odvodne pumpe i
spremnika za kondenzat

Ako ugradujete odvodnu pumpu, morate takoder postaviti i spremnik
za kondenzat. Odvodnu pumpu i spremnik za kondenzat treba
nabaviti lokalno.

= Crpka za kondenzat:
= Minimalni protok: 45 I/h

= Kontakt povratne sprege. Na jedinicu izmjenjivaca topline
mozete spojiti kontakt koji vam javlja stanje crpke za kondenzat.
Toplinska pumpa Koristi ovaj kontakt kao ulaz signala.

a Kontakt povratne sprege iz odvodne crpke

b Kabelska vezica

¢ Neispravnost crpke za kondenzat: Ako se kontakt prekine,
toplinska pumpa prestaje s radom i javlja gresku. Vise
podataka potrazite pod naslovom "11.3.1 Kddovi gresaka:

Pregledni prikaz" na stranici 47.
d Normalan rad crpke za kondenzat: Ako je kontakt zatvoren,

toplinska pumpa ponovo normalno radi.
= Spremnik za kondenzat:
= Minimalna zapremina: 3 |
= Najbolja praksa: Koristite spremnik kondenzata sa sklopkom
na plovak koja Salje signal UKLJ./ISKLJ. crpki za odvod.
Za provjeru curenja vode

Postepeno dodajte priblizno 1 | vode u pliticu za kondenzat i
provjerite ima li gdje curenja.

6.5 Priklju€ivanje cjevovoda
rashladnog sredstva

6.5.1 O spajanju cjevovoda za rashladno
sredstvo

Prije spajanja cjevovoda za rashladno sredstvo

Sa sigurnos$c¢u utvrdite da su postavljene jedinice kompresora,

unutarnje jedinice i jedinica izmjenjivaca topline.

Uobicajeni tijek rada

Spajanje cjevovoda rashladnog sredstva obuhvaéa:

= Spajanje cjevovoda za rashladno sredstvo na jedinicu kompresora

= Spajanje cjevovoda za rashladno sredstvo na jedinicu
izmjenjivaca topline

= Spajanje kompleta razvodnika rashladnog sredstva

= Spajanje cjevovoda rashladnog sredstva do unutarnjih jedinica
(vidi priruénik za postavljanje unutarnjih jedinica)

= lzoliranje cijevi rashladnog sredstva
= Drzite na umu smjernice za:

= Savijanje cijevi

= Tvrdilem

= Koristenje zapornih ventila

= Uklanjanje zgnjecenih cijevi

Vodi¢ provjera za instalatera i korisnika
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6 Instalacija

6.5.2 Mjere opreza pri spajanju cijevi
rashladnog sredstva

INFORMACIJE

Takoder procitajte mjere opreza i zahtjeve u slijede¢im
poglavljima:

= Opce mjere opreza

= Priprema

OPASNOST: RIZIK OD OPEKLINA

OBAVIJEST

Uzmite u obzir slijede¢e mjere kod cjevovoda rashladnog
sredstva:

ePpb

= Izbjegavajte da u rashladni krug ude bilo $to (npr. zrak)
osim predvidenog rashladnog sredstva.

= Kada dodajete rashladno sredstvo upotrijebite samo
R410A.

= Kod instalacije koristite samo one alate (npr.
manometar razvodnika) koji se upotrebljavaju iskljucivo
za instalacije R410A i podnose tlak kako bi sprijecili
ulazak stranih tvari (npr. mineralnih ulja i vlage) u
sustav.

= Zastitite cjevovod gnje€enjem ili omatanjem krajeva
cijevi da sprijeCite ulazak necistoc¢a, tekucine ili prasine
u cijev.

= Budite oprezni prilikom provlacenja bakrenih cijevi kroz
zidove.

6.5.3 Smijernice za savijanje cijevi

Za savijanje upotrijebite alat za savijanje cijevi. Sva savijanja cijevi
trebaju biti $to njeznija (polumjer savijanja treba biti 30~40 mm ili
vedi).

6.5.4 Lemljenje kraja cijevi

@ OBAVIJEST

Mjere opreza pri spajanju vanjskih cijevi. Dodajte materijal
za lemljenje kako je dolje prikazano.

<@25.4

1

3

= Kod lemljenja, upuhujte dusik da se sprijeCi stvaranje velikih
koli¢ina oksidiraju¢eg filma s unutarnje strane cjevovoda. Taj film
Stetno djeluje na ventile i kompresore u sustavu rashladnog
sredstva te sprjecava pravilan rad.

= Podesite tlak dusika pomoéu redukcijskog ventila na 20 kPa (t].
tek toliko da se na kozi moze osjetiti strujanje).

a b c d e
<of o
a Cjevovod za rashladno sredstvo
b Dio na kojem se izvodi tvrdi lem
¢ Omotano trakom
d  Ruéni ventil
e Redukcijski ventil
f Dusik

= NEMOJTE upotrebljavati anti-oksidans pri tvrdom lemljenju na
cjevovodu.
Talog moze zacepiti cijevi i ostetiti opremu.

= NEMOJTE upotrebljavati fluks pri tvrdom lemljenju bakar-na-bakar
na cjevovodu za rashladno sredstvo. Za tvrdi lem upotrijebite
fosforno bakreno metalno punilo (BCuP) koje ne zahtijeva fluks.
Fluks izuzetno $tetno djeluje na sustave cjevovoda rashladnog
sredstva. Upotreba klornog fluksa moze prouzrogiti koroziju cijevi,
a ako fluks sadrzi fluor, moze prouzrogiti kvarenje maziva.

6.5.5 KoriStenje zapornog ventila i servisnog
prikljucka

Postupanje sa zapornim ventilom

= Pazite da za vrijeme rada sve zaporne ventile drzite otvorene.

= Na donjoj slici prikazani su nazivi svakog dijela potrebnog za
rukovanje zapornim ventilom.

= Zaporni ventil je tvorniCki zatvoren.

a Servisni priklju¢ak i kapa servisnog priklju¢ka
b  Zaporni ventil

¢ Priklju¢ak vanjskog cjevovoda

d Pokrov zapornog ventila

a‘\ b

J

e d c

Servisni priklju¢ak
Pokrov zapornog ventila
Sesterokutni otvor
Vreteno

Brtva

®OQ0TY

Otvaranje zapornog ventila
1 Uklonite kapu sa zapornog ventila.

2 Umetnite imbus klju¢ u zaporni ventil i okrecite ga suprotno od
kazaljke sata.

3 Kada se zaporni ventil ne da dalje okretati, prekinite okretanje.
Rezultat: Ventil je sada otvoren.

Za potpuno otvaranje zapornog ventila @19.1 mm, zakrecite imbus
klju¢ dok se ne postigne moment stezanja izmedu 27 i 33 Nem.

Nedostatan moment stezanja moze prouzro€iti curenje rashladnog
sredstva i lom poklopca zapornog ventila.
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OBAVIJEST

Obratite paznju na to da je navedeni raspon momenta
stezanja primjenjiv samo za otvaranje zapornog ventila
19,1 mm.

Zatvaranje zapornog ventila

1 Uklonite kapu sa zapornog ventila.

2 Umetnite imbus klju¢ u zaporni ventil i okrecite ga suprotno od
kazaljke sata.

3 Kada se zaporni ventil ne da dalje okretati, prekinite okretanje.
Rezultat: Ventil je sada zatvoren.

Smijer zatvaranja:

Postupanje s poklopcem zapornog ventila

= Kapa zapornog ventila je zabrtvliena na mjestu oznacenom
strelicom. Pazite da ne oStetite.

= Nakon koriStenja zapornog ventila, sa sigurno$c¢u utvrdite da je
kapa ventila dobro stegnuta. Moment sile zatezanja potrazite u
donjoj tablici.

= Nakon pritezanja kape ventila provjerite da nema ispustanja
rashladnog sredstva.

N

Postupanje sa servisnim priklju¢kom

= Uvijek upotrebljavajte gibljivu cijev za punjenje koja je opremljenu
s potisnim trnom za ventil, jer je servisni priklju¢ak ventila tipa
Schrader.

= Nakon $to ste koristili servisni priklju€ak, sa sigurno$¢u utvrdite da
je kapa prikljucka dobro stegnuta. Moment sile zatezanja potrazite
u donjoj tablici.

= Nakon pritezanja kape servisnog priklju¢ka provjerite da nema
ispustanja rashladnog sredstva.

Zatezni momenti

Dimenzija Moment zatezanja Nem (zatvaranje u smjeru
zapornog kazaljke sata)
ventila Vreteno
mm
(mm) Tijelo ‘Imbus’ Kapica Servisni
ventila klju¢ (poklopac | prikljucak
ventila)
9,5 5,4~6,6 4 mm 13,5~16,5 | 11,5~13,9
@12,7 8,1~9,9 18,0~22,0
19,1 27,0~33,0 8 mm 22,5~27,5
6.5.6 Uklanjanje zgnjecenih cijevi

A UPOZORENJE

Bilo koja koli¢ina plina ili ulja preostala unutar zapornog
ventila moze razvaliti zgnjec€eni cjevovod.

Propust u pravilnom pridrzavanju ovih uputa moze
prouzroCiti oSte¢enje imovine ili tjelesne ozljede, koje
ovisno o okolnostima mogu biti teske.

Primijenite slijedeci postupak za uklanjanje zgnje¢enog cjevovoda:

1 Skinite poklopac s ventila i provjerite da je zaporni ventil posve
zatvoren.

Servisni prikljucak i kapa servisnog priklju¢ka
Zaporni ventil

Priklju€ak vanjskog cjevovoda

Pokrov zapornog ventila

Q0T

2 Spojite crijevo jedinice za vakumiranje/punjenje
razvodnika na servisne ulaze svih zapornih ventila.

preko

Morate uhvatiti plin i ulje iz sve 4 zgnjecene cijevi. Ovisno o alatu
kojim raspolazete, koristite metodu 1 (potreban razvodnik sa
odvajanjem vodova rashladnog sredstva) ili metodu 2.

Razvodnik Prikljucci Kompresorska
jedinica
Postupak 1: 5 HP
b

Spojite na sve a
servisne ulaze
odjednom.
o
A<Dlg..
¢ b

c
:
B0
Cc [<RDXYQX~>
Postupak 2: U U
Najprije spojite prva 2 8 HP
servisna ulaza. b
C a

A—%—--a
B—%—-b
Zatim spojite
posljednja 2 servisna
ulaza.
A--—D%—--c

B—&d
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6 Instalacija

a,b,c,d Servisni ulazi zapornih ventila
e Vakumiranje/punjenje jedinice
A,B,C VentiliA BiC
D Razdvaja¢ voda za rashladno sredstvo
3 Uhvatite plin i ulje iz zgnje€enog cjevovoda koristeci jedinicu za
izvlacenje.

OPREZ

Nemojte ispustati plinove u atmosferu.

4 Kada je skuplien sav plin i ulje iz zgnjeCenog cjevovoda,
odvojite cijev za punjenje i zatvorite servisne prikljucke.

5 Odrezite donji dio cijevi zapornog ventila za plin i tekuéinu duz
crne crte. Upotrijebite prikladan alat (npr., sjeka¢ cijevi, Skare).

42; UPOZORENJE

Nemojte nikada lemljenjem uklanjati zgnje€enu cijev.

Bilo koja koli¢ina plina ili ulja preostala unutar zapornog
ventila moze razvaliti zgnjeceni cjevovod.

6 Prije nastavka spajanja cijevi na licu mjesta pricekajte dok ne
iskapa sve ulje u slu€aju da punjenje nije zavrSeno.

6.5.7 Spajanje cjevovoda za rashladno sredstvo
na jedinicu kompresora

<:> OBAVIJEST

= Svakako upotrijebite isporu¢ene dodatne cijevi prilikom
postavljanja cjevovoda na radiliStu.

= Provjerite da vanjski cjevovod ne dodiruje druge cijevi,
donju plocu ili bo¢nu plocu.

1 Uklonite servisni poklopac. Vidi "6.2.2 Otvaranje jedinice
kompresora" na stranici 17.

2 |zaberite put vodenja cijevi (a ili b).

a Prema nazad
b Prema gore

3 Ako ste izabrali vodenje cijevi prema gore:

|1zrezite izolaciju (ispod perforirane rupe).

Udarite po perforiranoj rupi i nacinite otvor.

Uklonite srh.

Nanesite temeljnu boju na rubove i na okolne povrsine,
kako bi se sprijecilo rdanje.

Q0T

<:> OBAVIJEST

Mijere opreza kod izbijanja perforiranih otvora:
= |zbjegavajte osteCivanje kucista.

= Nakon izbijanja otvora, preporu€uje se ukloniti srh i
nanijeti reparaturnu boju na rubove i na okolne zavréne
povrsine, kako bi se sprijecilo rdanje.

= Kada provlacite Zice kroz izbijene otvore, omotajte Zice
zastitnom trakom kako ih ne biste oStetili.

4 Spojite cijevi (tvrdim lemljenjem) na slijedec¢i nacin:
5HP 8 HP

_ﬁ%

0oQ

o

_/|

D TO0

IHI

T o

WAL

A
\

a Cjevovod tekuce faze (krug 1: prema izmjenjivacu topline)

b Cjevovod plinske faze (krug 1: prema izmjenjivacu topline)

¢ Cjevovod tekuce faze (krug 2: prema unutarnjim
jedinicama)

d Cjevovod plinske faze (krug 2: prema unutarnjim
jedinicama)

1 Zgnjeceni cjevovod

2 Cijevni pribor

3 Vanijski cjevovod

Ponovo uévrstite servisni poklopac.

Zabrtvite sve procjepe (primjer: a) da se sprije¢i ulazak malih
Zivotinja u sustav.
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A UPOZORENJE

Poduzmite odgovarajuée mjere kako jedinica ne bi postala
skloniste malim Zivotinjama. U kontaktu s elektricnim
dijelovima male Zzivotinje mogu izazvati neispravnosti u
radu, pojavu dima ili vatre.

6.5.8 Spajanje cijevi za rashladno sredstvo na
jedinicu izmjenjivaca topline
1 Skinite pokrov.
2 Uklonite 2 komada izolacije.
3 Stavite mokru krpu ispred EPS da zastitite pliticu za kondenzat.

4 Tvrdo zalemite cijevi tekucine i cijevi plina.

@ OBAVIJEST

Samo za 8 HP.

Cijevni prilagodnik (919,1—-22,2 mm) (isporu¢en kao
pribor u jedinici kompresora). Koristite cijevni prilagodnik
za spajanje vanjskog cjevovoda (22,2 mm) na plinski
priklju¢ak izmjenjivaca topline (19,1 mm).

[a—]

Uklonite mokru krpu.

Vratite na mjesto 2 komada izolacije, odlijepite izolacijske trake
i zalijepite ih na komade izolacije.

7 Vratite pokrov na mjesto.

6.5.9 Spajanje kompleta razvodnika za
rashladno sredstvo

O postavljanju grane za rashladno sredstvo procitajte u priru¢niku za
postavljanje isporu¢enom sa kompletom.

= Postavite refnet spoj tako da se grana bilo vodoravno ili okomito.

= Postavite refnet ¢eoni razvodnik tako da se grana bilo vodoravno.

a Vodoravna povrsina
b Refnet spoj ugraden vertikalno
¢ Refnet spoj ugraden horizontalno

6.6 Provjera cjevovoda rashladnog
sredstva

6.6.1 O provijeri cjevovoda rashladnog sredstva

Cjevovod rashladnog sredstva
je gotov? Ne

lDa

Unutarnje jedinice, jedinica
kompresora i/ili jedinica
izmjenjivaca topline ve¢ imaju
napajanje?

Zauvrsiti radove na cjevovodu.

Koristite postupak:
"Postupak 1: Prije uklju€ivanja

Ne napajanja (pravilna metoda)".

Y

lDa

Koristite postupak:
"Postupak 2: Nakon
uklju¢ivanja napajanja".

Vrlo je vazno da svi radovi na cjevovodu rashladnog sredstva budu
napravljeni prije uklju¢ivanja jedinica (jedinice kompresora, jedinice
izmjenjivaca topline ili unutarnjih jedinica).

Kada se jedinice spoje na napon, ekspanzioni ventili ¢e se
inicijalizirati. To znaci da ¢e se zatvoriti. Kada se to dogodi nije
moguca tlaCna proba i vakuumsko isusivanje vanjskog cjevovoda,
izmjenjivaca topline i unutarnjih jedinica.

Stoga ¢e biti objasnjene 2 metode za pocetnu instalaciju, tlaénu
probu i vakuumsko susenje.

Postupak 1: Prije uklju€ivanja napajanja

Ako sustav jo$ nije bio stavljen pod napon, nije potrebna nikakva
posebna radnja da se izvede tlatna proba i nepropusnost za
vakuum.
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Postupak 2: Nakon uklju€ivanja napajanja

Ako je sustav ve¢ bio pod naponom, aktivirajte postavku [2-21]
(pogledajte "7.2.4 Pristup modu 1 ili 2" na stranici 34). Ta postavka
¢e otvoriti vanjske ekspanzione ventile da se zajamc¢i prolaz R410A
kroz cjevovod i omoguci tlatna proba i provjera nepropusnosti za
vakuum.

@ OBAVIJEST

Pazite da su jedinica izmjenjivaca topline i sve unutarnje
jedinice, spojene na kompresor, priklju¢ene na napon.

OBAVIJEST

Pri¢ekajte dok jedinica kompresora zavrsi inicijalizaciju da
biste primijenili postavke [2-21].

Tlaéna proba i vakuumsko isusivanje
Provjera cjevovoda rashladnog sredstva obuhvaca:
= Provjeriti ima li curenja na rashladnom cjevovodu.

= lzvrsiti vakuumsko isuSivanje da se iz cjevovoda rashladnog
sredstva ukloni sva vlaga, zrak ili dusik.

Ako postoji mogucnost da je u cjevovodu rashladnog sredstva
prisutna vlaga (na primjer, kiSnica moze uéi u cjevovod), najprije
izvrSite donji postupak vakuumskog isusivanja sve dok se ne ukloni
sva vlaga.

Na svim cijevima unutar jedinice tvornicki je ispitano da nema
curenja.

Treba provjeravati samo cjevovod koji je spajan na mjestu ugradnje.
Stoga, provjerite da su svi zaporni ventili jedinice kompresora €vrsto
zatvoreni prije tlaCne probe ili vakuumskog isusivanja.

OBAVIJEST

Prije nego pocnete tlatnu probu i vakuumiranje sa
sigurnosc¢u utvrdite da su svi ventili (ugradeni na licu
mjesta) OTVORENI (ne zaporni ventili jedinice
kompresora!).

Za viSe informacija o stanju ventila pogledajte "6.6.3 Ispitivanje
cjevovoda rashladnog sredstva: Pojac¢ano" na stranici 25.

6.6.2 Ispitivanje cjevovoda rashladnog
sredstva: Opcée smjernice

Spojite vakuumsku sisaljku preko razvodnika na servisni priklju¢ak
svih zapornih ventila da se poveca ucinkovitost (pogledajte
"6.6.3 Ispitivanje cjevovoda rashladnog sredstva: Poja¢ano" na
stranici 25).

OBAVIJEST

Koristite 2-stupanjsku vakuumsku sisaljku s nepovratnim
ventilom ili elektroventilom, koja moze vakumirati do tlaka
od —100,7 kPa (5 Torr apsolutnog tlaka).

OBAVIJEST

Pazite da ulje iz sisaljke ne pote€e u suprotnom smjeru u
sustav dok sisaljka ne radi.

OBAVIJEST

Nemojte istiskivati zrak rashladnim sredstvima. Za
vakuumiranje instalacije upotrijebite vakuumsku sisaljku.

6.6.3 Ispitivanje cjevovoda rashladnog
sredstva: Pojac¢ano

Sustav sadrzi 2 kruga rashladnog sredstva:

= Krug 1: Jedinica kompresora — Jedinica izmjenjivaca topline

= Krug 2: Jedinica kompresora — Unutarnje jedinice

Vi trebate provjeriti oba kruga (tlacna proba, vakumsko su$enje).
Kako ¢éete provjeriti ovisi o alatima kojima raspolazete:

Ako imate Tada
razvodnik...

S razdvajatem voda |Mozete provjeriti oba kruga odjednom. Da
za rashladno biste to ucinili, spojite razvodnik pomocu
sredstvo razdvajaca na oba kruga i izvrSite provjeru.

Bez razdvajata voda |Trebate provjeriti svaki krug zasebno. Da
za rashladno biste to ucinili:

sredstvo = Najprije spojite razvodnik na krug 1, i

(traje dvostruko duze)| izvrSite provjeru.

= Zatim spojite razvodnik na krug 2, i
izvrsite provjeru.

Moguéi prikljucci:

Razvodnik Prikljucci Kompresorska
jedinica
Krugovi 1 2 zajedno 5 HP

A-@g‘:::ﬁ
C
a—@%:::{

Samo krug 1
C

A-——X—-h
B——D(Tf-—l

Samo krug 2
A-—D(T:d—-- g

B—g—f

Redukcijski tla¢ni ventil
Dusik
Vage
Spremnik rashladnog sredstva R410A (sustav sifona)
Vakuumska sisaljka
Zaporni ventil cjevovoda tekuée faze (krug 2: prema
unutarnjim jedinicama)
g Zaporni ventil cjevovoda plinske faze (krug 2: prema
unutarnjim jedinicama)
h  Zaporni ventil cjevovoda plinske faze (krug 1: prema
izmjenjivacu topline)
i Zaporni ventil cjevovoda tekuce faze (krug 1: prema
izmjenjivacu topline)
A,B,C VentiliA BiC
D Razdvaja¢ voda za rashladno sredstvo

-~0 Q0T O

Ventil Stanje ventila
VentiliA,BiC

Zaporni ventili vodova za
tekuéinu i za plin (f, g, h, i)

@ OBAVIJEST

Spojeve do unutarnjih jedinica i do jedinice izmjenjivaca
topline, i svih unutarnjih jedinica i samog izmjenjivaca treba
takoder podvrgnuti tlacnoj probi i vakumirati. Isto tako
drzite otvorene sve moguce ventile cjevovoda postavljanog
na mjestu ugradnje.

Otvoren

Zatvoren

Vise pojedinosti potrazite u priruéniku za postavljanje
unutarnje jedinice. Tlaénu probu i vakuumsko su$enje
treba izvrsiti prije priklju€ivanja jedinice na elektri¢no
napajanje. Ako ne, pogledajte takoder dijagram toka ranije
opisan u ovom poglavlju (vidi "6.6.1 O provjeri cjevovoda
rashladnog sredstva" na stranici 24).
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6.6.4 Izvodenje tlacne probe

Tlaéna proba mora zadovoljavati normu EN378-2.

Provjera ima li curenja: Provjera curenja vakuuma
1 Vakumirajte sustav kroz cijevi za tekucinu i plin do tlaka od
—100,7 kPa (—1,007 bar/5 Torr) dulje od 2 sata.

2 Kad se postigne taj tlak, iskljuCite vakuumsku sisaljku i
provjerite da se tlak ne mijenja najmanje 1 minutu.

3 Ako se tlak dize, sustav mozda sadrzi vlagu (vidi dolje
vakuumsko isuSivanje) ili propusta.

Provjera ima li curenja: Postupak ispitivanja
zabrtvljenosti
1 Ispunite vakuum tlacenjem dusSika do tlaka od najmanje

0,2 MPa (2 bar). Nemojte nikada tladiti na tlak koji je veci od
maksimalnog radnog tlaka jedinice, tj. 4,0 MPa (40 bar).

2 Na svim spojevima cjevovoda
nanosenjem posebne ispitne sapunice.

provjerite  propustanje

3 Ispustite sav dusik.

@ OBAVIJEST

Uvjerite se da je upotrijebljena ispitna sapunica nabavljena
od VaSeg dobavljaca opreme. Nemojte upotrebljavati
obiénu vodenu sapunicu jer moze uzrokovati pucanje
'holender' matice (vodena sapunica moze sadrzavati soli
koje upijaju vlagu koja ¢e se zalediti kada se cijev ohladi),
i/ili dovesti do korozije 'holender' spojeva (u vodi sapunice
moze biti amonijaka koji uzrokuje nagrizanje izmedu
mjedene matice i proSirenja bakarne cijevi).

6.6.5 Izvodenje vakuumskog isusivanja

@ OBAVIJEST

Spojeve do unutarnjih jedinica i do jedinice izmjenjivaca
topline, i svih unutarnjih jedinica i samog izmjenjivaca treba
takoder podvrgnuti tlacnoj probi i vakumirati. Ako postoje,
drzite otvorene takoder i sve (lokalno nabavljene) ventile
do unutarnjih jedinica i do jedinice izmjenjivaca topline.

Tlaénu probu i vakuumsko suSenje treba izvrsiti prije
priklju€ivanja jedinice na elektricno napajanje. Ako ne, za
vise podataka pogledajte "6.6.1 O provjeri cjevovoda
rashladnog sredstva" na stranici 24.

Da se ukloni sva vlaga iz sustava, postupite na slijedeci nacin:

1 Vakumirajte sustav najmanje 2 sata do kona¢nog vakuuma od
—100,7 kPa (—1,007 bar/5 Torr).

2 Kad se postigne taj tlak, iskljucite vakuumsku sisaljku i
provjerite da se tlak ne mijenja najmanje 1 sat.

3 AKko ne uspijete posti¢i potreban vakuum u roku od 2 sata ili
zadrzati vakuum najmanje 1 sat, sustav mozda sadrzi suviSe
vlage. U tom slucaj, ispunite vakuum tlatenjem dusika do tlaka
od najmanje 0,05 MPa (0,5 bar) i ponovite korake od 1 do 3 sve
dok se ne ukloni sva vlaga.

4 Ovisno o tome zelite li odmah napuniti rashladno sredstvo kroz
ulazni priklju¢ak punjenja ili ¢ete prvo izvrsiti djelomi¢no pred-
punjenje kroz cijev za tekuéinu, tada ili otvorite zaporne ventile
jedinice kompresora, ili ih drzite zatvorene. Za viSe podataka
pogledajte "6.8.4 Punjenje rashladnog sredstva" na stranici 27.

INFORMACIJE

Nakon otvaranja zapornog ventila moguce je da se tlak u
cjevovodu rashladnog sredstva NE povisi. Izmedu ostalog,
to moze biti prouzroCeno zatvorenim ekspanzijskim
ventilom u krugu jedinice kompresora, ali NIJE nikakva
prepreka ispravnom radu jedinice.

6.7 Izoliranje cijevi rashladnog
sredstva

Po zavrSetku ispitivanja na nepropusnost i vakuumskog isusivanja,

cjevovod se mora izolirati. Uzeti u obzir slijedece tocke:

= Pazite da u potpunosti izolirate priklju¢ni cjevovod i razvodnik za
rashladno sredstvo.

= Obavezno izolirajte cjevovod za tekucinu i plin (za sve jedinice).

= Upotrebljavajte otpornu polietilensku pjenu koja moze podnijeti
temperaturu od 70°C za cjevovod tekuce faze i polietilensku pjenu
koja moze podnijeti temperaturu od 120°C za cjevovod plinske
faze.

= Pojacajte izolaciju na cjevovodu rashladnog sredstva u skladu s
uvjetima u okolini.

Temperatura Vlaznost Minimalna debljina
okoline
<30°C 75% do 80% relativne 15 mm
vlage
>30°C 280% relativne vlage 20 mm

Na povrsini izolacijskog materijala moze se stvarati kondenzacija.

= Ako postoji moguénost da kondenzat sa zapornog ventila kaplje u
unutarnju jedinicu ili u jedinicu izmjenjivaca topline kroz pukotine u
izolaciji i cjevovodu zato Sto je jedinica kompresora smjestena
vislje nego unutarnja jedinica ili vislje nego jedinica izmjenjivaca
topline, to se mora sprijeciti brtvljenjem spojeva. Vidi sliku dolje.

a lzolacioni materijal
b Zacepljivanje, itd.

6.8 Punjenje rashladnog sredstva

6.8.1 O punjenju rashladnog sredstva

Jedinica kompresora je tvorni¢ki napunjena rashladnim sredstvom,
ali ovisno o duzini cjevovoda mozda treba dodatno punjenje.

Prije punjenja rashladnog sredstva

Provjerite je li vanjski cjevovod jedinice kompresora ispitan (tlacna

proba, vakuumsko susenje).

Uobicajeni tijek rada

Punjenje dodatnog rashladnog sredstva tipiéno se sastoji od

slijedecih faza:

1 Odredivanje koliko treba dodatnog punjenja.

2  Punjenje dodatnog rashladnog sredstva (pred-punjenje ifili
ru¢no punjenje).

3 Ispunjavanje naljepnice o fluoriranim stakleni¢kim plinovima i
njeno postavljanje unutar jedinice kompresora.

Vodi¢ provjera za instalatera i korisnika
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6 Instalacija

6.8.2

Mjere opreza kod punjenja rashladnog
sredstva

Metri¢ki promjer cijevi. Kod koritenja metri¢kih cijevi, uzmite u
obzir slijede¢u tablicu s tezinskim faktorom koji treba predvidjeti.
Treba ga uvrstiti u formulu za R.

INFORMACIJE Inéni promjer Metricki promjer
Takoder procitajte mjere opreza i zahtjeve u slijede¢im Promjer (&) |Tezinski faktor| Promjer (@) |Tezinski faktor
poglavljima: (mm) (mm)

= Opce mjere opreza 6,4 0,022 6 0,018
= Priprema 9,5 0,059 10 0,065
2 UPOZORENJE 12,7 0,12 12 0,097
= Upotrebljavajte samo rashladno sredstvo R410A. 6.8.4 Punienie rashladnog sredstva
Druge tvari mogu prouzrociti eksploziju i nezgode. e Jen) g
= R410A sadrzi fluorirane staklenicke plinove. Vrijednost Punjenje rashladnog sredstva se sastoji od 2 stupnja:
njegova potencijala globalnog zatoplienja (GWP) je R :
2087,5. NE ispustajte te plinove u atmosferu. Stupanj Opis
» L " . Stupanj 1: Pred- Preporucuje se u slu€aju vecih sustava.
= Prilikom punjenja rashladnog sredstva uvijek nosite punjenje

zastitne rukavice i naocale.

OBAVIJEST

Ako je napajanje nekih jedinica isklju¢eno, postupak
punjenja se ne moze pravilno dovrsiti.

OBAVIJEST
Kako biste imali napajanje na grijacu kucista radilice i
zastitili kompresor, svakako uklju€ite napajanje 6 sati prije
pocetka rada.

OBAVIJEST

Ako se operacija izvrsi unutar 12 minuta nakon ukljucivanja
jedinice kompresora, jedinice izmjenjivaca topline i
unutarnjih jedinica, kompresor nece raditi prije nego se na
pravilan nacin uspostavi komunikacija izmedu jedinica.

OBAVIJEST
Prije pokretanja postupka punjenja:

= U slucaju 5 HP: Provjerite je li predo¢nik sa 7 svjetle¢ih
dioda (LED) normalan (vidi "7.2.4 Pristup modu 1 ili
2" na stranici 34), i da na korisnickom sucelju
unutarnje jedinice nema kbéda neispravnosti. Ako se
prikazuje kod neispravnosti, vidi "11.3 RjeSavanje
problema na osnovi kédova greSaka" na stranici 47.

= U slu€aju 8 HP: Provjerite da li 7-segmentni predo¢nik
tiskane plocice jedinice kompresora A1P pokazuje
normalno stanje (vidi "7.2.4 Pristup modu 1 ili 2" na
stranici 34). Ako se prikazuje kdd neispravnosti, vidi
"11.3 RjeSavanje problema na osnovi kbddova
greSaka" na stranici 47.

o

OBAVIJEST

Sa sigurno$¢u utvrdite da su prepoznate sve prikljucene
jedinice (izmjenjiva¢ topline + unutarnje jedinice) (postavka

[1-5).

6.8.3

Odredivanje kolicine dodatnog
rashladnog sredstva

Punjenje dodatnog rashladnog sredstva=R (kg). R treba zaokruziti
na jedinice od 0,1 kg.

R=[(X,x@12,7)x0,12+(X,x@9,5)x0,059+(X,x@6,4)x0,022]xA+B

X,_s=Ukupna duljina (m) cjevovoda teku¢ine promjera @a

Parametar A i B:

Model Parametar A Parametar B
RKXYQ5 0,8 3,1kg
RKXYQ8 1,0 2,6 kg

Moze se preskoditi, ali ¢e tada punjenje dulje

trajati.

Stupanj 2: Ru¢no
punjenje

Potrebno je samo ako propisana koli¢ina
dodatnog punjenja jo$ nije dosegnuta sa

pred-punjenjem.

Stupanj 1: Pred-punjenje

Sazetak — Pred-punjenje:

Boca rashladnog
sredstva

Spojite na servisne ulaze zapornih ventila.
Koji ¢ete zaporni ventil Koristiti ovisi o tome
koje krugove izaberete za pred-punjenje:

= Krugovi 1 i 2 zajedno (potreban razvodnik

sa  odvajanjem
sredstva).

= Prvo krug 1, zatim krug 2 (ili obrnuto).

= Samo krug 1

= Samo krug 2

vodova rashladnog

Zaporni ventili

Zatvoreno

Kompresor

NE radi

1 Spojite kako je prikazano (odaberite jednu od moguénosti
spajanja). Sa sigurnosc¢u utvrdite da su zatvoreni svi zaporni
ventili jedinice kompresora kao i ventil A.

Moguéi prikljucci:

C
A-<§[%t::ﬁ

C
B—<§[%t::§

Samo krug 1
A—E& h
B-———¢ i

Samo krug 2

C
A-—X—--g
B'—Dé’—“f

Razvodnik Prikljucci Kompresorska
jedinica
Krugovi 1 i 2 zajedno 5 HP

Dusik
Vage

®Q0T o

Redukcijski tla¢ni ventil

Spremnik rashladnog sredstva R410A (sustav sifona)
Vakuumska sisaljka

RKXYQ5+8T7Y1B + RDXYQ5+8T7V1B*
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f  Zapomi ventil cjevovoda tekuce faze (krug 2: prema 6 Otvorite sve zaporne ventile jedinice kompresora. Kod ove
unutarnjim jedinicama) toCke, ventil A mora ostati zatvoren!
g Zaporni ventil cjevovoda plinske faze (krug 2: prema
unutarnjim jedinicama) 7 Uzmite u obzir sve mjere opreza navedene u odlomku
h  Zaporni ventil cjevovoda plinske faze (krug 1: prema "7 Konfiguracija" na stranici 33 i "8 Pustanje u rad" na
izmjenjivacu topline) stranici 43.
i Zaporni ventil cjevovoda tekucée faze (krug 1: prema
izmjenjivadu topline) 8 Ukljucite napajanje jedinice kompresora, jedinice izmjenjivaca
A,B,C \VentiliA BiC topline i unutarnjih jedinica.

D Razdvaja¢ voda za rashladno sredstvo
. . . 9 Aktivirajte postavku [2-20] za pokretanje nacina rucnog
2 Otvorite ventile C (na vodu 0d B) i B. dodatnog punjenja. Za pojedinosti, vidi "7.2.8 Mod 2:
3 lzvrdite pred-punjenje rashladnog sredstva dok se ne dostigne PodesSavanje na mjestu ugradnje" na stranici 37.
propisana koli¢ina dodatnog punjenja ili dok pred-punjenje vise
nije moguce, a zatim zatvorite ventile C i B.

4 Uginite jedno od slijedeceg: INFORMACIJE
Postupak ru€nog punjenja ¢e automatski prestati u roku od

Rezultat: Jedinica ¢e poceti s radom.

Ako je Tada 30 minuta. Ako punjenje nije zavrSeno nakon 30 minuta,
Propisana koli¢ina dodatnog  |Odvojite razvodnik od vod(ov)a izvrSite ponovo postupak punjenja dodatnog rashladnog
punjenja je dosegnuta za tekucu fazu. sredstva.
Ne morate provoditi upute za
"Stupanj 2. INFORMACIJE

= Ako se tijekom postupka otkrije neispravnost (npr. u
slu€aju zatvorenog zapornog ventila), prikazat ¢e se
kéd neispravnosti. U tom slu€aju, pogledajte
"6.8.5 Kbdovi greSaka kod punjenja rashladnog

Previse rashladnog sredstva |Punite rashladno sredstvo dok
je napunjeno ne dosegnete propisanu
koli¢inu dodatnog punjenja.

Odvojite razvodnik od vod(ov)a sredstva" na stranici 28 i sukladno tome otklonite
za tekucu fazu. neispravnost. Resetiranje neispravnosti moze se izvrsiti
Ne morate provoditi upute za pritiskom na BS3. Mozete ponoviti upute za "Punjenje".
"Stupanj 2". » Prekid automatskog punjenja rashladnog sredstva
Propisana koli¢ina dodatnog | Odvojite razvodnik od vod(ov)a mogu¢ je pritiskom na BS3. Jedinica ¢e se zaustaviti i
punjenja jo$ nije dosegnuta |za tekuc¢u fazu. vratiti u stanje mirovanja.
Nastavite s uputama za 10 Otvori ventil A.
"Stupanj 2". . . -
11 Punite rashladno sredstvo dok se ne doda propisana koli€ina
Stupanj 2: Ruéno punjenje dodatnog punjenja, a zatim zatvorite ventil A.
(: punjenje nadinom "Ruénog dodatnog punjenja rash|adnog 12 Pritisnite BS3 za prekld pOStUpka ruénog punjenja dodatnog
sredstva") rashladnog sredstva.
Sazetak — Ruéno punjenje: @ OBAVIJEST
Boca rashladnog Spojeno na servisni ulaz za punjenje Pazite da su nakon (pred-) punjenja rashladnog sredstva
sredstva rashladnog sredstva. svi zaporni ventili otvoreni.
Time se pune oba kruga i unutarnji cjevovod Pokretanje sustava sa zatvorenim ventilima moZe oStetiti
jedinice kompresora. kompresor.
Zaporni ventili Otvoren @ OBAVIJEST
Kompresor Radi . » » o
Nemojte zaboraviti zatvoriti poklopac ulaza za punjenje
5 Spojite kao $to je prikazano. Sa sigurnodéu utvrdite da je ventil rashladnog sredstva, nakon dodavanja rashladnog
A zatvoren. sredstva. Moment sile zatezanja za poklopac je 11,5 do
d 13,9 Nem.
oh|
6.8.5 Koédovi greSaka kod punjenja rashladnog
sredstva

2o INFORMACIJE
?? Ako se pojavi kvar:
oA S RDXYQX = U slu€aju 5 HP: Na korisniCkom sucelju unutarnje
' jedinice se prikazuje kéd greske.

= U slucaju 8 HP: Kbéd greSke se prikazuje na na 7-

g \S/;a)?:mnik rashladnog sredstva R410A (sustav sifona) segmentnom  zaslonu jedinice kompresora i na
¢ Vakuumska sisaljka korisnickom sucelju unutarnje jedinice.
d Ulaz za punjenje rashladnog sredstva . . . . . R
A Ventil A Ako se javi neispravnost, odmah zatvorite ventil A. Potvrdite kéd
neispravnosti i poduzmite odgovaraju¢u akciju,, "11.3 RjeSavanje
@ OBAVIJEST problema na osnovi kddova gre$aka" na stranici 47.
Ulaz za punjenje rashladnog sredstva prikljuéen je na
cjevovod unutar jedinice. Unutarniji cjevovod jedinice je veé 6.8.6 Za pri¢vrscéivanje naljepnice o fluoriranim
tvornicki napunjen rashladnim sredstvom, stoga budite staklenickim plinovima

oprezni kada prikljuCujete crijevo za punjenje.

1 Naljepnicu ispunite na sljede¢i nacin:

Vodié provjera za instalatera i korisnika DAIKIN RKXYQ5+8T7Y1B + RDXYQ5+8T7V1B*
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|_[!|J Contains fluori g gases a
[RXXX] @~ [kg ——b
f ————owrixxx

oo

0+0= |kg —d
I 12 ,_| G%ookg = tCO.eq-— e

a Ako je uz jedinicu isporu€ena viSejezi¢na naljepnica o
fluoriranim staklenickim plinovima (pogledajte pribor),
odlijepite odgovarajuéi jezik i zalijepite ga na a.

b Tvorni¢ko punjenje rashladnog sredstva: pogledajte
nazivnu plo€icu jedinice

¢ Napunjena dodatna koli¢ina rashladnog sredstva

d  Ukupno punjenje rashladnog sredstva

e Emisije staklenickih plinova ukupnog punjenja
rashladnog sredstva izrazene u tonama ekvivalenta CO,
GWP = potencijal globalnog zatopljenja

f
OBAVIJEST

U Europi se emisije stakleni¢kih plinova ukupnog
punjenja rashladnog sredstva u sustavu (izrazene u
tonama ekvivalenta CO,) upotrebljavaju za odredivanje
intervala odrzavanja. Pridrzavajte se mjerodavnih zakona.

Formula za izraéun emisija stakleni¢kih plinova:
vrijednost GWP-a rashladnog sredstva x ukupno punjenje
rashladnog sredstva [u kg] / 1000

2 Priévrstite natpis unutar jedinice kompresora. Postoji namjensko
mjesto za to na naljepnici elektricne sheme.

6.9 Spajanje elektricnog ozi¢enja

6.9.1 ViSe o spajanju elektri€nog ozi¢enja
Uobicajeni tijek rada

Spajanje elektricnog ozi€enja tipicno se sastoji od sljedecih faza:

1 Utvrditi odgovara li sustav elektricnog napajanju elektricnim
specifikacijama jedinica.

Spajanje elektricnog ozi¢enja na jedinicu kompresora.

Spajanje elektricnog ozi¢enja na jedinicu izmjenjivaca topline.
Spajanje elektricnog ozi¢enja na unutarnje jedinice.

Spajanje glavnog elektricnog napajanja.

a b~ wWwN

Vanjsko ozi¢enje: Pregledni prikaz
Vanjsko ozZi€enje se sastoji od:
= Elektricnog napajanja (uvijek uklju€uju¢i uzemljenje)

= Komunikacijsko (= prijenosno) ozi¢enje izmedu jedinice
kompresora, jedinice izmjenjivaca topline i unutarnjih jedinica.

Primjer:

380-415V 220-240 V 220-240 V

3N~ 50 Hz 1~ 50 Hz 1~ 50 Hz
e

H

F1/F2ﬁg‘| |J_'| |J_'|
(16 V)

a Glavna sklopka

b Uzemljenje

¢ Ozi¢enje elektritnog napajanja (ukljucuju¢i uzemljenje)
(oklopljeni kabel)

F1/F2 Prijenosno oZi¢enje (oblozeni + oklopljeni kabel) (obavezno
koristiti oklopljeni kabel za prijenosno oZi¢enje za 5 HP, i
opcijski za 8 HP)

Kompresorska jedinica

Jedinica izmjenjivaca topline

Unutarnja jedinica

g Korisnicko sucelje

- 0O Q.

Ozi¢enje napajanja i signalno ozi¢enje
Vazno je drzati vodove elektriénog napajanja i prijenosa odvojene

jedne od drugih. Da se izbjegnu elektricne smetnje razmak izmedu
tih ozi€enja treba uvijek biti najmanje 50 mm.

@ OBAVIJEST

= Svakako pazite da vod napajanja i vod prijenosa drzite
odvojene jedan od drugog. Vod prijenosa i vod
elektricnog napajanja smiju se krizati, ali ne smiju i¢i
paralelno.

» Vod prijenosa i vod elektricnog napajanja ne smiju
dodirivati unutarnje cijevi kako bi se izbjeglo ostecenje
vodica uslijed visoke temperature cijevi.

= Pazite da ozZiCenje i poklopac razvodne kutije ne izlaze
izvan strukture, i dobro zatvorite poklopac.

Prijenosno ozi¢enje izvan jedinice treba biti omotano i polozeno
zajedno s vanjskim cjevovodom.

Ogranci

Maksimalan broj ogranaka za 16
kabele od-jedinice-do-jedinice

Prijenosno ozi¢enje Oblozeni + oklopljeni kabel (2
Zice)
Oblozeni plasti¢ni prikljuéni kabel
0,75~1,25 mm?
(obavezno koristiti oklopljeni
kabel za prijenosno ozi¢enje za
5 HP, i opcijski za 8 HP)

Najveca duljina ozi¢enja 300 m

(= udaljenost izmedu kompresora
i najudaljenije unutarnje jedinice)

Ukupna duljina oZi¢enja 600 m

(= udaljenost izmedu jedinice
kompresora i svih unutarnjih
jedinica, i izmedu kompresora i
jedinice izmjenjivaca topline)

Ako ukupno prijenosno oZi¢enje prelazi ove granice, moze
do¢i do greske u komunikaciji.

Nakon grananja nije dopusteno daljnje grananje.

B —{A]

0 oX |

X |00 D
o0 D DI I

[Pk

A Sredi$nje korisnicko sucelje (itd...)
B Kompresorska jedinica
C Unutarnja jedinica
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D Jedinica izmjenjivaca topline
a Glavni vod. Glavni vod je vod na koji je spojeno prijenosno
ozi€enje jedinice izmjenjivaca topline.
b1, b2, b3 Vodovi ogranaka
c1,c2 Nakon razvoda nije dopusteno daljnje razvodenje

6.9.2 Mjere opreza pri spajanju elektricnog
ozi¢enja

A OPASNOST: RIZIK OD STRUJNOG UDARA SA
SMRTNIM POSLJEDICAMA

@ OBAVIJEST

Napajanje bez N-faze ili s pogreSnom N-fazom ostetit ¢e
uredaj.

@ OBAVIJEST

NEMOJTE postavljati kondenzator za brzanje u fazi,
budu¢i da je ovaj uredaj opremljen inverterom.
Kondenzator za brzanje u fazi ¢e smanijiti u€inak i moze
uzrokovati nezgode.

A UPOZORENJE

Sve vanjsko ozi¢enje i komponente mora postaviti
ovlasteni elektricar i mora biti u skladu sa vazeéim lokalnim
i zakonima i propisima.

A UPOZORENJE

Ako NIJE tvornicki ugraden, u fiksno ozicenje ugradit ¢e se
glavni prekida¢ ili drugi uredaj za odspajanje kod kojega
dolazi do razdvajanja kontakata na svim polovima, ¢ime se
jamCi potpuno odspajanje propisano za prenaponsku
kategoriju IlI.

A UPOZORENJE
Upotrebljavajte SAMO bakrene Zice.

Pobrinite se da ozZi¢enje na mjestu ugradnje udovoljava
vazecim zakonima.

Sva oziéenja moraju biti provedena u skladu sa
shemom ozicenja koja se isporucuje s proizvodom.

NIKADA ne stiScite viSezilne kabele te se pobrinite da
kabeli ne dolaze u dodir s cijevima i o$trim rubovima.
Pazite da nema vanjskog naprezanja na priklju¢ne
stezaljke.

Obavezno instalirajte  uzemljenje. NE uzemljujte
jedinicu na vodovodnu cijev, stabilizator napona ili
uzemljenje telefona. Nepotpuno uzemljenje moze
prouzrociti strujni udar.

Obavezno primijenite zaseban strujni krug. NIKADA ne
dijelite izvor napajanja s nekim drugim uredajem.

Provjerite jeste li postavili potrebne osigurace ili
prekidace strujnog kruga.

Obavezno instalirajte zastitu od dozemnog spoja. U
suprotnom moze doci do strujnog udara ili pozara.

Pri postavljanju zastite od dozemnog spoja provijerite je
li ona kompatibilna s inverterom (otporna na elektricne
smetnje visokih frekvencija) kako bi se izbjeglo
nepotrebno otvaranje zastite od dozemnog spoja.

Postavite strujne kabele najmanje 1 metar od televizora i
radiouredaja da biste sprijecili smetnje. Ovisno o radiovalovima,
udaljenost od 1 metra mozda nece biti dovoljna.

A UPOZORENJE

= Po zavrSetku radova na elektrici provjerite jesu li sve
elektricne komponente i prikljuc¢ak u kutiji s elektricnim
dijelovima dobro spojeni.

= Uvjerite se da su svi poklopci zatvoreni prije pokretanja
jedinice.

@ OBAVIJEST

Nemojte pokretati uredaj prije dovrSetka cjevovoda za
rashladno sredstvo. Pokretanje sustava prije nego je
cjevovod spreman moze ostetiti kompresor.

@ OBAVIJEST

Nikada ne uklanjajte termistor, osjetnik, itd. dok spajate
oziCenje napajanja i prijenosno ozi¢enje. (U slucaju
pokretanja sustava bez termistora, osjetnika itd. moze
ostetiti kompresor.)

@ OBAVIJEST

= Detektor pogreSnog redoslijeda faza kod ovog
proizvoda radi samo kada se proizvod pokrece. Zbog
toga otkrivanje pogresSnog odabira faze nije moguce
izvesti tijekom normalnog rada uredaja.

= Detektor pogreSnog odabira faze je izraden tako da
zaustavi rad proizvoda u slu€aju nenormalnih pojava pri
pokretanju proizvoda.

Zamijenite dvije od tri faze (L1, L2 i L3) tijekom zastite
od pogresnog odabira faze.

6.9.3 Smijernice pri spajanju elektri€nog
ozi¢enja

Imajte na umu slijedece:

= Ako su posrijedi upletene Zzice vodi€a, na vrh stavite okruglu

kabelsku stopicu na gnjec€enje. Okrugli priklju¢ak postavite na Zicu
sve do pokrivenog dijela pa ga pri¢vrstite odgovaraju¢im alatom.

b a
a Visezilni kabel
b Kabelska stopica s rupom za vijak

= Zaugradnju zica primijenite sljede¢e metode:

Tip zice Nacin postavljanja
Zica s jednom cb
jezgrom |_| AA
tA @ |_A‘Y c_@
—a a
a Uvijena jednozilna Zica
b Vijak
¢ Ravna podloska
a bc

Upletena zica vodica
s okruglom
kabelskom stopicom

T —a

a Prikljucak
b Vijak

¢ Ravna podloska
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6 Instalacija

Zatezni momenti

Ozicenje Dimenzija vijka Moment sile
stezanja (N°m)

Ozicenje elektricnog M5 2,0~3,0
napajanja

(elektricno

napajanje +

oklopljeno

uzemljenje)

Prijenosno ozi¢enje M3,5 0,8~0,97

6.9.4 Spajanje elektricnog ozic¢enja jedinice
kompresora

3N~ 50 Hz
380-415V

=
EEERE

a Strujni zastitni prekida¢ - FID
b Osigura¢
¢ Kabel elektricnog napajanja
4 Provedite ozicenje kroz okvir i ucvrstite kabele (elektricnog
napajanja i prijenosnog ozi¢enja) kabelskim vezicama.

@ OBAVIJEST

= Slijedite shemu elektricnih vodova (isporu¢enu s
jedinicom, nalazi se na poklopcu razvodne kutije).

= Pazite dobro da elektri¢ni vodovi NE ometaju pravilno
vrac¢anje na mjesto servisnog poklopca.

1 Uklonite servisni poklopac jedinice kompresora i razvodne
kutije. Vidi "6.2.2 Otvaranje jedinice kompresora" na stranici 17.

2 Spojite prijenosno ozienje na slijedeci nacin:

5 HP 8 HP
RKXYQ5 RDXYQ5 RKXYQ8 RDXYQ8
A oo XM XILEIEY  xom

F2 ‘ “F1 FZ‘ ‘ ‘ F1‘F2 ‘ “F1 FZ‘ “
ololololof|lolololo oooooo?%‘

~al a2~

a—

b o
I
] 5
I
] .
i

a Oblozeni + oklopljeni kabel (2 Zice) (nema polariteta)
al,a2 Spajanje oklopa na uzemljenje
b  Prikljuéna ploca (lokalna nabava)

INFORMACIJE

Da si olakSate polaganje ozi¢enja, mozete razvodnu kutiju
okrenuti vodoravno otpustanjem vijka s lijeve strane kutije.

A UPOZORENJE

Oklopljeni kabel. Obavezno koristiti oklopljeni kabel za
prijenosno ozi¢enje za 5 HP, i opcijski za 8 HP.

a1, a2 Uzemljenje (koristite vijak isporuc¢en kao pribor)

Kada se Koristi oklopljeni kabel:

= U slucaju 5 HP (a1 i a2): Spojite oklop na uzemljenje
jedinice kompresora i jedinice izmjenjivaca topline.

= U sluéaju 8 HP (samo a2): Spojite oklop samo na
uzemljenje jedinice izmjenjivaca topline.

3 Spojite elektricno napajanje na slijedeéi nacin:

a Prijenosno ozi¢enje
b Elektri¢no napajanje
¢ Kabelska vezica
5 Ponovo ucvrstite servisne poklopce. Vidi "6.10.2 Zatvaranje
jedinice kompresora" na stranici 32.
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6 Instalacija

6 Na vod elektricnog napajanja prikljucite strujnu zastitnu sklopku
- FID i osigurag.

6.9.5 Spajanje elektricnog ozi¢enja na jedinicu
izmjenjivaca topline

@ OBAVIJEST

= Slijedite shemu elektri¢cnih vodova (isporué¢enu s
jedinicom, nalazi se s unutarnje strane servisnog
poklopca).

= Pazite dobro da elektri¢ni vodovi NE ometaju pravilno
vra¢anje na mjesto servisnog poklopca.

1 Uklonite servisni poklopac. Vidi "6.2.3 Za otvaranje poklopca
razvodne kutije izmjenjivaca topline" na stranici 18.
2 Spojite prijenosno ozienje na slijedeci nacin:
5 HP 8 HP
RKXYQ5 RDXYQ5 RKXYQ8
X2M X1M (A1P)

TO IN/D_[TO OUT/D) X2M TO IN/D_|TO OUTID X2M
F1|F2 F1|F2 F1|F2 F1|F2
olololololof|lolololo ololololo|of|lo]lolo]o

oAal

RDXYQ8

a24

a Oblozeni + oklopljeni kabel (2 Zice) (nema polariteta)
al,a2 Spajanje oklopa na uzemljenje
b  Priklju¢na plo¢a (lokalna nabava)

A UPOZORENJE

Oklopljeni kabel. Obavezno koristiti oklopljeni kabel za
prijenosno ozicenje za 5 HP, i opcijski za 8 HP.

8w
= 2
A N

a1, a2 Uzemljenje (koristite vijak isporu¢en kao pribor)

Kada se koristi oklopljeni kabel:
= U slucaju 5 HP (a1 i a2): Spojite oklop na uzemljenje
jedinice kompresora i jedinice izmjenjivaca topline.
= U sluéaju 8 HP (samo a2): Spojite oklop samo na
uzemljenje jedinice izmjenjivaca topline.

3 Spojite elektricno napajanje na slijedeci nacin:

1~ 50 Hz
220-240 V

a Strujni zastitni prekidac - FID
b Osigura¢
¢ Kabel elektriénog napajanja

4 Provedite ozi¢enje kroz okvir i ucvrstite kabele (elektricnog
napajanja i prijenosnog ozi¢enja) kabelskim vezicama.

® P

| EEEEEE=] / @
=E=es

==

 ecza e e f e e e e f x|

a Prijenosno ozi¢enje
b Elektri¢éno napajanje
¢ Kabelska vezica

6.10 DovrsSetak postavljanja jedinice
kompresora

6.10.1

Nakon postavljanja prijenosnog ozi¢enja unutar jedinice, omotajte ih
zajedno s cijevi za rashladno sredstvo izolacijskom trakom kako je
dolje prikazano.

ZavrSetak prijenosnog ozi¢enja

a ¢ b e d

=
O

Cijev za tekucinu

Cijev za plin

1zolator

Prijenosno ozi¢enje (F1/F2)
Zavrsna traka

®©Q0TOQ

6.10.2 Zatvaranje jedinice kompresora

@ OBAVIJEST

Prilikom zatvaranja poklopca, pazite da moment pritezanja
NE premasi 4,1 Nem.
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7 Konfiguracija

6.11 Dovrsetak postavljanja jedinice
izmjenjivaca topline

6.11.1 Zatvaranje jedinice izmjenjivaca topline

@ OBAVIJEST

Prilikom zatvaranja poklopca, pazite da moment pritezanja
NE premasi 4,1 Nem.

%

\'@;}\I [
»
BE.
7 Konfiguracija

71 Pregledni prikaz: Konfiguracija

Ovo poglavlje opisuje $to trebate uciniti i znati da biste konfigurirali
sustav nakon $to ga instalirate.

Daje informacije o:
= PodeSavanja na mjestu ugradnje
= Stednja energije i optimalan rad

INFORMACIJE

Vazno je da instalater slijedom procita sve podatke u ovom
poglavlju i da shodno tomu podesi sustav.

OPASNOST: RIZIK OD STRUJNOG UDARA SA
SMRTNIM POSLJEDICAMA

7.2 PodesSavanja na mjestu ugradnje

7.21 O podeSavanju sustava

Da biste konfigurirali sustav toplinske pumpe, morate dati ulazne
podatke na glavnoj tiskanoj plogici jedinice kompresora (A1P). To
ukljucuje slijedece lokalno podes$avanje komponenti:

= Pritisnite tipke za davanje ulaza na tiskanu plocicu
= Predoc¢nik za ocitavanje povratnih podataka od tiskane plocice

= DIP sklopke (mijenjajte samo tvornicke postavke ako instalirate
izbornu sklopku hladenje/grijanje).

Lokalne postavke su definirane po njihovom modu, postavci i
vrijednosti. Primjer: [2-8]=4.

PC konfigurator

Preko sucelja osobnog racunala mozete takoder izvrsiti nekoliko
lokalnih podesavanja (za to je potrebna opcija EKPCCAB). Instalater
moze pripremiti konfiguraciju (izvan mjesta ugradnje) na osobnom
racunalu i nakon toga prebaciti konfiguraciju na sustav.

Vidi takoder: "7.2.9 Spajanje PC konfiguratora s jedinicom
kompresora" na stranici 40.

Mod 1i2
Nacin rada Opis
Mod 1 Mod 1 se moze koristiti za nadzor trenutne

situacije jedinice kompresora. Takoder se
moze nadzirati sadrzaj nekih postavki
napravljenih na licu mjesta.

(postavke nadzora)

Mod 2 Mod 2 se koristi za mijenjanje postavki sustava
na licu mjesta. Moguce je pregledati trenutnu
vrijednost postavke i promijeniti trenutnu
vrijednost na licu mjesta.

(podeSavanje na
mjestu ugradnje)

Opcenito, nakon mijenjanja postavki moze se
uspostaviti normalan rad bez posebne
intervencije.

Neke postavke se Kkoriste za specijalne
postupke (npr., jednokratni rad, postavke
oporavka/vakumiranja, postavke ruénog
dodavanja rashladnog sredstva, itd.). U tom
slu€aju, potrebno je prekinuti specijalni
postupak da bi se moga ponovo pokrenuti
normalan rad. To Ce biti naznaeno u donjim
objasnjenjima.

7.2.2 Pristup komponentama podesavanja
sustava

Vidi "6.2.2 Otvaranje jedinice kompresora" na stranici 17.

7.2.3 Komponente podesavanja sustava

Komponente za lokalno podeSavanije se razlikuju ovisno o modelu.

Model Komponente podesavanja sustava
5HP = Tipkala (BS1~BS5)
* Predo¢nik sa 7 svjetlecih dioda (LED)
(H1P~H7P)
= HB8P: Svjetle¢a dioda (LED) za indikaciju tijekom
inicijalizacije
= DIP sklopke (DS1)
8 HP = Tipkala (BS1~BS3)
= 7-segmentni predocnik (EEE)
= DIP sklopke (DS1iDS2)
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7 Konfiguracija

5 HP 8 HP

Model Prikaz

A1P A1P

— —

MODE T}_‘Ev?/.[/ IND [MASTER| SLAVE |L.N.O.P.|[DEMAND| | MULTI EE E
H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P H8P

® ® L ® ® ® ® )
BS1 BS2 BS3 8S4 BS5
ON
ortlass[:]DS1
o%ﬁ@%nm 1234
orilLIps2

ON (¥¥) OFF (®) Trepce (%)

ON (E) OFF (.) Trepée (tﬁ')
DIP sklopke

Mijenjajte samo tvorniCke postavke ako instalirate izbornu sklopku
hladenje/grijanje.

Model DIP sklopka

5HP = DS1-1: Izbornik HLADENJE/GRIJANJE
(pogledajte priruénik izborne sklopke hladenje/
grijanje). OFF=nije instalirano=tvornicka
postavka

= DS1-2: NE KORISTI SE. NEMOJTE MIJENJATI
TVORNICKE POSTAVKE.

8 HP = DS1-1: Izbornik HLADENJE/GRIJANJE (vidi
"4.5.3 Moguce opcije za jedinice kompresora i
izmjenjivaca topline" na stranici 11). OFF=nije
instalirano=tvornicka postavka

= DS1-2~4: NE KORISTI SE. NEMOJTE
MIJENJATI TVORNICKE POSTAVKE.

= DS2-1~4: NE KORISTI SE. NEMOJTE
MIJENJATI TVORNICKE POSTAVKE.

Tipkala

Koristite tipkala za lokalno podeSavanje. Potisnim gumbima
upravljajte izoliranim Stapicem (npr. zatvorenom kemijskom
olovkom) kako ne biste dodirivali dijelove pod naponom.

=X

Tipkala se razlikuju ovisno o modelu.

Model Tipkala
5HP = BS1: MOD: Za promjenu postavljenog moda
= BS2: ZADANO: Za podeSavanje sustava
= BS3: POVRATAK: Za pode$avanije sustava
= BS4: TEST: Za probni rad

= BS5: RESETIRAJTE: Za ponovno postavljanje
adrese pri promjeni na oziCenju ili kada se
instalira dodatna unutarnja jedinica

8 HP = BS1: MOD: Za promjenu postavljenog moda
= BS2: ZADANO: Za podeS$avanje sustava
= BS3: POVRATAK: Za podesavanije sustava

Predoc¢nik sa 7 dioda

Predo¢nik daje povratne podatke o lokalnim postavkama, koje se
prikazuju kao [Mod-Postavka]=Vrijednost.

Zasloni se razlikuju ovisno o modelu.

5 HP Predo¢nik sa 7 dioda:
= H1P: Prikazuje mod

= H2P~H7P: Prikazuje postavke i vrijednosti,
predstavljene binarnim kodom

(H8P: NE koristi se za lokalna podeSavanja, nego
tijekom inicijalizacije)

8 HP 7-segmentni predoénik (EIEIE)
Primjer:
A AR - Opis
H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P
R EEEED l Podrazumijevana
(H1P OFF (iskij.)) [ [ [ ] situacija
¥ © It @ © @ @ l Mod 1
(H1P trepce) nﬂﬁ,’-
It e ©o @ @ 0 @ l Mod 2
(H1P ON (uki}.) EXE
it e @ fe o @ l Postavka 8
0+0+8+0+0+0 kyr———
gﬁ@ (u modu 2)
(H2P~H7P = binarno 8) e
it e e @ 3k o o l Vrijednost 4
0+0+0+4+0+0 ——
.ﬁﬁ (u modu 2)
(H2P~HT7P = binarno 4) S

7.2.4 Pristup modu 1 ili 2

Nakon 8to se jedinice UKLJUCE, predoénik prelazi u svoje
podrazumijevano stanje. Odatle mozete pristupiti modu 1 i modu 2.

Inicijalizacija: podrazumijevana situacija

@ OBAVIJEST

Kako biste imali napajanje na grijacu kucista radilice i
zastitili kompresor, svakako ukljuCite napajanje 6 sati prije
pocetka rada.

UkljuCite napajanje jedinice kompresora, jedinice izmjenjivaca
topline i svih unutarnjih jedinica. Kada je komunikacija izmedu
jedinice kompresora, jedinice izmjenjivaca topline i unutarnjih
jedinica uspostavljena i normalna, stanje pokazivaca ¢e biti kao dolje
(podrazumijevana situacija kao kada je isporucen iz tvornice).

5 HP 8 HP

N R S

H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P H8P N )
® X It @ @ © @ Ik = I I\
10~12 min ‘ .

‘ 1~2 min

® Ittt e @ © @ Ik

s 4 ¥ 810 min

® © 3t @ @ @ 0 O bb—...

® {tt e @ @ © O

a Ukljuéeno
b Podrazumijevana situacija
¢ Indikacija svjetlecom diodom kada postoji neispravnost
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7 Konfiguracija

Ako se podrazumijevana situacija ne prikaze nakon 10~12 minuta,
provjerite kdd greSke na korisnickom sucelju jedinice kompresora (a
u sluaju 8 HP na 7-segmentnom zaslonu vanjske jedinice).
Sukladno tome rijeSite kdd neispravnosti. Prvo, provjerite
komunikacijsko ozicenje.

Prebacivanje izmedu modova

Koristite BS1 za prebacivanje izmedu podrazumijevane situacije,
moda 1 i moda 2.

5HP H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P
ae @ it e @ @ o

N &
@6 "o\ 007 07
< S
H1P H1P

bk © ¢ ¢ @6 6 06 Ciftfe © © © 0 o

{ ||

N &
< S
]| -] | |

a Podrazumijevana situacija (H1P OFF (isklj.))
b Mod 1 (H1P trepce)
¢ Mod 2 (H1P ON (uklj.))
BS1 Pritisnite BS1.
BS1[5s] Drzite pritisnuto BS1 najmanje 5 sekundi.

INFORMACIJE

Ako se usred postupka podeSavanja zbunite, pritisnite BS1
za povratak na podrazumijevanu situaciju.

7.2.5 Za koristenje moda 1 (i podrazumijevana
situacija)

U modu 1 (i u podrazumijevanoj situaciji) mozete ocitati neke
informacije. Kako to uginiti razlikuje se ovisno o modelu.

Primjer: Predoénik sa 7 svjetleé¢ih dioda (LED) —
Podrazumijevana situacija

(u slu€aju 5 HP)

Mozete ocitati stanje tihog rada na slijedeci nacin:

# Akcija

1 |Sa sigurnoscu utvrdite da
svjetle¢e diode (LED)
prikazuju podrazumijevanu
situaciju.

Tipka/predoénik
H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P
@ ©o it o 0 0 o

(H1P OFF (isklj.))

® O 3t @ 00 o

H6P OFF (isklj.): Jedinica
trenutno ne radi pod
ogranic¢enjima niske buke.
® O It @ @t @
H6P ON (uklj.): Jedinica
trenutno radi pod
ogranic¢enjima niske buke.

2 |Provjerite status svjetlece
diode HEP.

Primjer: Predoénik sa 7 svjetle¢ih dioda (LED) — Mod 1
(u slu¢aju 5 HP)

Mozete oditati postavku [1-5] (= ukupan broj prikljuenih jedinica
(izmjenjivac topline + unutarnje jedinice)) na slijedeci nacin:

# Akcija Tipka/predoénik
1 |Krenite od podrazumijevane | H1PH2P H3PH4PHSPH6P H7P
L @ o it o @ 0 o
situacije.

2 |lzaberite mod 1. lBS1 [1x]

X ©e @ 0 0 0 @

Akcija Tipka/predoénik
3 |lzaberite postavku 5. lBSZ [Xx]
("Xx" ovisi o postavci koju * © ® @ It @ 3t
Zelite izabrati.)
(= binarno 5)
4 |Prikazuje vrijednost postavke lBSS [1x]
5.

¥ © @ ¥ © @ ©
(ima 8 priklju€enih jedinica)
(= binarno 8)

lBS1 [1x]

5 |Zatvori mod 1.

® 0 It @ @ 0 O

Primjer: 7-segmentni predoénik — Mod 1
(u slucaju 8 HP)

MozZete ocitati postavku [1-10] (= ukupan broj prikljuéenih jedinica
(izmjenjiva¢ topline + unutarnje jedinice)) na slijedeci nacin:

# Akcija Tipka/predocnik
1 |Krenite od podrazumijevane
situacije. ...
2 |lzaberite mod 1. 1BS1[1x]
3 |lzaberite postavku 10. 1BS2[Xx]
("Xx" ovisi o postavci koju HNE
Zelite izabrati.) T
4 |Prikazuje vrijednost postavke 1BS3[1x]

o EEZ

(ima 8 priklju¢enih jedinica)

5 |Zatvori mod 1. iBS1 [1x]

7.2.6 Koristenje moda 2

U modu 2 mozete vrsiti lokalna podeSavanja za konfiguriranje
suatava. Kako to uciniti razlikuje se malo ovisno o modelu.

Primjer: Predoénik sa 7 svjetle¢ih dioda (LED) — Mod 2
(u slu¢aju 5 HP)

Mozete promijeniti vrijednost postavke [2-8] (= T, ciljana temperatura
tijekom postupka hladenja) do 4 (= 8°C) na slijedeci nacin:

# Akcija Tipka/predoénik
1 |Krenite od podrazumijevane | H1PH2PH3PHAPHSPHEP H7P
. - ® o 3t @ 0 0 O
situacije.

2 |lzaberite mod 2. lBS1 [5s]

it e © © @ 0 ©
lBSZ[XX]

3 |lzaberite postavku 8.

("Xx" ovisi o postavci koju
Zelite izabrati.)

it @ @ it @ @ @

(= binarno 8)

4 |lzaberite vrijednost 4 (= 8°C). alBS3 [1x]
a: Prikazuje trenutnu it e © @ 0 0 @
vrijednost. b| BS2 [Xx]
b: Promijenite na 4. ("Xx" 1t [eNeNeEkETee
ovisi o trenutnoj vrijednosti, i clBSB [1x]
vrijednosti koju Zelite it e ®© @ It @ @
izabrati.) dlBS3 [1x]

c: Unesite vrijednost u 1t [SISESEeNene

sustav.

d: Potvrdite. Sustav pocinje
raditi prema postavkama.

RKXYQ5+8T7Y1B + RDXYQ5+8T7V1B*
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7 Konfiguracija

Akcija Tipka/predoénik

Vrijednost / Opis

5 |Zatvori mod 2. lBS1 [1%]

e 0 re 0 0 @

Primjer: 7-segmentni predo¢nik — Mod 2
(u slu¢aju 8 HP)

Mozete promijeniti vrijednost postavke [2-8] (= T, ciljana temperatura
tijekom postupka hladenja) do 4 (= 8°C) na slijede¢i nacin:

# Akcija Tipka/predoénik
1 |Krenite od podrazumijevane
situacije. ...

2 |lzaberite mod 2. lBS1 [5s]
3  |lzaberite postavku 8. lBSZ [Xx]
("Xx" ovisi o postavci koju gmg
elite izabrati.) T
4 |lzaberite vrijednost 4 (= 8°C). alBSS [1x]
a: Prikazuje trenutnu Ld
vrijednost. .bll'?sllz Xx]
b: Promijenite na 4. ("Xx" c|BS3[1x]
ovisi o trenutnoj vrijednosti, i d|BS3 [1x]

vrijednosti koju Zelite
izabrati.)

c¢: Unesite vrijednost u
sustav.

d: Potvrdite. Sustav pocinje
raditi prema postavkama.

5 |Zatvori mod 2. |BS1[1x]

7.2.7 Mod 1 (i podrazumijevana situacija):

Postavke nadzora

U modu 1 (i u podrazumijevanoj situaciji) mozZete oditati neke
informacije. Ono $to mozete ocitati razlikuje se ovisno o modelu.

Predocnik sa 7 svjetle¢ih dioda (LED) — Podrazumijevana
situacija (H1P OFF (isklj.))

(u slu¢aju 5 HP)

Mozete ocitati slijedecu informaciju:

Vrijednost / Opis
Prikazuje stanje tihog rada.
ISKLJ.| ® ® i @ e [@ e

H6P

Jedinica trenutno ne radi pod ograni¢enjima niske
buke.

® O It @ @ It @

UKLJ.

Jedinica trenutno radi pod ogranicenjima niske
buke.

Tihi rad smanjuje stvaranje buke jedinice u usporedbi s
nazivnim uvjetima rada.

Tihi rad se moze zadati u modu 2. Postoje dvije metode da
se aktivira tihi rad jedinice kompresora i jedinice
izmjenjivaca topline.

= Prva metoda je da se postavkom na licu mjesta omoguci
automatski tihi rad tijekom noéi. Jedinica ¢e raditi na
odabranoj razini niske buke u okviru odabranog razdoblja.

= Druga metoda je da se tihi rad omoguéi na osnovi
vanjskog ulaznog podatka. Za taj postupak potreban je
opcijski pribor.

H7P

Pokazuje stanje rada ograniCene potros$nje energije.

ISKLJ.

e o It e © 00

Jedinica trenutno ne radi pod ograni¢enjem
potrosnje energije.

UKLJ.

energije.

® @ Jtr e © O It

Jedinica trenutno radi pod ograni¢enjem potrosnje

* Prva metoda je da se

= Druga metoda je da

Ogranicenje potroSnje energije smanjuje potrosnju struje
jedinice u usporedbi s nazivnim uvjetima rada.
Ogranicenje potro$nje energije se moze zadati u modu 2.

Postoje dvije metode da se aktivira ogranicenje potrosSnje
energije jedinice kompresora.

postavkom na licu mjesta omoguci

prisilno ogranienje potro$nje energije. Jedinica ¢e uvijek
raditi s odabranim ograni¢enjem potrosnje energije.

se ogranienje potrosSnje energije

omoguc¢i na osnovi vanjskog ulaznog podatka. Za taj
postupak potreban je opcijski pribor.

Predocnik sa 7 svjetle¢ih dioda (LED) — Mod 1 (H1P trepce)

(u slu¢aju 5 HP)

Mozete oditati slijede¢u informaciju:

Postavka
(H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P)

Vrijednost / Opis

[1-5] ¢ (@ @ @ Xt @ 3t
Prikazuje ukupan broj
priklju€enih jedinica (izmjenjivac¢
topline + unutarnje jedinice).

Moze biti prakti€no provjeriti
odgovara li ukupan broj jedinica
koje su instalirane (izmjenjivac
topline + unutarnje jedinice)
ukupnom broju jedinica koje je
sustav prepoznao. U slu¢aju
neslaganja, dobro je provjeriti
trasu komunikacijskog ozi¢enja
izmedu jedinica kompresora i
izmjenjivaca topline, i izmedu
kompresora i unutarnjih jedinica
(komunikacijski vod F1/F2).

[1-14] 3 (@@ TE X Lk @

Prikazuje posljednji kéd
neispravnosti.

Ako se posljednji kédovi
neispravnosti slu¢ajno resetiraju
na korisni¢kom sucelju unutarnje

[1-15] 3% F@ @ LE LEXE Lk

Prikazuje drugi posljednji kod
neispravnosti.

jedinice, oni se mogu ponovo
provijeriti preko ovih nadzornih
postavki.

[1-16] 3@ 3t @ @ @ ®

Prikazuje treci posljednji kdd
neispravnosti.

Za sadrzaj ili razlog koji stoji iza
koda neispravnosti vidi

"11.3 RjeSavanje problema na
osnovi kddova greSaka" na
stranici 47, gdje su objasnjeni
najvazniji kddovi neispravnosti.
Podrobne informacije o kodovima
neispravnosti mogu se naci u
servisnom priru¢niku ove
jedinice.

Za dobivanje detaljnijih
informacija o kodovima
neispravnosti, pritisnite BS2 do 3
puta.

7-segmentni predo¢nik — Mod 1

(u slugaju 8 HP)

Mozete ocitati slijede¢u informaciju:

Vodi¢ provjera za instalatera i korisnika
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7 Konfiguracija

Postavka

Vrijednost / Opis

Postavka

Vrijednost / Opis

(1-1]

0 |Jedinica trenutno ne radi pod
ograni¢enjima niske buke.

Prikazuje stanje
tihog rada.

1 |Jedinica trenutno radi pod ograni¢enjima
niske buke.

Tihi rad smanjuje stvaranje buke jedinice u
usporedbi s nazivnim uvjetima rada.

Tihi rad se moze zadati u modu 2. Postoje dvije
metode da se aktivira tihi rad jedinice
kompresora i jedinice izmjenjivaca topline.

= Prva metoda je da se postavkom na licu
mjesta omoguci automatski tihi rad tijekom
noc¢i. Jedinica ¢e raditi na odabranoj razini
niske buke u okviru odabranog razdoblja.

= Druga metoda je da se tihi rad omoguc¢i na
osnovi vanjskog ulaznog podatka. Za taj
postupak potreban je opcijski pribor.

[1-6]

Pokazuje trenutni
polozaj ciljanog
parametra T,.

Za viSe informacija, vidi postavku [2-9].

[1-10]

Prikazuje ukupan
broj priklju¢enih

Moze biti prakti¢no provjeriti odgovara li ukupan
broj jedinica koje su instalirane (izmjenjivac
topline + unutarnje jedinice) ukupnom broju
jedinica koje je sustav prepoznao. U sluéaju

[1-2]

Pokazuje stanje

0 |Jedinica trenutno ne radi pod
ogranic¢enjem potro$nje energije.

jedinica ) ; R

(izmjenjivac neslaggnja.,. dobro ngvprqu.erltl trasg .

topline + komunikacijskog oZi¢enja izmedu jedinica

unutarnje kompresora i izmjenjivac¢a topline, i izmedu

jedinice). kompresora i unutarnjih jedinica (komunikacijski
vod F1/F2).

[1-17] Ako se posljednji kédovi neispravnosti slu¢ajno

Prikazuje resetiraju na korisnickom sucelju unutarnje

posljednji kdd
neispravnosti.

rada ogranicene
potrosnje

1 |Jedinica trenutno radi pod ograni¢enjem
potrosnje energije.

energije.

Ogranicenje potrosSnje energije smanjuje
potrosnju struje jedinice u usporedbi s nazivnim
uvjetima rada.

Ograni¢enje potro$nje energije se moze zadati u
modu 2. Postoje dvije metode da se aktivira
ograni¢enje potros$nje energije jedinice
kompresora.

= Prva metoda je da se postavkom na licu
mjesta omogudi prisilno ograni¢enje potroSnje
energije. Jedinica ¢e uvijek raditi s odabranim
ograni¢enjem potro$nje energije.

= Druga metoda je da se ograni¢enje potroSnje
energije omoguci na osnovi vanjskog ulaznog
podatka. Za taj postupak potreban je opcijski
pribor.

[1-18]
Prikazuje drugi
posljednji kdd
neispravnosti.

[1-19]

Prikazuje treci
posljednji kéd
neispravnosti.

jedinice, oni se mogu ponovo provjeriti preko
ovih nadzornih postavki.

Za sadrzaj ili razlog koji stoji iza kéda
neispravnosti vidi "11.3 RjeSavanje problema na
osnovi kddova greSaka" na stranici 47, gdje su
objasnjeni najvazniji kddovi neispravnosti.
Podrobne informacije o kodovima neispravnosti
mogu se naci u servisnom priruéniku ove
jedinice.

[1-40]

Pokazuje trenutnu
postavku
udobnosti
hladenja.

Za vise informacija, vidi postavku [2-81].

[1-5]

Pokazuje trenutni
polozaj ciljanog
parametra T..

Za vi$e informacija, vidi postavku [2-8].

[1-41]

Pokazuje trenutnu
postavku
udobnosti

grijanja.

Za vi$e informacija, vidi postavku [2-82].

7.2.8

Mod 2: PodeSavanje na mjestu ugradnje

U modu 2 mozete vrsiti lokalna pode$avanja za konfiguriranje sustava. Predoénik i postavke se razlikuju ovisno o modelu.

7-segmentni predocnik

Model Prikaz Postavkal/vrijednost

5HP H1PH2P H3P H4PH5PHEP H7P  |Sedam svjetlecih diode daju binarni prikaz broja postavke/vrijednosti.
Predocnik sa 7 dioda

8 HP EEE Tri svjetleée diode 7-segmenata daju binarni prikaz broja postavke/vrijednosti.

Za daljnje informacije i savjet o uginku slijededih postavki, vidi "7.3 Stednja energije i optimalan rad" na stranici 40:
* U sluéaju 5 HP: postavke [2-8], [2-9], [2-41] i [2-42]
* U sluéaju 8 HP: postavke [2-8], [2-9], [2-81] i [2-82]

RKXYQ5+8T7Y1B + RDXYQ5+8T7V1B*
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7 Konfiguracija

Postavka Vrijednost
EIER | H1P H2P H3P H4P H5P HeP H7P Opis
(8 HP) (5 HP)
[2-8] @@ X @ @ @ 0 it @ © © © @ o Auto
T, cilina temperatura tijekom postupka hladenja. (p"odrazum (podrazumijevano)
ijevano)
2 it e © @ @ 3 @ 6°C
3 it @ @ ®© @ ¥ ¥ 7°C
4 it e e @ ik @ @ 8°C
5 i+t @ @ @ ¥ @ ¥ 9°C
6 it @ @ @ ¥ ¥ e 10°C
7 it e @ @ Ik 3k 3k 11°C
[2-9] W@ @ 3 @ @ It 0 it e © © © @ @ Auto
T, ciljna temperatura tijekom postupka hladenja. (ﬁ;%?nzg)m (podrazumijevano)
1 it e e 0 0 0 3 41°C
3 it e © © @ Ik 3k 43°C
6 it @ @ @ ¥ ¥ @ 46°C
[2-12] & @ @ LX 3 e e 0 it e © o ® @ Ik Isklju¢eno.
Omogucuije funkciju tihog rada i/ili ograni¢enje (p"odrazum (= binarno 1)
potro$nje energije putem vanjskog prilagodnika ljevano) (podrazumijevano)
upravljanja (DTA104A61/62). 1 i @ © @ @ 3k @ Aktivirano.
Ako sustav treba raditi u nacinu tihog rada ili u (= binarno 2)
uvjetima ograniene potrosnje energije kada se jedinici
uputi vanjski signal, ovu postavku treba promijeniti.
Ova postavka ¢e biti u¢inkovita samo kada je vanjski
prilagodnik upravljanja (DTA104A61/62) ugraden u
unutarnju jedinicu.
[2-15] 3t (@@ 33X XE Xk 0 ite e o 0 0 o 30 Pa
Postavka stati¢kog tlaka ventilatora (u jedinici 1 it e o 0 0 0 60 Pa
izmjenjivaca topline). (rgf\i/raa:g)m (podrazumijevano)
MozZete podesiti vanjski staticki tlak izmjenjivaca J
topline prema zahtjevima vodenja kanala. 2 e e e e X e 90 Pa
3 it e @ @ @ ¥ Ik 120 Pa
4 it @ @ @ kx @ @ 150 Pa
[2-16] @ 3X @ @ @ @ 0 — Iskljuéeno.
Pokusni rad jedinice izmjenjivaca topline. (pf)drazum
ijevano)
Kada se ukljuci, ventilatori izmjenjivaca topline pocinu 1 — AKtivirano
s radom. To vam omoguéava da provijerite kanale '
strujanja s uklju€enom jedinicom izmjenjivaca topline.
[2-20] @ 3X @ Xf @ @ 0 it e © @ © @ 3Kk Iskljugeno.
Rucno punjenje dodatnog rashladnog sredstva. (ﬁ;?/r::gr (= binarno 1)
Za ru¢no dodavanje dodatnog punjenja rashladnog (podrazumijevano)
sredstva (bez funkcije automatskog punjenja), treba 1 it e e e o ik @ Aktivirano.
primijeniti slijedece. (= binarno 2) Za prekid postupka ruénog punjenja dodatnog
rashladnog sredstva (kada je napunjena
potrebna koli¢ina), pritisnite BS3. Ako se ta
funkcija ne prekine pritiskom na BS3, jedinica
¢e prestati s radom nakon 30 minuta. Ako
30 minuta nije bilo dovoljno za dodavanje
potrebne koli¢ine rashladnog sredstva, funkcija
se moze ponovo aktivirati ponovnom
promjenom postavke.
Vodié provjera za instalatera i korisnika DAIKIN RKXYQ5+8T7Y1B + RDXYQ5+8T7V1B*
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7 Konfiguracija

Postavka Vrijednost
EIER | H1P H2P H3P H4P H5P HeP H7P Opis
(8 HP) (5 HP)
[2-21] 3t [@ L @ 3X @ It 0 e o o @ o ik Isklju¢eno.
Mod obnove/vakumiranja rashladnog sredstva. (pi;cir::g)m (= binarno 1)
Kako bi se postigao slobodan put za izvlaenje (podrazumijevano)
rashladnog sredstva iz sustava ili uklanjanje zaostalih 1 e e e @ 3k @ Aktivirano.
tvari ili za va.kuEJmiranj.e.sustava potreb.no je primijeniti (= binarno 2) Za prekid moda obnove/vakumiranja
postavke koje ¢e otvoriti pot.rebne ventile u krug;u o rashladnog sredstva, pritisnite BS1 (u slugaju
rashla(.jnog sredstva.kako bi se po.sFupak izvlacenja ili 5 HP) ili BS3 (u slu¢aju 8 HP). Ako se ne
vakumiranja mogao ispravno obaviti. pritisne, sustav ée ostati u modu obnove/
vakumiranja rashladnog sredstva.
[2-22] 3@ LF @ IE L@ 0 ire o o 0 0 o Iskljueno
Postavka automatskog tihog rada i razine buke tijekom (p”odrazum (podrazumijevano)
noGi. ijevano)

. . y 1 it e o @ 0 @ ik Razina 1 Razina 3<Razina
Promjenom ove postavke, aktivirate funkciju : 2<Razina 1
automatskog tihog rada jedinice i definirate razinu 2 ite e e 0 ke Razina 2
rada. Ovisno o izabranoj razini, buka ¢e biti smanjena. 3 it e e 0 @ ik Ik Razina 3
Trenuci pokretanja i prekida ove funkcije se definiraju
pod postavkama [2-26] i [2-27].

[2-25] 3t @ LE 3 @ @ It 1 ire o o @ o ik Razina 1 Razina 3<Razina
Razina tihog rada putem vanjskog prilagodnika 2 e e e @ 3k @ Razina 2 2<Razina 1
upravijanja. (podrazum (podrazumijevano)
Ako sustav treba raditi pod uvjetima tihog rada i kada ljvano) -
se jedinici uputi vanjski signal, ova postavka definira 3 te e e ke e Razina 3
nisku razinu buke koja ¢e se primijeniti. (= binarno 4)
Ova postavka ¢e biti u¢inkovita samo kada je instaliran
vanjski prilagodnik upravljanja (DTA104A61/62) i
aktivirana je postavka [2-12].
[2-26] 3t @ TE X @ L@ 1 i+t e e 0 0 0 3 20h00
Vrijeme pocetka tihog rada. 2 1t INSHeNsIE. 22h00
o (podrazum "
Ova postavka se Koristi zajedno s postavkom [2-22]. ijevano) (podrazumijevano)
3 it o @ @ x @ @ 24h00
(= binarno 4)
[2-27] 3t (@ LE 3@ XE XE 1 it e @ 0 0 @ Ik 6h00
Vrijeme prestanka tihog rada. 2 e e 0 0 ik @ 7h00
Ova postavka se koristi zajedno s postavkom [2-22]. 3 te e ek e e 8h00
(ppdrazum (= binarno 4)
ljevano) (podrazumijevano)
[2-30] 3t [@TLERF TE L@ 1 ite e © @ @ ik 60%
Razina ograniéenja potro$nje energije (korak 1) putem 2 — 65%
vanjskog prilagodnika upravljanja (DTA104A61/62). 3 it @ @ 6 @ k¥ @ 70%
Ako sustav treba raditi pod uvjetima ograni¢ene (podrazum (= binarno 2)
potrognje energije kada se jedinici uputi vanjski signal, | ijevano) (podrazumijevano)
ova postavka definira razinu ograni¢ene potro$nje o

- o L A 4 — 75%
energije koja ¢e se primijeniti za korak 1. Razina je u
skladu s tablicom. 5 e e ek e e 80%

(= binarno 4)
6 — 85%
7 — 90%
8 — 95%
RKXYQ5+8T7Y1B + RDXYQ5+8T7V1B* DAIKIN Vodié provjera za instalatera i korisnika
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7 Konfiguracija

Postavka Vrijednost
EIER | H1P H2P H3P H4P H5P HeP H7P Opis
(8 HP) (5 HP)

[2-31] £t F@TLELELELELE — &+ e @ @ 0 @ 3k 30%
Razina ograni¢enja potroSnje energije (korak 2) putem (= binarno 1)
vanjskog prilagodnika upravljanja (DTA104A61/62). 1 R EEE ) 40%
Ako svus.tav treb? raditi pod .uvj.et.irr.Ia ograniégng . (ppdrazum (= binarno 2)
potrosnjte e;eré;uft_a l_(ada se jedinici Hputl Var:JSlfl s_lgnal, jevano) (podrazumijevano)
ova postavka definira razinu ograni¢ene potrosnje
energije koja ¢e se primijeniti za korak 2. Razina je u 2 1+ I 50%
skladu s tablicom. (= binarno 4)

3 — 55%
[2-32] 3t X @ @ @ @ @ 0 it e e 0 0 @ 3 Funkcija nije aktivna.
Prisilan, stalan, rad s ograni¢enjem potrodnje energije (p"odrazum (= binarno 1)
(nije potreban vanjski prilagodnik upravljanja za ljevano) (podrazumijevano)
provedbu ograni€enja potrosnje). 1 i @ ®© @ @ ¥ @ Slijedi postavku [2-30].
Ak;) svu§tav treb? stalno radtiti pl)(od uk\t/'je'tim'ado?'re?niéene (= binarno 2)
potro$nje energije, ova postavka aktivira i definira —
razinu ograni¢ene potro$nje energije koja ée se 2 1t leNeeIsETene Slijedi postavku [2-31].
primjenjivati neprekidno. Razina je u skladu s tablicom. (= binarno 4)
[2-81] (u slu€aju 8 HP) 0 itre o o 0 0 o Ekolo$ki (Eco)
£ [3 @ ¥ @ @ ¥ (= binarno [2-41]) (u sludaju 1 e e e 0 0 ik Blago (Mild)
5 HP) (ﬁ%?/r:‘:g)m (podrazumijevano)
Postavka udobnosti hladenja. )

S 2 ite o o @ 3k @ Brzo (Quick)

Ova postavka se koristi zajedno s postavkom [2-8]. -

3 it e o o @ 3 3k Snazno (Powerful)
[2-82] (u slu¢aju 8 HP) 0 e © 0 © 0 o Ekoloski (Eco)
Lx [$F @ LX @ Lt @ (= binarno [2-42]) (u slugaju 1 1t [eNeNenenenEE Blago (Mild)
5 HP) (p”odrazum (podrazumijevano)

S ijevano)
Postavka udobnosti grijanja.
S 2 it e © © @ ik ® Brzo (Quick)

Ova postavka se koristi zajedno s postavkom [2-9]. -

3 it e © @ @ 3k Ik Snazno (Powerful)

7.2.9 Spajanje PC konfiguratora s jedinicom
kompresora
5HP 8 HP

7.3

Stednja energije i optimalan rad

Ovaj sustav toplinske pumpe je opremljen naprednom funkcijom
Stednje energije. Ovisno o prioritetu, naglasak se moze staviti na
Stednju energije ili na razinu udobnosti. MozZe se odabrati nekoliko
parametara, Sto ¢e dovesti do optimalne ravnoteZe izmedu potro$nje
energije i udobnosti za odredenu primjenu.

Na raspolaganju je nekoliko uzoraka koji su dolje objasnjeni.
Podesite parametre prema potrebama vase zgrade i nadite najbolju
ravnotezu izmedu potro$nje energije i udobnosti.

Bez obzira koje upravljanje je izabrano, i dalje su moguce varijacije u
ponasanju sustava uslijed zastitnog upravljanja da se rad jedinice
odrzi pod pouzdanim uvjetima. Pocetni cilj je, medutim,
nepromijenjen i koristit ¢e se za postizanje najbolje ravnoteze
izmedu potroSnje energije i udobnosti, ovisno o tipu primjene.

7.31 Dostupne glavne metode rada

Osnovno (Basic)

Temperatura rashladnog sredstva se ne mijenja neovisno o situaciji.
To odgovara standardnom radu koji je poznat i moZe se ocCekivati
od/pod ranijih VRV sustava.

Za aktiviranje ovog u... Promijenite...
Hladenje [2-8]=2
b Kabel (EKPCCAB) - —
X27A  Prikljuénica Grijanje [2-9]=6
X41A  Prikljuénica
A1P  Glavna tiskana plo¢ica jedinice kompresora
Vodié provjera za instalatera i korisnika DAIKIN RKXYQ5+8T7Y1B + RDXYQ5+8T7V1B*
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7 Konfiguracija

Automatsko

Temperatura rashladnog sredstva je odredena ovisno o uvjetima
vanjske okoline. Time se temperatura rashladnog sredstva
podeSava prema trazenom opterecenju (koje je takoder vezano za
uvjete vanjske okoline).

Npr., kada va$ sustav radi u modu hladenja, vi ne trebate toliko
hladiti ispod nizih temperatura vanjske okoline (npr., 25°C) kao ispod
visokih temperatura vanjske okoline (npr., 35°C). Koriste¢i to nacelo,
sustav automatski dize temperaturu rashladnog sredstva, automatski
smanjuje isporuceni kapacitet i povecava ucinkovitost sustava.

Npr., kada vas sustav radi u modu grijanja, vi ne trebate toliko grijati
iznad visih temperatura vanjske okoline (npr., 15°C) kao iznad niskih
temperatura vanjske okoline (npr., =5°C). Koristeci to nacelo, sustav
automatski spusta temperaturu rashladnog sredstva, automatski
smanjuje isporuceni kapacitet i povecava ucinkovitost sustava.

Za aktiviranje ovog u... Promijenite...

Hladenje [2-8]=0 (podrazumijevano)

Grijanje [2-9]=0 (podrazumijevano)

Visoko-osjetljivo (Hi-sensible)/ekonomi¢no (hladenje/grijanje)

Temperatura rashladnog sredstva je podeSena viSe/nize (hladenje/
grijanje) u usporedbi s osnovnim (basic) na¢inom rada. Pod visoko-
osjetljivim modom fokus je na osjec¢aju udobnosti za korisnika.

Vazna je metoda izbora unutarnjih jedinica i treba ju uzeti u obzir jer
raspolozivi kapacitet nije isti kao u osnovnom nacinu rada.

Za pojedinosti u vezi visoko-osjetljivih primjena, obratite se svom
dobavljacu.

Za aktiviranje ovog u... Promijenite...

Hladenje [2-8] u primjerenu vrijednost, tako
da odgovara zahtjevima
predvidenog sustava koji sadrzi
visoko osijetljivo rieSenje.

Grijanje [2-9] u primjerenu vrijednost, tako

da odgovara zahtjevima
predvidenog sustava koji sadrzi
visoko osjetljivo rieSenje.

[2-8] T, ciljno (°C)
2 6
3 7
4 8
5 9
6 10
7 11
[2-9] T, ciljno (°C)
1 41
3 43
6 46

7.3.2 Dostupne postavke udobnosti

Za svaki od gornjih modova moze se izabrati razina udobnosti.
Razina udobnosti se odnosi na na vrijeme i napor (potrosnja
energije) koji se ulaze u postizanje odredene sobne temperature
privremenim mijenjanjem temperature rashladnog sredstva do
razliCitih vrijednosti kako bi se brze postigli trazeni uvjeti.

Snazno (Powerful)

= U slu€aju postupka hladenja dopusteno je da temperatura
isparavanja priviemeno padne na 3°C ovisno o situaciji.

= U sluaju postupka grijanja dopusteno je da temperatura
kondenzacije privremeno naraste na 49°C ovisno o situaciji.

= Kada zahtjev od unutarnjih jedinica postane umijereniji, sustav ¢e
kona¢no prije¢i u stabilno stanje koje je definirano gornjim
nacinom rada.

Za aktiviranje ovog u... Promijenite...

Hladenje [2-81]=3 (u slu¢aju 8 HP)
[2-41]=3 (u slu¢aju 5 HP).
Ova postavka se koristi zajedno
s postavkom [2-8].

Grijanje [2-82]=3 (u slucaju 8 HP)

[2-42]=3 (u sludaju 5 HP).

Ova postavka se koristi zajedno

s postavkom [2-9]

Brzo (Quick)

Dopusteno je prekoracenje najviSe vrijednosti (tijekom grijanja) ili
najnizi vrijednosti (tjekom hladenja) u usporedbi s trazenom
temperaturom rashladnog sredstva, kako bi se vrlo brzo postigla
Zelijena temperatura prostorije. Prekoracenje najviSe vrijednosti je
dopusteno od trenutka pokretanja.

= U slucaju postupka hladenja dopusteno je da temperatura
isparavanja privremeno padne na 6°C ovisno o situaciji.

= U sluCaju postupka grijanja dopusteno je da temperatura
kondenzacije privremeno naraste na 46°C ovisno o situaciji.

= Kada zahtjev od unutarnjih jedinica postane umijereniji, sustav ¢e
kona€no prije¢i u stabilno stanje koje je definirano gornjim
nacinom rada.

Promijenite...
[2-81]=2 (u slucaju 8 HP)
[2-41]=2 (u slucaju 5 HP).

Za aktiviranje ovog u...

Hladenje

Ova postavka se koristi zajedno
s postavkom [2-8].

[2-82]=2 (u slu¢aju 8 HP)
[2-42]=2 (u slucaju 5 HP).

Grijanje

Ova postavka se koristi zajedno
s postavkom [2-9].

Blago (Mild)

Dopusteno je prekoracenje najviSe vrijednosti (tijekom grijanja) ili
najnizi vrijednosti (tjekom hladenja) u usporedbi s trazenom
temperaturom rashladnog sredstva, kako bi se vrlo brzo postigla
Zeljena temperatura prostorije. Prekoracenje najviSe vrijednosti nije
dopusteno od trenutka pokretanja. Pokretanje se javlja pod uvjetom
koji je definiran gornjim na¢inom rada.

= U sluaju postupka hladenja dopusteno je da temperatura
isparavanja privremeno padne na 6°C ovisno o situaciji.

= U sluaju postupka grijanja dopusteno je da temperatura
kondenzacije privremeno naraste na 46°C ovisno o situaciji.

= Kada zahtjev od unutarnjih jedinica postane umijereniji, sustav ¢e
konac¢no prije¢i u stabilno stanje koje je definirano gornjim
nacinom rada.

= Uvjet pokretanja je razliCit od postavke snazne i brze udobnosti.

< . — - " C T Za aktiviranje ovog u... Promijenite...
Dopusteno je prekoraCenje najviSe vrijednosti (tijekom grijanja) ili - —
najnizi vrijednosti (tjekom hladenja) u usporedbi s trazenom Hladenje [2-81]=1 (u slucaju 8 HP)
temperaturom rashladnog sredstva, kako bi se vrlo brzo postigla [2-411=1 (u sludaju 5 HP).
zelijena temperatura prostorije. Prekoracenje najviSe vrijednosti je o
dopusteno od trenutka pokretanja. Ova postavka se koristi zajedno

s postavkom [2-8].
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7 Konfiguracija

Za aktiviranje ovog u... Promijenite...

Grijanje [2-82]=1 (u slu&aju 8 HP)
[2-42]=1 (u slu€aju 5 HP).

Ova postavka se koristi zajedno
s postavkom [2-9].

Ekoloski (Eco)

Zadrzava se originalna ciljana temperatura rashladnog sredstva,
koja je definirana nacinom rada (vidi gore) bez ikakvih korekcija,
osim u svrhu zastitnog upravljanja.

Za aktiviranje ovog u... Promijenite...

Hladenje [2-81]=0 (u slu¢aju 8 HP)
[2-41]=0 (u slu¢aju 5 HP).
Ova postavka se koristi zajedno
s postavkom [2-8].

Grijanje [2-82]=0 (u slu¢aju 8 HP)

[2-42]=0 (u slu&aju 5 HP).

Ova postavka se koristi zajedno
s postavkom [2-9].

7.3.3 Primjer: Automatski nacin rada tijekom

hladenja
E
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1 1
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1
1
1
1
1
1
1
1
3°C | -======mmm e e 'r .........

i
35°C F
A Kirivulja stvarnog opterecenja
B Krivulja virtualnog opterecenja (pocetni kapacitet
automatskog moda)
C Virtualna cilina vrijednost (po&etna vrijednost temperature
isparavanja automatskog moda)
D TrazZena vrijednost temperature isparavanja
E Faktor opterecenja
F Temperatura vanjskog zraka
T. Temperatura isparenja
I Brzo (Quick)
[ Snazno (Powerful)
Blago (Mild)

Razvoj sobne temperature:

e ————————

w
(g}

Zadana temperatura unutarnje jedinice
Pocetak rada

Vrijeme rada

Blago (Mild)

Brzo (Quick)

Snazno (Powerful)

TMOO >

7.3.4 Primjer: Automatski naéin rada tijekom
grijanja

- e g— e e e 100%

70%

49°C | -===---

46°C

[P Uy NIy SRS Ry Sy Ry uRy Sy uys KRy gy gy g gy g S S

2°C F

A Krivulja virtualnog opterec¢enja (podrazumijevani vréni
kapacitet automatskog moda)
B Krivulja opterecenja
C Virtualna ciljna vrijednost (po¢etna vrijednost temperature
kondenzacije automatskog moda)
D Predvidena temperatura
E Faktor optereéenja
F Temperatura vanjskog zraka
T. Temperatura kondenzacije
I Brzo (Quick)
[ Snazno (Powerful)
Blago (Mild)
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8 Pustanje u rad

Razvoj sobne temperature:

Zadana temperatura unutarnje jedinice
Pocetak rada

Vrijeme rada

Blago (Mild)

Brzo (Quick)

Snazno (Powerful)

TMOO >

8 Pustanje u rad

8.1 Pregledni prikaz: Pustanje u rad

Nakon postavljanja i definiranja postavki na licu mjesta, instalater
mora provjeriti ispravnost rada. U tu svrhu, mora se izvrsiti probni
rad u skladu s dolje opisanim postupkom.

Ovo poglavlje opisuje Sto trebate uciniti i znati da biste sustav pustili
u rad nakon $to ga konfigurirate.

Pustanje u pogon obi¢no se sastoji od sljedecih faza:

1 Provjera "Popisa provjera prije pustanja u rad".

2  lzvodenje probnog rada.

3  Ako je potrebno, ispravite greSke nakon nenormalnog zavrSetka
probnog rada.

4 Rukovanje sustavom.

8.2 Mjere opreza kod pustanja u rad

A OPASNOST: RIZIK OD STRUJNOG UDARA SA
SMRTNIM POSLJEDICAMA

OPASNOST: RIZIK OD OPEKLINA
A OPREZ

Ne provodite postupak ispitivanja dok radite na
unutarnjim jedinicama ili na jedinici izmjenjivaca
topline.

Dok provodite postupak ispitivanja, radit ¢e ne samo
jedinica kompresora nego isto tako i jedinica izmjenjivaca
topline i spojene unutarnje jedinice. Rad na unutarnjoj
jedinici ili jedinici izmjenjivaca topline dok provodite
postupak ispitivanja je opasan.

A OPREZ

Ne stavljajte prst, Sipke ili druge predmete u ulazne ili
izlazne ispuhe. Ne uklanjajte zastitu ventilatora. Buduc¢i da
se ventilator vrti velikom brzinom, uzrokovat ¢e povredu.

INFORMACIJE

Tijekom prvog razdoblja rada jedinice potrebna snaga
moze biti visa od navedene na nazivnoj plocici jedinice.
Ova pojava dogada se zbog kompresora kojemu je za
stabilan rad i stabilnu potroSnju elektricne energije
potrebno vrijeme neprekidnog rada od 50 sati.

@ OBAVIJEST

Kako biste imali napajanje na grijacu kucista radilice i
zastitili kompresor, svakako uklju€ite napajanje 6 sati prije
pocetka rada.

Tijekom probnog rada jedinica kompresora, izmjenjivaca topline i
unutarnje jedinice ¢e se pokrenuti. Sa sigurnoS¢u utvrdite da su
zavrSene pripreme jedinice izmjenjivaca topline i svih unutarnjih
jedinica (vanjski cjevovod, elektricno ozi¢enje, odzralivanje, ...).
Pojedinosti potrazite u priruniku za postavljanje unutarnjih jedinica.

8.3 Popis provjera prije pustanja u rad

Nakon postavljanja jedinice, najprije provjerite slijedece stavke.
Nakon provedbe svih donjih provjera, jedinca se mora zatvoriti i tek
tada se moze ukljuciti napajanje jedinice.
[] Procitajte sve upute za postavljanje i rukovanje, kao $to je
opisano u Vodi€u provjera za instalatera i korisnika.

Postavljanje
] janj

Provjerite da je uredaj pravilno pri¢vrs¢en, kako bi se
izbjegla neuobiCajena buka i vibracije kada uredaj po¢ne
raditi.

Vanjsko ozi¢enje
] I] /]

Pazite da vanjsko oZi¢enje bude izvedeno u skladu s
uputama i smjernicama kao Sto je opisano u poglavlju
"6.9 Spajanje elektricnog ozi¢enja" na stranici 29, u
skladu sa shemama ozi¢enja i u skladu sa europskim i
nacionalnim propisima.

Napon napajanja
] P pajanj

Provjerite napon napajanja na lokalnoj priklju¢noj plogi.
Napon mora odgovarati naponu na identifikacijskoj
naljepnici uredaja.

Uzemljenje
] jenj

Uvjerite se da je uzemljenje pravilno spojeno i da su
prikljuéci uzemljenja pritegnuti.

] Provjera izolacije glavnog kruga napajanja

Upotrijebite ispitiva¢ megavoltnog opsega za 500 V,
provjerite da je izmedu prikljuCaka napajanja i uzemljenja
postignut otpor izolacije od 2 MQ ili vise primjenom
napona od 500 V istosmjerne struje. Nikada ne
upotrebljavajte ispitivaé megavoltnog opsega za ozienje
prijenosa.

] Osiguragéi, strujne sklopke ili zastitne naprave

Provjerite da osiguraci, strujne zastitne sklopke ili lokalno
postavljene zastitne naprave po jacini i tipu odgovaraju
onima navedenim u poglavlju "5.4.2 Zahtjevi za
sigurnosnu napravu" na stranici 16. Provjerite da niti
osiguradi niti zastitne naprave nisu premosteni.

[] Unutarnje ozi¢enje
Vizualno provjerite da u razvodnoj kutiji i unutar jedinice

nema olabavljenih spojeva ili ostecenih elektri¢nih
komponenti.

] Dimenzija i izolacija cijevi
Uvjerite se da su postavljene cijevi pravih dimenzija i da
su radovi na izolaciji izvedeni kako treba.

RKXYQ5+8T7Y1B + RDXYQ5+8T7V1B*
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8 Pustanje u rad

Protupovratni ventili
] p

Uvjerite se da su zaporni ventili otvoreni na fazi za
tekuc¢inu i za plin.

Ostecena oprema
] P

Provjerite ima li u unutrasnjosti uredaja o$tecenih
komponenti ili zgnjec€enih cijevi.

] Curenje rashladnog sredstva

Provjerite ima li u unutradSnjosti jedinice curenja
rashladnog sredstva. Ako negdje uri rashladno sredstvo,
pokuSajte popraviti mjesto curenja. Ako popravak ne
uspije, obratite se svom lokalnom dobavljacu. Ne dodirujte
rashladno sredstvo ako procuri iz spojeva cjevovoda. To
moze za posljedicu imati ozebline.

Curenje ulja
] I] /]

Provjerite pusta li kompresor negdje ulje. Ako negdje curi
ulje, pokusajte popraviti mjesto curenja. Ako popravak ne
uspije, obratite se svom lokalnom dobavljacu.

(] Ulaznilizlazni otvor za zrak

Provjerite da li su dovod i odvod zraka vanjske ili
unutarnje jedinice slobodni od prepreka listova papira,
kartona ili bilo kakvog drugog materijala.

O] Punjenje dodatnog rashladnog sredstva

Koli¢ina rashladnog sredstva koja se dodaje u jedinicu
treba biti upisana u prilozenu plo¢icu "Dodano rashladno
sredstvo" pri¢vrsc¢enu na poledini prednjeg poklopca.

] Datum postavljanja i podeSavanja na mjestu
postavljanja

Svakako vodite evidenciju o datumu postavljanja na
naljepnici na poledini prednje ploe u skladu s
EN60335-2-40 i vodite evidenciju o sadrzaju podeSavanja
na mjestu postavljanja.

] |zolacija i propustanja zraka

Provjerite je li je jedinica potpuno izolirana i ispitana u
pogledu propustanja zraka.

Moguca posljedica: Kondenzirana voda moze kapati.

] Odvod kondenzata
Provjerite isti€e li odvod neometano.

Moguca posljedica: Kondenzirana voda moze kapati.

Vanjski staticki tlak
] I]

Utvrdite je li podesen vanjski staticki tlak.

Moguca posljedica: Nedovoljno hladenje ili grijanje.

8.4 Kontrolni popis tijekom pustanja u
pogon

Za probni rad.
] P

8.4.1 O pokusnom radu

Doniji postupak opisuje probni rad gitavog sustava. Ovaj postupak
provjerava i ocjenjuje slijedece stavke:

= Provjera pogre$nog ozi¢enja (provjera komunikacije s unutarnjim
jedinicama i jedinicom izmjenjivaca topline).

= Provjera otvaranja zapornih ventila.

= Ima li pogresnog spajanja cijevi. Primjer: Zamijenjene cijevi za
plin ili tekucinu.

= Procjena duljine cjevovoda.

Nakon prve instalacije obavezno provedite probni rad sustava. U
protivnom ¢e se na zaslonu korisnic¢kog sucelja prikazati kdd greske
L/3, te nece biti moguée provesti normalan rad ili probni rad

pojedinane unutarnje jedinice.

Abnormalnosti na unutarnjim jedinicama se ne mogu provijeriti za
svaku jedinicu pojedinacno. Nakon probnog rada, provjerite rad
svake unutarnje jedinice zasebno izvrSenjem normalnog rada
koriste¢i korisni¢ko sucelje. ViSe pojedinosti u vezi pojedina¢nog
probnog rada potrazite u priruéniku za postavljanje unutarnje
jedinice.

INFORMACIJE

= IzjednaCavanje stanja rashladnog sredstva moze
potrajati 10 minuta prije nego se kompresor pokrene.

= Tijekom probnog rada moze se javiti zvuk kolanja
rashladnog sredstva ili zvuk elektromagnetskog ventila
moze postati glasan i oznake na predocniku se mogu
izmijeniti. To nisu neispravnosti.

8.4.2 Da biste izvrsili pokusni rad (Predoénik sa
7 svjetleé¢ih dioda (LED))

(u sluéaju 5 HP)

1 Sa sigurnoscu utvrdite da su podeSene sve postavke koje
Zelite; vidi "7.2 PodeSavanja na mjestu ugradnje” na stranici 33.

2 Ukljucite napajanje jedinice kompresora, izmjenjivaca topline i
priklju€enih unutarnjih jedinica.

@ OBAVIJEST

Kako biste imali napajanje na grijacu kucista radilice i
zastitili kompresor, svakako ukljuCite napajanje 6 sati prije
pocetka rada.

3 Sa sigurno$éu utvrdite da postoji podrazumijevana situacija
(mirovanja)(H1P je ISKLJ.); vidi "7.2.4 Pristup modu 1 ili 2" na
stranici 34. Drzite BS4 5 sekundi ili viSe. Jedinica ¢e pokrenuti
probni rad.

Rezultat: Pokusni rad se izvrS§ava automatski, H2P jedinice
kompresora trepce, a na korisnic¢kom sucelju unutarnjih jedinica
¢e se prikazati poruka "Test operation" i "Under centralized
control" ("Pokusni rad' i 'Pod centraliziranim upravljanjem’).

Koraci tijekom postupka automatskog probnog rada sustava:

Korak Opis
® x[@ @ @ @ It Kontrola prije pokretanja (iziednadenje
tlaka)
® x[@ @ @ If ® Kontrola pokretanja hladenja
® k@ @ @ It Xt |Stabilni uvjeti hladenja
® ik [@® @ 3f @ @ Provjera komunikacije
® k@ @ If @ It |Provjerazapornog ventila
® k@ @ If Xt @ |Provjera duljine cijevi
® k@ If @ @ It Postupak prisiinog odvodenja topline
® k@ X @ It @ |Zaustavljanje jedinice
INFORMACIJE

=

Tijekom probnog rada, nije moguce zaustaviti rad jedinice
sa korisnickog sucelja. Za prekid rada pritisnite BS3.
Jedinica ¢e stati nakon +30 sekundi.

4 Provjerite rezultate probnog rada na predocniku sa 7 svjetleéih
dioda (LED) jedinice kompresora.

Zavrsetak Opis
e © 3t e 0 0 O

Normalan
zavrSetak
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9 Predaja korisniku

Zavrsetak Opis

Nenormalan e X3t e @ @ O

zavrSetak Pogledajte "8.4.4 Ispravci nakon nenormalnog

zavrSetka pokusnog rada" na stranici 45 radi
mjera za ispravak neispravnosti. Po dovrSetku
probnog rada, normalan rad ce biti mogu¢
nakon 5 minuta.

8.4.3 Da biste izvrsili pokusni rad (7-segmentni
predocnik)

(u slu¢aju 8 HP)

1 Sa sigurnoScu utvrdite da su podeSene sve postavke koje
Zelite; vidi "7.2 PodeSavanja na mjestu ugradnje" na stranici 33.

2 Ukljucite napajanje jedinice kompresora, izmjenjivaca topline i
priklju€enih unutarnjih jedinica.

@ OBAVIJEST

Kako biste imali napajanje na grijacu kucidta radilice i
zastitili kompresor, svakako uklju€ite napajanje 6 sati prije
pocetka rada.

3 Sa sigurno$¢u utvrdite da postoji podrazumijevana situacija
(mirovanja); vidi "7.2.4 Pristup modu 1 ili 2" na stranici 34.
Drzite BS2 5 sekundi ili viSe. Jedinica ¢e pokrenuti probni rad.

Rezultat: Pokusni rad se izvrSava automatski, predoc¢nik
jedinice kompresora ¢e pokazivati "ED ", a na korisnitkom
sucelju unutarnjih jedinica ¢e se prikazati poruka "Test
operation" i "Under centralized control".

Koraci tijekom postupka automatskog probnog rada sustava:

Korak Opis

I

Kontrola prije pokretanja (izjednacenje tlaka)

Kontrola pokretanja hladenja

"
03| L3032
Ly Ny <

"~

Stabilni uvjeti hladenja

EOH Provjera komunikacije

EO5 Provjera zapornog ventila

Elb Provjera duljine cijevi

EO5 Postupak prisilnog odvodenja topline
=t Zaustavljanje jedinice

INFORMACIJE

Tijekom probnog rada, nije moguée zaustaviti rad jedinice
sa korisni¢kog sucelja. Za prekid rada pritisnite BS3.
Jedinica ce stati nakon +30 sekundi.

4 Provjerite rezultate probnog rada na 7-segmentnom predoc¢niku
jedinice kompresora.

Zavrsetak Opis

Normalan Nema oznaka na 7-segmentnom predoc¢niku

zavrSetak (mirovanje).
Nenormalan  |Prikaz kdda neispravnosti na 7-segmentnom
zavrSetak predocniku.

Pogledajte "8.4.4 Ispravci nakon nenormalnog
zavrSetka pokusnog rada" na stranici 45 radi
mjera za ispravak neispravnosti. Po dovrSetku
probnog rada, normalan rad ¢e biti mogu¢
nakon 5 minuta.

8.4.4 Ispravci nakon nenormalnog zavrsetka

pokusnog rada

Postupak ispitivanja je dovrSen tek ako nema prikaza kbda
neispravnosti. U slu€aju prikaza kbéda neispravnosti, provedite
postupke za ispravak pogreSke kao Sto je objasnjeno u tablici
kddova neispravnosti. Ponovite postupak ispitivanja i provjerite je li
pogreska otklonjena.

INFORMACIJE

Ako se pojavi kvar:

» U sluéaju 5 HP: Na korisnickom sucelju unutarnje
jedinice se prikazuje kéd greske.

= U slucaju 8 HP: Kod greSke se prikazuje na na 7-
segmentnom zaslonu jedinice kompresora i na
korisni¢kom sucelju unutarnje jedinice.

INFORMACIJE

Za ostale detaljne kodove neispravnosti vezane za
unutarnje jedinice pogledajte priru¢nik za postavljanje
unutarnje jedinice.

8.4.5 Rad s jedinicom

Nakon §to su jedinice instalirane i zavrSen je probni rad jedinice
kompresora, izmjenjivaa topline i unutarnjih jedinica, moze se
pokrenuti rad sustava.

Za rad unutarnje jedinice, korisnicko sucelje unutarnje jedinice treba
bitit UKLJUCENO. Vige pojedinosti potraZite u prirudniku za rad
unutarnje jedinice.

9 Predaja korisniku

Kada se zavrSi probni rad i jedinica ispravno radi, korisniku
obavezno objasnite sljedece:

= Provjerite ima li korisnik tiskanu dokumentaciju i zamolite ga/je da
je €uva za buducu upotrebu. Obavijestite korisnika da cjelovitu
dokumentaciju moze pronaci na URL-u kako je ranije opisano u
ovom priruéniku.

= Objasnite korisniku kako se pravilno upravlja sustavom i §to mora
napraviti u slu¢aju problema.

= Pokazite korisniku koje radnje mora obavljati u svrhu odrzavanja
jedinice.

10 Odrzavanje i servisiranje

@ OBAVIJEST

Odrzavanje mora obaviti ovlasteni instalater ili servisni
predstavnik.

Preporuéujemo da se odrzavanje provodi najmanje
jedanput godisSnje. Medutim, vazeéim bi zakonima mogli
biti propisani kraci intervali odrzavanja.

@ OBAVIJEST

U Europi se emisije stakleni¢kih plinova ukupnog
punjenja rashladnog sredstva u sustavu (izrazene u
tonama ekvivalenta CO,) upotrebljavaju za odredivanje
intervala odrzavanja. Pridrzavajte se mjerodavnih zakona.

Formula za izradun emisija staklenickih plinova:
vrijednost GWP-a rashladnog sredstva x ukupno punjenje
rashladnog sredstva [u kg] / 1000
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10.1  Pregledni prikaz: Odrzavanje i
servisiranje
Ovo poglavlje sadrzi informacije o:

= Sprjecavanje opasnosti od elektricne struje kod odrzavanja i
servisiranja sustava

= Postupak obnove rashladnog sredstva

10.2

OPASNOST: RIZIK OD STRUJNOG UDARA SA
SMRTNIM POSLJEDICAMA

OPASNOST: RIZIK OD OPEKLINA

OBAVIJEST: Opasnost od elektrostati¢kog praznjenja

Prije obavljanja bilo kakvog odrzavanja ili servisnih radova
dodirnite metalni dio jedinice kako biste uklonili stati¢ki
elektricitet i zastitili tiskanu plocicu.

Mjere opreza pri odrzavanju

10.2.1

Pri servisiranju inverterske opreme:

Sprjecavanje udara struje

1 Poklopac kutije s elektricnim dijelovima ne otvarajte 10 minuta
po isklju¢ivanju elektricnog napajanja.

2 Provjerite ispitnim uredajem napon izmedu prikljuaka na
prikljunici napajanja i uvjerite se da je napajanje iskljuceno.
Osim toga, mjerenjem na to¢kama prikazanim na donjem crtezu
ispitivacem i potvrdite da napon kondenzatora u glavnom krugu
nije nizi od 50 V istosmjerne struje.

5 HP 8 HP

== © F

€]
(o

i =
o O =

e

3 Kako biste sprijecili oSte¢enje tiskane ploCice, prvo ispraznite
stati¢ki elektricitet tako da rukom dodirnete nezasti¢eni metalni
dio prije spajanja ili odvajanja priklju¢aka.

5@

e

Za pojedinosti pogledajte elektricnu shemu nalijepljenu na poklopcu
razvodne kutije.

10.3 Popis provjera za godisSnje
odrzavanje jedinice izmjenjivaca
topline

Sljedece stavke provjerite najmanje jednom godi$nje:

= Izmjenjivac topline.

Izmjenjiva¢ topline se moze zacepiti prasinom, necistocama, liS¢em
itd. PreporuCujemo CiS¢enje izmjenjivaca topline jednom godisnje.
Zacepljeni izmjenjivaé topline moze dovesti do preniskog ili
previsokog tlaka Sto e rezultirati loSijim performansama.

10.4

Oporavak rashladnog sredstva/postupak vakumiranja je mogué
primjenom postavke [2-21]. Pogledajte "7.2 PodeSavanja na mjestu
ugradnje" na stranici 33 za pojedinosti o tome kako podesiti mod 2.

O servisnom nacinu rada

Kada se koristi mod obnove/vakumiranja rashladnog sredstva, prije
pocetka pazljivo provjerite Sto treba biti vakumirano/obnovljeno. Vise
pojedinosti o vakumiranju i obnavljanju potrazite u prirucniku za
postavljanje unutarnje jedinice.

10.4.1

1 Dok je jedinica u mirovanju, aktivirajte postavku [2-21] da se
pokrene mod vakumiranja.

Upotreba vakuumskog na€ina rada

Model Rezultat

5 HP Nakon potvrde, ekspanzioni ventili (u
unutarnjoj jedinici, kompresoru i izmjenjivacu
topline) ¢e biti potpuno otvoreni. U tom
trenutku svijetli H1P i korisni¢ko sucelje svih
unutarnjih jedinica prikazuju TEST (probni rad)
i (vanjsko upravljanje) i rad ¢e biti
zabranjen.

8 HP Nakon potvrde, ekspanzioni ventili (u
unutarnjoj jedinici, kompresoru i izmjenjivacu
topline) ¢e biti potpuno otvoreni. U tom
trenutku prikaz 7-segmentnog predo¢nika=
£ 1 korisnicko sucelje svih unutarnjih
jedinica prikazuju TEST (probni rad) i
(vanjsko upravljanje) i rad ¢e biti zabranjen.

Ispraznite sustav vakuumskom pumpom.
3 Pritisnite BS1 (u slu¢aju 5 HP) ili BS3 (u slu¢aju 8 HP) da

zaustavite mod vakumiranja.
10.4.2 Obnova rashladnog sredstva

To treba uciniti pomocu obnavljaca rashladnog sredstva. Slijedite isti
postupak kao za metodu vakumiranja.

OPASNOST: RIZIK OD EKSPLOZIJE

Prepumpavanje — Curenje rashladnog sredstva. Ako
zelite prepumpati sustav, a postoji curenje u krugu
rashladnog sredstva:

= NEMOJTE koristiti funkciju automatskog ispumpavanja
kojom mozete sve rashladno sredstvo iz sustava skupiti
u vanjsku jedinicu. Moguca posljedica:
Samoizgaranje i eksplozija kompresora zbog ulaska
zraka u kompresor tijekom rada.

= Koristite zasebni sustav sakupljanja tako da jedinica
kompresora NE mora raditi.

@ OBAVIJEST

Sa sigurnosc¢u utvrdite da pri dopunjavanju rashladnog
sredstva NE ulijete nikakvo ulje. Primjer: KoriStenjem
odvajaca ulja.

11 Uklanjanje problema

11.1  Pregled: uklanjanje problema

Prije otklanjanja smetnji

Obavite temeljit vizualni pregled jedinice i potrazite ocite greske kao
Sto su olabavljeni spojevi ili neispravno ozicenje.
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11.2 Mjere opreza kod otklanjanja
smetnji

UPOZORENJE

= Kada obavljate pregled na razvodnoj kutiji jedinice,
uvijek provjerite je li jedinica odvojena s elektricne
mreze. Iskljucite odgovarajuéi prekidac.

= Ako je aktivirana sigurnosna naprava, zaustavite uredaj
i pronadite zasto je sigurnosna naprava aktivirana prije
nego je resetirate. NIKADA ne premoS$éujte sigurnosne
uredaje i ne mijenjajte njihove vrijednosti s tvornicki
zadanih postavki. Ako ne mozete pronaci uzrok
problema, obratite se dobavljacu.

11.3 RjesSavanje problema na osnovi
kédova gresaka
U slu€aju prikaza koda neispravnosti, provedite postupke za

ispravak pogreSke kao Sto je objaSnjeno u tablici kddova
neispravnosti.

Nakon ispravljanja greske, pritisnite tipku BS3 da se resetira kod
neispravnosti i pokusajte ponovo pokrenuti rad.

A OPASNOST: RIZIK OD STRUJNOG UDARA SA
SMRTNIM POSLJEDICAMA

INFORMACIJE

AKo se pojavi kvar:
= U sluéaju 5 HP: Na korisnickom sucelju unutarnje
jedinice se prikazuje koéd greske.

» U slu€aju 8 HP: Kod greSke se prikazuje na na 7-
segmentnom zaslonu jedinice kompresora i na
korisnickom sucelju unutarnje jedinice.

A UPOZORENJE

SprijecCite opasnost zbog nehoti¢nog resetiranja rastavne
toplinske sklopke: ovaj uredaj se NE SMIJE napajati putem
vanjskog sklopnog uredaja, kao $to je programator, niti
prikljuciti na strujni krug koji redovito uklju€uje i iskljuCuje
komunalna sluzba.

OPASNOST: RIZIK OD OPEKLINA

11.3.1 Kodovi gresaka: Pregledni prikaz
U slucaju 5 HP:

U slu€aju 8 HP: K&d neispravnosti na jedinici kompresora oznacavat
¢e glavni kdd neispravnosti i pod-kdd. Pod-kod ukazuje na detaljniju
informaciju o kodu neispravnosti. Predo¢nik ¢e naizmjence
prikazivati glavni kéd i pod-kéd (u razmacima od 1 sekunde).
Primjer:

= Glavni kod:

_
+ Pod-kdd: [

llll
N
L

Glavni kéd Uzrok

Rjesenje

ED = Neispravan ventilator izmjenjivaca topline.

U jedinici izmjenjivaca topline:

= Otvoren je kontakt povratne sprege pumpe za kondenzat. |= Provjeriti prikljunicu na tiskanoj plocici: A1P (X15A)

= Provijerite spoj na rednim stezaljkama (X2M)

= Provjerite priklju¢nice ventilatora.

£3 = Zaporni ventili jedinice kompresora su ostali je zatvoreni. |+ Otvorite zaporne ventile i za plin i za tekuéinu.

= Prepunjeno rashladno sredstvo

= Ponovo proracunajte koli€inu rashladnog sredstva prema
duljini cjevovoda i ispravite razinu koli¢ine punjenja
uklanjanjem suviSnog rashladnog sredstva uredajem za
uklanjanje rashladnog sredstva.

m
K

= Nedovoljno rashladnog sredstva

Zaporni ventili jedinice kompresora su ostali je zatvoreni. |= Otvorite zaporne ventile i za plin i za tekuéinu.

= Provjerite je li pravino dovrSeno punjenje dodatnog
rashladnog sredstva. Ponovo proracunajte koli¢inu
rashladnog sredstva prema duljini cjevovoda i dodajte
odgovarajucu koli¢inu rashladnog sredstva.

£q Elektronicki ekspanzijski ventil neispravan

Jedinica kompresora: (Y1E) - A1P (X22A)

Jedinica izmjenjivaca topline: (Y1E) - A1P (X7A)

Provjeriti prikljunicu na tiskanoj plocici ili aktuatoru.

F3 = Zaporni ventili jedinice kompresora su ostali je zatvoreni. |= Otvorite zaporne ventile i za plin i za tekucinu.

= Nedovoljno rashladnog sredstva

= Provjerite je li pravino dovrseno punjenje dodatnog
rashladnog sredstva. Ponovo proracunajte koli¢inu
rashladnog sredstva prema duljini cjevovoda i dodajte
odgovarajucu koli¢inu rashladnog sredstva.

Fh Prepunjeno rashladno sredstvo Ponovo proracunajte koli¢inu rashladnog sredstva prema
duljini cjevovoda i ispravite razinu koli€¢ine punjenja
uklanjanjem suviSnog rashladnog sredstva uredajem za
uklanjanje rashladnog sredstva.

HS Greska osjetnika temperature okoline Provjeriti prikljunicu na tiskanoj plocici ili aktuatoru.

Jedinica izmjenjivaca topline: (R1T) - A1P (X16A)

i3 Neispravnost osjetnika temperature praznjenja: prekid

kruga / kratki spoj
Jedinica kompresora: (R2T) - A1P (X12A)

Provjeriti prikljunicu na tiskanoj ploc€ici ili aktuatoru.
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= Cjevovod i oziCenje specificirane unutarnje jedinice ili|=
izmjenjivaca topline nisu pravilno spojeni na jedinicu
kompresora.

Glavni kéd Uzrok Rjesenje
i Gres$ka osjetnika plina izmjenjivaca topline Provjeriti prikljunicu na tiskanoj plocici ili aktuatoru.
Jedinica izmjenjiva¢a topline: (R2T) - A1P (X18A)
5 Greska osjetnika usisne temperature Provijeriti priklju€nicu na tiskanoj plocici ili aktuatoru.
Jedinica kompresora: (R3T) - A1P (X12A)
Jedinica kompresora: (R5T) - A1P (X12A)
b Greska osjetnika temperature zavojnice Provjeriti prikljunicu na tiskanoj plocici ili aktuatoru.
Jedinica izmjenjivaca topline: (R3T) - A1P (X17A)
a7 Neispravnost osjetnika temperature tekucine (nakon Provijeriti priklju€nicu na tiskanoj plogici ili aktuatoru.
pothladivanja HE)
Jedinica kompresora: (R7T) - A1P (X13A)
4 Neispravnost osjetnika temperature plina (nakon Provijeriti priklju€nicu na tiskanoj plogici ili aktuatoru.
pothladivanja HE)
Jedinica kompresora: (R4T) - A1P (X12A)
A Neispravnost osjetnika visokog tlaka: prekid kruga / kratki Provjeriti prikljuénicu na tiskanoj plo€ici ili aktuatoru.
Spoj
Jedinica kompresora: (BIPH) - A1P (X17A)
a0 Neispravnost osjetnika niskog tlaka: prekid kruga / kratki Provjeriti prikljunicu na tiskanoj plocici ili aktuatoru.
Spoj
Jedinica kompresora: (BIPL) - A1P (X18A)
Lo Prijenos jedinica kompresora - inverter: INV1 problem Provjeriti spoj.
prijenosa
F Neravnoteza INV1 napona elektricnog napajanja Provijeriti je li elektricno napajanje unutar raspona.
P Neispravna postavka kapaciteta jedinice izmjenjivaca Provjerite tip izmjenjivaca topline. Ako je potrebno,
topline. zamijenite jedinicu izmjenjivaca topline.
Hi= Nedovoljan napon napajanja Provjerite da li je napon napajanja kakav treba biti.
= Kéd neispravnosti: Probni rad sustava jo$ nije izvrSen (nije  |lzvrSiti probni rad sustava.
moguc rad sustava)
U+ = Napajanje jedinice kompresora nije uklju¢eno. = Provjerite imaju li sve jedinice napajanje.
= Neispravno prijenosno ozi¢enje = Provijerite prijenosno ozi¢enje.
LS = Neuskladenost sustava. Kombinacija pogresnog tipa|= Provjeriti imaju li ostale unutarnje jedinice neispravnost i
unutarnjih  jedinica (R410A, R407C, RA, itd.).| potvrdite daje dopusteno mijeSanje unutarnjih jedinica.
Neispravnost unutamje jedinice = Provjerite prijenosno ozi¢enje do jedinice izmjenjivaca
= Neispravnost jedinica izmjenjivaca topline topline.
s = Priklju€eni su neodgovarajuci tipovi unutarnjih jedinica. = Provjerite tipove unutarnjih jedinica koje su trenutno
» Neslaganje jedinica kompresora i izmjenjivaga topline. spojene. Ako nisu odgovarajuci, zamijenite ih.
= Provijerite jesu li jedinice kompresora i izmjenjivaca topline
kompatibilne.
LF = Zaporni ventili jedinice kompresora su ostali je zatvoreni. |= Otvorite zaporne ventile i za plin i za tekuéinu.

Utvrdite da su cjevovod i ozi€enje specificirane unutarnje
jedinice ili izmjenjivaca topline pravilno spojeni na jedinicu
kompresora.

U slucaju 8 HP:

Glavni kod Pod-kod Uzrok Rjesenje
£0 = = Neispravan ventilator izmjenjivaca topline. U jedinici izmjenjivaca topline:
= Otvoren je kontakt povratne sprege pumpe za|= Provjeriti prikljucnicu na tiskanoj plocici: A1P
kondenzat. (X15A)
= Provjerite spoj na rednim stezaljkama (X2M)
= Provjerite priklju€nice ventilatora.
£C -0 Aktivirana strujna zastitna sklopka Ponovo pokrenite jedinicu. Ako se problem javi
Jedinica kompresora: (T1A) - AP (X101A) ponovo, obratite se vasem trgoveu.
-Oh Nije otkrivena strujna zastitna sklopka Zamijenite strujnu zastitnu sklopku.
Jedinica kompresora: (T1A) - A1P (X101A)
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Glavni kéd Pod-kod Uzrok Rjesenje
£3 -0 Aktivirana visokotlana sklopka Provjerite stanje ili kvar zapornog ventila na
Jedinica kompresora: (STPH) - ATP (X4A) vanjskom cjevovodu ili protok zraka preko zrakom
' hladene zavojnice.
= = Prepunjeno rashladno sredstvo = Provjeriti koli¢inu rashladnog sredstva+ponovo
= Zaporni ventil zatvoren napuniti jedinicu.
= Otvoriti zaporne ventile
-3 Zaporni ventil zatvoren (tekuca faza) Otvoriti zaporni ventil tekuce faze.
-8 = Prepunjeno rashladno sredstvo = Provijeriti koli¢inu rashladnog sredstva+ponovo
= Zaporni ventil zatvoren napuniti jedinicu.
= Otvoriti zaporne ventile.
EH -0 Neispravnost niskog tlaka: = Otvoriti zaporne ventile.

= Zaporni ventil zatvoren = Provijeriti koli¢inu rashladnog sredstva+ponovo

= Nedostatak rashladnog sredstva napuniti jedinicu.

- Neispravnost unutarnje jedinice = Provjeriti predo¢nik korisnickog sucelja ili
prijenosno ozi¢enje izmedu vanjske i unutarnje
jedinice.

£q -0 Kvar elektroni¢kog ekspanzionog ventila Provjeriti priklju€nicu na tiskanoj plocici ili

(podhladivanje) aktuatoru.

Jedinica kompresora: (Y1E) - A1P (X21A)

=47 Kvar elektroni¢kog ekspanzionog ventila (glavni)  |Provjeriti priklju€nicu na tiskanoj plocici ili
Jedinica izmjenjivaca topline: (Y1E) - AP (X7A) | 2ktuatoru.
F3 -0 Temperatura praznjenja previsoka: = Otvoriti zaporne ventile.

= Zaporni ventil zatvoren = Provijeriti koli¢inu rashladnog sredstva+ponovo

= Nedostatak rashladnog sredstva napuniti jedinicu.

Jedinica kompresora: (R21T) - A1P (X29A)

Ft = = Prepunjeno rashladno sredstvo = Provijeriti koli¢inu rashladnog sredstva+ponovo
= Zaporni ventil zatvoren napuniti jedinicu.
= Otvoriti zaporne ventile.
HS -0 Greska osjetnika temperature okoline Provjeriti priklju€nicu na tiskanoj plocici ili
Jedinica izmjenjivaca topline: (R1T) - AP (X16A) | 2Ktuatoru.
i3 - ik Neispravnost osjetnika temperature praznjenja Provjeriti priklju€nicu na tiskanoj plo€ici ili
Jedinica kompresora: (R21T): prekid kruga - A1P aktuatoru.
(X29A)
-7 Neispravnost osjetnika temperature praznjenja Provjeriti priklju€nicu na tiskanoj plocici ili
Jedinica kompresora: (R21T): prekid kruga- A1P aktuatoru.
(X29A)
i -0 Greska osjetnika plina izmjenjivaca topline Provijeriti priklju€nicu na tiskanoj plocici ili
Jedinica izmjenjivaca topline: (R2T) - AP (X18A) | aktuatoru.
5 -0 GreSka osjetnika usisne temperature Provjeriti priklju€nicu na tiskanoj plocici ili
Jedinica kompresora: (R3T) - AP (X30A) aktuatoru.
= Greska osjetnika usisne temperature Provjeriti priklju¢nicu na tiskanoj plocici ili
Jedinica kompresora: (R7T) - AP (X30A) aktuatoru.
= -0 Gre$ka osjetnika temperature odledivanja Provijeriti prikljuénicu na tiskanoj plo€ici ili aktuatoru
Jedinica izmjenjivaca topline: (R3T) - A1P (X17A)
i -0k Neispravnost osjetnika temperature tekucine Provjeriti priklju€nicu na tiskanoj plocici ili

(nakon pothladivanja HE) aktuatoru.

Jedinica kompresora: (R5T) - A1P (X30A)

4 -0 Neispravnost osjetnika temperature plina (nakon  |Provjeriti prikljuénicu na tiskanoj plocici ili
pothladivanja HE) aktuatoru.

Jedinica kompresora: (R6T) - A1P (X30A)

A -0k Neispravnost osjetnika visokog tlaka Provjeriti priklju€nicu na tiskanoj plo€ici ili

Jedinica kompresora: (S1NPH): prekid kruga - A1P aktuatoru.

(X32A)

-0 Neispravnost osjetnika visokog tlaka Provjeriti priklju€nicu na tiskanoj plocici ili

Jedinica kompresora: (S1NPH): prekid kruga- A1P aktuatoru.

(X32A)

RKXYQ5+8T7Y1B + RDXYQ5+8T7V1B*
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11 Uklanjanje problema

Glavni kod Pod-kod Uzrok Rjesenje
C -0k Neispravnost osjetnika niskog tlaka Provjeriti prikljunicu na tiskanoj plocici ili
Jedinica kompresora: (STNPL): prekid kruga - A1P aktuatoru.
(X31A)
=07 Neispravnost osjetnika niskog tlaka Provijeriti prikljuénicu na tiskanoj plogici ili
Jedinica kompresora: (S1NPL): prekid kruga- A1P aktuatoru.
(X31A)
Lo -4 Prijenos vanjska jedinica - inverter: INV1 problem |Provijeriti spoj.
prijenosa
Jedinica kompresora: A1P (X20A, X28A, X42A)
= -0 Neravnoteza INV1 napona elektri¢nog napajanja | Provijeriti je li elektricno napajanje unutar raspona.
[ -0 Neispravna postavka kapaciteta jedinice Provjerite tip izmjenjivaca topline. Ako je potrebno,
izmjenjivaca topline. zamijenite jedinicu izmjenjivaca topline.
ool -0 Neispravnost obrnutih faza elektriécnog napajanja |lIspraviti redoslijed faza.
-0+ Neispravnost obrnutih faza elektricnog napajanja |Ispraviti redoslijed faza.
L -0 Nedovoljan INV1 elektri¢ni napon Provijeriti je li elektriéno napajanje unutar raspona.
= Gubitak faze INV1 elektricnog napajanja Provijeriti je li elektriéno napajanje unutar raspona.
= -03 Kod neispravnosti: Probni rad sustava jo$ nije Izvrsiti probni rad sustava.
izvrSen (nije moguc rad sustava)
U -0 Pogresno ozi¢enje do Q1/Q2 ili unutarnja - vanjska | Provjerite ozZic¢enje (Q1/Q2). NE koristiti Q1/Q2.
-03 Pogresno ozi¢enje do Q1/Q2 ili unutarnja - vanjska | Provjerite ozic¢enje (Q1/Q2). NE koristiti Q1/Q2.
-0 Nenormalan zavr$etak probnog rada sustava IzvrSite ponovo probni rad.
H -0 Upozorenje: pogresno ozi¢enje do Q1/Q2 Provjerite oZi¢enje Q1/Q2. NE koristiti Q1/Q2.
-0c Kéd neispravnosti: pogresno ozi¢enje do Q1/Q2 Provijerite ozi¢enje Q1/Q2. NE koristiti Q1/Q2.
- = PreviSe unutarnjih jedinica je spojeno na liniju|Provjerite broj unutarnjih jedinica i ukupni
F1/F2 prikljueni kapacitet.
= Nepravilno oZi¢enje izmedu vanjske i unutarnjih
jedinica
e -0 = Neuskladenost sustava. Kombinacija pogresnog|= Provjeriti imaju li ostale unutarnje jedinice
tipa unutarnjih jedinica (R410A, R407C, RA,| neispravnost i potvrdite da je dopusteno
itd.). Neispravnost unutarnje jedinice mijeSanje unutarnjih jedinica.
= Neispravnost jedinica izmjenjivaca topline = Provjerite prijenosno ozienje do jedinice
izmjenjivaca topline.
A -03 Priklju¢eno viSe od 1 jedinice izmjenjivaca topline. |Provjerite instalaciju. Moguce je instalirati samo 1
jedinicu izmjenjivaca topline.
- B = Prikljueni su neodgovarajuci tipovi unutarnjin|= Provjerite tipove unutarnjih jedinica koje su
jedinica. trenutno spojene. Ako nisu odgovarajudi,
= Neslaganje jedinica kompresora i izmjenjivaca zamijenite ih.
topline. = Provjerite jesu li jedinice kompresora i
izmjenjivaca topline kompatibilne.
= 5 HP spojena jedinica izmjenjivaca topline. Provjerite instalaciju. Spojite 8 HP jedinicu
izmjenjivaca topline.
LiH -0 = Neispravnost auto-address sustava|= Provjeriti odgovara li broj jedinica ozic¢enih
(nekonzistentnost) prijenosnim vodom broju jedinica spojenih na
= Neslaganje jedinica kompresora i izmjenjivaca napon Eppmocu .r.’noda nadzora) ili pricekati da
; se zavrsi instalacija.
topline.
= Provjerite jesu li jedinice kompresora i
izmjenjivaca topline kompatibilne.
LF -0 = Neispravnost auto-address sustava|= Provjeriti odgovara li broj jedinica ozic¢enih
(nekonzistentnost) prijenosnim vodom broju jedinica spojenih na
= Neslaganje jedinica kompresora i izmjenjivaca napon Sppmocu Knoda nadzora) ili pricekati da
; se zavrsi instalacija.
topline.
= Provjerite jesu i jedinice kompresora i
izmjenjivaca topline kompatibilne.
-05 = Zaporni ventili jedinice kompresora su ostali je|= Otvorite zaporne ventile i za plin i za tekuéinu.

zatvoreni.

= Cjevovod i oziGenje specificirane unutarnje
jedinice ili izmjenjivaca topline nisu pravilno
spojeni na jedinicu kompresora.

= Utvrdite da su cjevovod i ozi¢enje specificirane
unutarnje jedinice ili izmjenjivaca topline pravilno
spojeni na jedinicu kompresora.

Vodi¢ provjera za instalatera i korisnika
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12 Zbrinjavanje otpada

12 Zbrinjavanje otpada

Rastavljanje uredaja i postupanje s rashladnim sredstvom, uljem i
ostalim dijelovima, mora biti provedeno u skladu sa vazecim

propisima.

13 Tehni¢ki podaci

Najnovije
podacima.

131

informacije se mogu naci

u tehnicko

Shema spajanja cijevi: Jedinica

kompresora i izmjenjivaca topline

5 HP
M2F  MI1F QRﬂA
C
R3T|
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C
C
Y1E
RzTQ |
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f JrR7T (RaT
. RaT | S1NPH
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[JR2T
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M1C
M1F, M2F
R1T (A)
R2T (A)
R3T (A)
R2T (B)
R3T (B)
RAT (B)
R5T (B)

Jedinica izmjenjivaca topline
Kompresorska jedinica
Zaporni ventil (plin) (krug 2: prema unutarnjim jedinicama)
Zaporni ventil (teku¢ina) (krug 2: prema unutarnjim

jedinicama)

3D098825-1A

Zaporni ventil (teku¢ina) (krug 1: prema izmjenjivaéu

topline)

Zaporni ventil (plin) (krug 1: prema izmjenjivacu topline)
Servisni priklju¢ak (punjenje rashladnog sredstva)

Filtar

Izmjenjiva¢ topline pothladivanja

Ventil za regulaciju tlaka

Kapilarna cijev

Akumulacijski spremnik

Akumulacijski spremnik kompresora

Izmjenjiva¢ topline
Kompresor

Motor ventilatora
Termistor (zrak)
Termistor (plin)

Termistor (zavojnica)

Termistor (ispust)

Termistor (usis akumulacijski spremnik)

Termistor (izmjenjivac topline pothladivanja — plin)
Termistor (usis kompresora)

inZzenjerskim

R7T (B) Termistor (tekucina)
S1NPH Visokotla¢ni osjetnik
S1NPL Niskotla¢ni osjetnik
S1PH Visokotlana sklopka
Y1E, Y3E Elektronicki ekspanzioni ventil
Y1S Elektroventil (4-smjerni ventil)
—= Grijanje
= Hladenje
8 HP
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m1C
M1F~M3F
R1T (A)
R2T (A)
R3T (A)
R21T (B)
R3T (B)
R5T (B)
R6T (B)
R7T (B)
S1NPH
S1NPL
S1PH
Y1E, Y2E
Y1s

———

3D104510-1
Jedinica izmjenjivaca topline
Kompresorska jedinica
Zaporni ventil (plin) (krug 2: prema unutarnjim jedinicama)
Zaporni ventil (teku¢ina) (krug 2: prema unutarnjim
jedinicama)
Zaporni ventil (tekucina) (krug 1: prema izmjenjivacu
topline)
Zaporni ventil (plin) (krug 1: prema izmjenjivacu topline)
Servisni priklju¢ak (punjenje rashladnog sredstva)
Filtar
Izmjenjiva¢ topline pothladivanja
Ventil za regulaciju tlaka
Kapilarna cijev
Akumulacijski spremnik
Odvajac ulja
Izmjenjivac topline
Kompresor
Motor ventilatora
Termistor (zrak)
Termistor (plin)
Termistor (zavojnica)
Termistor (ispust)
Termistor (usis akumulacijski spremnik)
Termistor (tekucina)
Termistor (izmjenjiva¢ topline pothladivanja — plin)
Termistor (usis kompresora)
Visokotlaéni osjetnik
Niskotlaéni osjetnik
Visokotla¢na sklopka
Elektronicki ekspanzioni ventil
Elektroventil (4-smjerni ventil)
Grijanje
Hladenje
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13 Tehnicki podaci

13.2

Shema ozi€enja: Kompresorska

jedinica

Shema elektricnih vodova je isporu¢ena s jedinicom, nalazi se na
poklopcu razvodne kutije.

Simboli:

X1M

Glavni priklju¢ak
Uzemljenje

Zica broj 15
Vanjska zica
Vanjski kabel

z*C
Z*F

Filtar za Sumove (feritna jezgra)
Filtar Suma (A1P)

Napomene za 8 HP:

1 Kada koristite opcijski prilagodnik, potraZite u odgovaraju¢em
priruéniku za instalaciju.

2 Pogledajte u priru¢nik za postavljanje ili servisiranje kako se
koriste tipkala BS1~BS3 i DIP sklopke DS1+DS2.

3 Nemojte pokretati jedinicu kratkim spajanjem zastitne
naprave S1PH.

4 Za spajanje prijenosnog ozi¢enja UNUTARNJE-VANJSKO

F1-F2i

prijenosnog ozi¢enja VANJSKO-UNUTARNJE F1-F2,

pogledajte servisni priru¢nik.

—> **/12 2 Spoj ** nastavlja se na stranici 12 stupac 2 .
Legenda za elektricne sheme 8 HP:
(P Vise mogucnosti ozicenja A1P Tiskana plogica (glavna)
e Opcija A2P Tiskana plogica (filtar $uma)
Nije ugradeno u razvodnu kutiju A3P Tiskana plogica (inverter)
Ozi¢enje ovisno o modelu A4P Tiskana plo€ica (izbornik hladenje/grijanje)
[ 1 Tiskana plocCica BS* Tipkalo (mod, pode$avanje, vra¢anje) (A1P)
. (o Kondenzator (A3P)
Legenda za elektricne sheme 5 HP:
DS* DIP sklopka (A1P)
A1P Tiskana plocica (glavna) E1HC Grija¢ kuéista radilice
A2P Tiskana plocica (inverter) F*U Osiguraé (T 3,15 A/ 250 V) (A1P)
BS* Tipkalo (A1P) F3u Vanjski osiguraé
c Kondenzator (AZP) F400U Osiguraé (T 6,3 A / 250 V) (A2P)
DS1 DIP sklopka (A1F) F410U Osigura (T 40 A / 500 V) (A2P)
F1U, F2U  Osigura¢ (T 31,5 A/ 250 V) (A1P) F411U Osigurat (T 40 A / 500 V) (A2P)
F3U, F5U  Osigurac (T 6,3 A/ 250 V) (A1P) Fa12U Osigura (T 40 A / 500 V) (A2P)
H'P Svjetleca dioda (prikaz rada-narancasto) (A1P) HAP Upaliena svjetle¢a dioda (prikaz rada-zeleno) (A1P)
HAP Upaljena svjetle¢a dioda (prikaz rada-zeleno) (A*P) K1M Magnetni uklopnik (A3P)
K1M Magnetni uklopnik (A2P) K*R Magnetski relej (A*P)
K1R Magnetski relej (A*P) L1R Reaktor
L1R Reaktor M1C Motor (kompresor)
M1C Motor (kompresor) M1F Motor (ventilator)
M1F Motor (ventilator) PS Elektriéno napajanje (A1P, A3P)
PS Prekidacki izvor napajanja (A2P) Q1DI Strujna zastitna sklopka - FID (lokalna nabava)
Q1DI Strujna zastitna sklopka - FID (lokalna nabava) Q1RP Krug detekcije zamjene faza (A1P)
R’ Otpornik (A2P) R21T Termistor (M1C ispust)
R2T Termistor (ispust) R3T Termistor (akumulacijski spremnik)
R3T Termistor (usis akumulacijski spremnik) R5T Termistor (cijev tekucine pothladivanja)
R4T Termistor (izmjenjiva¢ topline pothladivanja — plin) R6T Termistor (plinska cijev izmjenjivaca topline)
R5T Termistor (usis kompresora) R7T Termistor (usis)
R7T Termistor (tekucina) R* Otpornik (A3P)
R10T Termistor (rashladni disk) S1NPH Visokotlani osjetnik
S1NPL Niskotlaéni osjetnik SINPL Niskotla&ni osjetnik
SINPH Visokotlacni osjetnik S1PH Visokotlaéna sklopka (praznjenje)
S1PH Visokotlaéna sklopka S1S Upravljacka sklopka za zrak (opcija)
'S |Izboma sklopka hladenje/grijanje (opcija) S28 Izborna sklopka hladenje/grijanje (opcija)
VIR IGBT modul napajanja (A2P) SEG1~SEG3 7-segmentni predocnik
V2R Modul dioda (A2P) T1A Strujna zastitna sklopka
X1M Redne stezaljke (napajanje) VAR IGBT modul napajanja (A3P)
X2M Redne stezaljke (prijenosno ozi¢enje) V2R Modul dioda (A3P)
XY Prikljucnica X37A Priklju¢nica (napajanje za tiskanu plocicu) (opcija)
Y3E Elektroniéki ekspanzioni vent X66A Prikljuénica (izborna sklopka hladenje/grijanje)
Y1S Elektroventil (4-smjerni ventil) (opcija)
Vodié provjera za instalatera i korisnika DAIKIN RKXYQ5+8T7Y1B + RDXYQ5+8T7V1B*
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14 O sustavu

X1M Redne stezaljke (napajanje)

X*A Priklju€nica tiskane plocice

X*M Redne stezaljke na tiskanoj plocici (A*P)
XY Priklju¢nica

Y2E Elektronicki ekspanzioni ventil

Y18 Elektroventil (4-smjerni ventil)

Z*C Filtar za Sumove (feritna jezgra)

Z*F Filtar Suma

13.3 Shema ozi€¢enja: Jedinica
izmjenjivaca topline

Shema elektri¢nih vodova je isporu¢ena s jedinicom, i nalazi se s
unutarnje strane poklopca razvodne kutije.

Simboli:
X1M Glavni prikljucak
——————— Uzemljenje

15 Zica broj 15

------- Vanjska Zica

_JHK Vanjski kabel

—> **/12 2 Spoj ** nastavlja se na stranici 12 stupac 2

@ Vi$e moguénosti oZi¢enja
Opcija
L______-! Nije ugradeno u razvodnu Kutiju

Za korisnika

14 O sustavu

Toplinska pumpa VRV IV za unutarnju instalaciju se moze koristiti za
postupke grijanja/hladenja.

@ OBAVIJEST

Ne koristite klima uredaj za druge namjene. Kako biste
izbjegli smanjenje kvalitete, jedinicu nemojte upotrebljavati
za rashladivanje preciznih instrumenata, hrane, biljaka,
zivotinja ili umjetnina.

OBAVIJEST

Za buduce preinake ili proSirenja vaseg sustava:

Cjelovit pregled dopustenih kombinacija (za buduc¢a
proSirenja sustava) moze se naci u tehnicko inzenjerskim
podacima i treba ga prouciti. Obratite se svom instalateru
da dobijete viSe informacija i profesionalnih savjeta.

Opéenito se na sustav toplinske pumpe za unutarnju instalaciju VRV
IV mogu spajati slijedec¢i tipovi unutarnjin jedinica (popis nije
konacan i ovisi 0 modelu jedinice kompresora, jedinice izmjenjivaca
topline i o kombinacijama modela unutarnjih jedinica):

= VRV unutarnje jedinice izravnog Sirenja (DX)(primjena iz zraka na
zrak).

= AHU (primjene sa zraka na zrak): Potreban je EKEXV-kit
+EKEQM-box, ovisno o primjeni.

= Udobna zra€na zavjesa (primjene sa zraka na zrak): Serije CYV
(Biddle).

Podrzano je spajanje jedinice za obradu zraka u paru sa toplinskom
pumpom za unutarnju instalaciju VRV IV.

[ | Ozi€enje ovisno o modelu
[ 1 Tiskana plogica

Legenda za elektricne sheme 5+8 HP:

A1P Tiskana plocica (glavna)

A2P Tiskana plocica (prilagodnik)

C1 Kondenzator (A1P)

E1H Grija¢ plitice za kondenzat (opcija)

F1U Osigurac (F 1 A/ 250 V) (opcija)

F1U Osigurac (T 6,3 A 250 V za tiskanu plocicu) (A1P)
HAP Upaljena svjetle¢a dioda (prikaz rada-zeleno) (A1P)
K1a Pomoc¢ni relej (opcija)

M*F Motor (ventilator)

Q1DI Strujna zastitna sklopka - FID (lokalna nabava)
PS Prekidacki izvor napajanja (A1P)

R1T Termistor (zrak)

R2T Termistor (plin)

R3T Termistor (zavojnica)

V1R Modul dioda (A1P)

X1M Redne stezaljke (napajanje)

X2M Redne stezaljke (prijenosno ozi¢enje)

X*Y Priklju¢nica

Y1E Elektronicki ekspanzioni ventil

Z1C Filtar za Sumove (feritna jezgra)

Z1F Filtar Suma (A1P)

Podrzano je spajanje jedinice za obradu zraka viSestruko sa
toplinskom pumpom za unutarnju instalaciju VRV 1V, ¢ak i u
kombinaciji s VRV unutarnjim jedinicama izravnog Sirenja.

Za dodatne informacije pogledajte tehnicko inZzenjerske podatke.

14.1 Raspored sustava

: 1 : 2
3 [VRv Dx] [VRv Dx] 3 [VRv Dx] [Exexv]
i | P
| 1 I 1 i
} dg dg \ dg d
1 U slu€aju unutarnjih jedinica VRV DX
2 U slucaju unutarnjih jedinica VRV DX kombiniranih s

jedinicom za obradu zraka
Jedinica izmjenjivaca topline
Kompresorska jedinica
Cjevovod za rashladno sredstvo
Korisni¢ko sucelje (namjensko ovisno o tipu unutarnje
jedinice)
VRV DX VRV unutarnja jedinica izravnog Sirenja (DX)
EKEXV Pribor ekspanzionog ventila
AHU  Jedinica za obradu zraka

Qo0 Tw

RKXYQ5+8T7Y1B + RDXYQ5+8T7V1B* DAIKIN Vodié provjera za instalatera i korisnika
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15 Korisni¢ko sucelje

15 Korisni¢ko sucelje

A OPREZ

Nikada ne dodirujte unutarnje dijelove upravljaca.

Nemojte skidati prednju plo€u. Neki dijelovi unutra su
opasni za dodirivanje, a moze se desiti i kvar uredaja. Za
provjeru i podeSavanje unutarnjih dijelova obratite se
dobavljacu.

Ovaj priru¢nik za rad ¢e dati samo osnovni pregled glavnih funkcija
sustava.

Detaljne informacije o potrebnim radnjama da se postignu odredene
funkcije mogu se nac¢i u namjenskom priruénik za postavljanje i
rukovanje unutarnje jedinice.

Pogledajte u priruénik za rad za instaliranog korisni¢kog sucelja.

16 Prije pustanja u rad

A UPOZORENJE
Ova jedinica sadrzi elektricne i vrele dijelove.

A UPOZORENJE

Prije pustanja jedinice u rad, provjerite da je instalater
pravilno izvrsio instalaciju.

OPREZ

Za VasSe zdravlje nije dobro dugotrajno izlaganje tijela
strujanju zraka.

A
A OPREZ
A

Da biste izbjegli smanjenje kisika, dostatno provjetravajte
prostorije ako se sustav upotrebljava uz uredaje s
plamenikom.

OPREZ

Ne pokrecite sustav ako koristite insekticid za sobu na bazi
dima. Ako se toga ne pridrzavate, kemikalije se mogu
nataloziti u uredaju, $to ugrozava zdravlje onih koji su
preosjetljivi na kemikalije.

Ovaj priruénik za rad je za slijede¢e sustave sa standardnim
upravljanjem. Prije pustanja u rad, od svog dobavljada zatrazite
priruénik za upotrebu koji odgovara tipu i marki Vaseg sustava. Ako
Va8a instalacija ima posebno prilagoden sustav upravljanja, obratite
se svom dobavljacu za upute o rukovanju koje odgovaraju Vasem
sustavu.

Nacini rada (ovisno o tipu unutarnje jedinice):

= Grijanje i hladenje (sa zraka na zrak).

= Samo rad ventilatora (sa zraka na zrak).

Postoje namjenske funkcije ovisno o tipu unutarnje jedinice, za vise
informacija pogledajte u namjenski priruénik za postavljanje/
rukovanje.

17 Rad

171 Raspon rada

Za siguran i djelotvoran rad, sustav upotrebljavajte u slijedeéem
rasponu temperature i viaznosti.

Karakteristike 5 HP 8 HP
Vanjska temperatura |Grijanje -20~15,5°C WB
okolisa Hladenje —5~46°C DB
Okolna temperatura jedinica 5~35°C DB
kompresora i izmjenjivaca topline
Maksimalna relativna |Grijanje 50%®
vlaga oko jedinice Hiadenje 80%@
kompresora i
izmjenjivaca topline

(a) Da se izbjegne kondenzacija i kapanje iz jedinice. Ako su
temperatura ili viaznost izvan opsega zadanog ovim
uvjetima, ukljucit ¢e se sigurnosne naprave i klima uredaj
nec¢e modi raditi.

Specijalni rasponi rada vrijede u slu¢aju kada se koristi AHU. Oni se
mogu naci u priru¢niku za postavljanje/rukovanje doti¢ne jedinice.
Najnovije informacije se mogu nac¢i u tehni¢ko inZenjerskim
podacima.

17.2 Rukovanje sustavom

17.21 O rukovanju sustavom

= Postupak rada razlikuje se, ovisno o kombinaciji jedinice
kompresora, izmjenjivaca topline i korisnickog sucelja.

= Da biste zastitili uredaj ukljucite sklopku glavnog napajanja 6 sati
prije pustanja u rad.

= Ako se glavno napajanje isklju¢i za vrijeme rada, rad ¢e se
ponovo pokrenuti automatski kada se napajanje opet uspostavi.

= Nakon zaustavljanja, jedinica moze jo$ uvijek nekoliko minuta
raditi. To nije kvar.

17.2.2 O hladenju, grijanju, samo ventilatorskom
i automatskom nacinu rada

= Prebacivanje se ne moze napraviti s korisnickim suceljem ciji
predo¢nik prikazuje "prebacivanje pod centraliziranim
upravljanjem" (pogledajte u priruénik za instalaciju i rad
korisnickog sucelja).

= Kad predocnik "promjene pod centraliziranim upravljanjem"”
trepCe, pogledajte "17.5.1 O podeSavanju glavnog (master)
korisni¢kog sucelja" na stranici 56.

= Ventilator moze nastaviti raditi joS oko 1 minutu nakon prestanka
rada grijanja.

= Brzina protoka zraka moze se sama podesiti, ovisno o temperaturi
u prostoriji ili se ventilator moZe odmah zaustaviti. To nije kvar.

17.2.3 O postupku grijanja

Kod grijanja, moze opcenito biti potrebno dulje vremena da se
postigne zadana temperatura nego kod hladenja.

Za sprjeCavanje opadanja sposobnosti grijanja ili puhanja hladnog
zraka provodi se slijedeci postupak.

Nacin rada odledivanja

U toku rada grijanja, s vremenom se poja¢ava smrzavanje zrakom
hladene zavojnice izmjenjivata topline, ograniavajuci prijenos
energije na zavojnicu izmjenjivata. Smanjuje se sposobnost grijanja
i sustav treba prije¢i u postupak odmrzavanja da bi mogao isporuditi
dovoljno topline unutarnjim jedinicama.

Unutarnja jedinica ¢e zaustaviti rad ventilatora, ciklus hladenja ¢e se
okrenuti i energija iz unutraSnjosti zgrade cCe se Koristiti za
odledivanje zavojnice izmjenjivaca topline.

Karakteristike 5 HP 8 HP Unutarnja jedinica ¢e pokazati postupak odledivanja na
Maksimalni kapacitet |Grijanje 16,0kW | 25,0 kW predotnicima (6O
Hladenje 14,0 kW 22,4 kW
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Tijekom postupka odledivanja, led se topi i mozZe isparavati. Moguéa
posljedica: Moze se vidjeti izmaglica tijekom ili neposredno nakon
odledivanja. To nije kvar.

Vruce pokretanje

Da bi se sprijeCilo puhanje hladnog zraka iz unutarnje jedinice u
pocetku rada grijanja, unutarnji ventilator se automatski zaustavlja.
Predocnik korisni¢kog sucelja prikazuje (&6/®%) Mozda ¢e trebati
malo vremena da se ventilator pokrene. To nije kvar.

INFORMACIJE

= Kapacitet grijanja opada sa snizavanjem vanjske
temperature. Ako se to dogodi upotrijebite dodatni
uredaj za grijanje. (Ako klima uredaj koristite zajedno s
uredajima otvorenog plamena, stalno prozracujte
prostoriju). Uredaje s otvorenim plamenom nemojte
postavljati tako da budu izlozeni strujanju zraka iz
jedinice ili ispod unutarnje jedinice.

= Potrebno je malo vremena da bi se prostorija zagrijala
od pokretanja uredaja, buduci da uredaj za zagrijavanje
prostorije koristi sustav kruzenja toplog zraka.

= Ako topli zrak ostaje pri stropu, a podru¢je uz pod
ostaje hladno, preporu¢ujemo da koristite ventilator koji
¢e pokrenuti kruzenje zraka u prostoriji. Obratite se
svom dobavljacu za pojedinosti.

17.2.4 Rukovanje sustavom (BEZ preklopnika

daljinskog upravlja¢a za izmjenjivanje
hladenje/grijanje)

1 Nekoliko puta pritisnite tipku izbornika nacina rada
('OPERATION MODE SELECTOR') na korisnickom sucelju i
odaberite nacin rada (OPERATION MODE') po Vasem izboru.

# Hladenje
38 Grijanje
@ Samo ventilator
2 Pritisnite tipku "ON/OFF" na korisnickom sucelju.

Rezultat: Pali se lampica pogona i sustav pocinje raditi.

17.2.5 Rukovanje sustavom (SA preklopnikom
daljinskog upravlja¢a za izmjenjivanje
hladenje/grijanje)

Pregled sklopki za prebacivanje na daljinskom upravljacu

a PREKLOPNIK ZA IZBOR SAMO
VENTILATOR/KLIMA

Postavite preklopnik na D samo za

rad ventilatora, ili na @ za grijanje ili
hladenje.

b PREKLOPNIK ZA IZMJENJIVANJE
HLADENJE/GRIJANJE

Postavite sklopku na * za hladenje ili
na *® za grijanje

Pokretanje
1 Izaberite nacin rada pomocu izbornika za hladenje/grijanje kako
slijedi:
Hladenje Grijanje Samo ventilator

GF:: ® s >

2 Pritisnite tipku "ON/OFF" na korisnickom sucelju.
Rezultat: Pali se lampica pogona i sustav pocinje raditi.
Zaustavljanje
3 Pritisnite ponovo tipku "ON/OFF" na korisni¢kom sucelju.

Rezultat: Gasi se indikator rada i sustav prestaje raditi.

@ OBAVIJEST

Nemoijte iskljuivati napajanje odmah po prestanku rada
jedinice, ve¢ saekajte najmanje 5 minuta.

PodeSavanje

Za programiranje temperature, brzine ventilatora i smjera strujanja
zraka, pogledajte priru¢nik za rad za korisnicko sucelje.

17.3 Koristenje programa susenja

17.3.1

= Funkcija tog programa je da smaniji vlaznost u Va$oj prostoriji uz
minimalno snizenje temperature (minimalno hladenje prostorije).

O programu susenja

= Mikro racunalo automatski odreduje temperaturu i brzinu
ventilatora (ne moze se podesiti putem korisni¢kog sucelja).

= Sustav ne pocinje raditi ako je temperatura prostorije niska
(<20°C).

17.3.2 Koristenje programa susenja (BEZ
preklopnika daljinskog upravljaca za
izmjenjivanje hladenje/grijanje)

Pokretanje

1 Pritisnite tipku za odabir nacina rada nekoliko puta i odaberite
(program susenja).
2 Pritisnite tipku "ON/OFF" na korisnickom sucelju.
Rezultat: Pali se lampica pogona i sustav pocinje raditi.

3 Pritisnite tipku za smijer strujanja zraka (samo za jedinice s
dvostrukim  strujanjem, viSestrukim strujanjem, ugaone,
objeSene na strop i na zid). Pojedinosti potrazite u katalogu
"17.4 PodeSavanje smjera strujanja zraka" na stranici 56.

Zaustavljanje
4 Pritisnite ponovo tipku "ON/OFF" na korisnickom sucelju.

Rezultat: Gasi se indikator rada i sustav prestaje raditi.

@ OBAVIJEST

Nemojte iskljuivati napajanje odmah po prestanku rada
jedinice, ve¢ saekajte najmanje 5 minuta.

RKXYQ5+8T7Y1B + RDXYQ5+8T7V1B*
VRV IV toplinska pumpa za unutarnju instalaciju
4P408445-1A — 2016.04

DAIKIN

Vodi¢ provjera za instalatera i korisnika

55



17 Rad

17.3.3 Koristenje programa susenja (SA
preklopnikom daljinskog upravlja¢a za
izmjenjivanje hladenje/grijanje)

Pokretanje

1 lzaberite nacin rada hladenje pomocu preklopnika na
daljinskom upravljacu za hladenje/grijanje.

2 Pritisnite tipku za odabir nacina rada nekoliko puta i odaberite
[+*] (program susenja).

3 Pritisnite tipku "ON/OFF" na korisnickom sucelju.
Rezultat: Pali se lampica pogona i sustav pocinje raditi.

4 Pritisnite tipku za smjer strujanja zraka (samo za jedinice s
dvostrukim  strujanjem, viSestrukim strujanjem, ugaone,
objeSene na strop i na zid). Pojedinosti potrazite u katalogu
"17.4 PodeSavanje smjera strujanja zraka" na stranici 56.

Zaustavljanje
5 Pritisnite ponovo tipku "ON/OFF" na korisnickom sucelju.

Rezultat: Gasi se indikator rada i sustav prestaje raditi.

@ OBAVIJEST

Nemoijte iskljuivati napajanje odmah po prestanku rada
jedinice, ve¢ saekajte najmanje 5 minuta.

17.4 PodesSavanje smjera strujanja

zraka

Pogledajte u priruénik za rad za korisni¢kog sucelja.

17.4.1 O usmjerniku strujanja zraka
——, = Jedinice s dvostrukim tokom+videstrukim
\/ \/ ‘/ \- tokom
U jedini

,/Qﬁ e gaone jedinice
</
— 1 = Jedinice ovjeSene sa stropa
T/

|

q H] Jedinice postavljene na zid
—
(VAR

Ovisno o uvjetima, mikro racunalo upravlja smjerom strujanja zraka
tako da on moze biti drugaciji od onoga na zaslonu.

Hladenje Grijanje

= Kada je sobna temperatura|= Pripustanju urad.
niza od podesene|,

Kada je sobna temperatura
temperature.

visa od podeSene temperature.

= Nacin rada odmrzavanja.

= Pri neprestanom radu sa vodoravnim smjerom strujanja zraka.

Pri stalnom radu sa strujanjem zraka prema dolje u vrijeme
hladenja s uredajem objeSenim o strop ili postavljenim na zid,
mikroraunalo moze upravljati smjerom strujanja zraka, a tada ce
se izmijeniti i prikaz na korisnickom sucelju.

Smijer strujanja zraka mozZe se podesiti na jedan od slijedecih
nacina.

= Preklop za strujanje zraka sam podeSava svoj polozZaj.

= Smijer strujanja zraka moze podesiti korisnik.
—
= Automatski \jiieljeni polozaj /
A UPOZORENJE

Nikada ne dodirujte izlazni otvor za zrak ili vodoravne
lopatice kada je uklju¢eno njihanje. Mogu Vam zapeti prsti
ili se uredaj moze pokvariti.

@ OBAVIJEST

= Granica pomicanja preklopa je promjenjiva. Obratite se
svom dobavljadu za pojedinosti. (samo za jedinice s
dvostrukim strujanjem, viSestrukim strujanjem, ugaone,
objeSene na strop i na zid).

Izbjegavajte rad u vodoravnom smjeru »=-= To moze
izazvati roSenje ili prasinu na stropu ili krilcima.

17.5 Podesavanje glavhog (master)
korisnickog sucelja

17.5.1 O podesSavanju glavnog (master)
korisni¢kog sucelja
| 1 | 2
o L
! [vRv DX] [vrvV DX] ! [vrv DX| [ExExV]
i
| di= dz | di5 di5
1 U slu€aju unutarnjih jedinica VRV DX
2 U slucaju unutarnjih jedinica VRV DX kombiniranih s

jedinicom za obradu zraka

Jedinica izmjenjivaca topline

Kompresorska jedinica

Cjevovod za rashladno sredstvo

Korisni¢ko sucelje (namjensko ovisno o tipu unutarnje
jedinice)
VRV DX VRV unutarnja jedinica izravnog Sirenja (DX)

EKEXV Pribor ekspanzionog ventila

AHU  Jedinica za obradu zraka

Q0T

Kada je sustav postavljen kako je prikazano na slici gore, potrebno
je odrediti da jedno od korisnickih sucelja bude glavno (master).

Na zaslonima podredenih korisnickih sucelja je (prebacivanje
pod centralizirano upravljanje) i podredena korisnicka sucelja
automatski slijede nacin rada koji odreduje glavno korisni¢ko sucelje.

Samo glavno korisni¢ko sucelje moze odabrati nacin rada grijanje ili
hladenje.

17.5.2 Odredivanje glavnog korisnickog sucelja
(VRV DX)

1 Drzite pritisnutu tipku za odabir nacina rada na sadasSnjem
glavhom korisnickom sucelju 4 sekunde. U sluCaju da taj
postupak jo$ nije proveden, on se moze provesti na prvom
korisnickom sucelju koje radi.

Rezultat: Na zaslonima svih podredenih korisni¢kih sucelja
spojenih  na istu jedinicu kompresora trepcCe
(prebacivanje "Pod centraliziranim upravljanjem").

2 Pritisnite tipku za odabir nacina rada na daljinskom upravljacu
kojeg Zelite odrediti za glavno korisnicko sucelje.

Rezultat: Odredivanje je zavrSeno. Ovo korisnicko sucelje je
odredeno da bude glavno korisnicko sucelje i
(prebacivanje pod upravljanim nadzorom) nestaje sa zaslona.
Zasloni drugih daljinskih korisnickih sudelja pokazuju
(prebacivanje pod centraliziranim upravljanjem).

Vodi¢ provjera za instalatera i korisnika
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18 Stednja energije i optimalan rad

17.5.3 O sustavima upravljanja

Taj sustav omoguéava jo§ dva sustava upravljanja osim
pojedinacnog sustava upravljanja (jedno korisni¢ko sucelje upravlja
jednom jedinicom). Provjerite slijedece ako je va$a jedinica
slijedeceg tipa sustava upravljanja:

Tip Opis

Sustav grupnog
upravljanja

Jedno korisni¢ko sucelje upravlja sa do
16 unutarnjih jedinica. Sve unutarnje
jedinice moraju biti jednako podeSene.

Sustav upravljanja s dva
korisnicka sucelja

Dva korisni¢ka sucelja upravljaju 1
unutarnjom jedinicom (u slu¢aju sustava
grupnog upravljanja, jednom grupom
unutarnjih jedinica). Jedinica radi

samostalno.

OBAVIJEST

Obratite se Vasem dobavljaéu u sluéaju promjene
kombinacije ili podeSavanja grupnog upravljanja i sustava
sa dva korisnicka sucelja.

18  Stednja energije i optimalan
rad

Obratite paznju na slijede¢e mjere opreza kako biste osigurali da
sustav pravilno radi.

= Pravilno podesite izlazni otvor za zrak da izbjegnete strujanje
zraka u prostoriji na ljude.

= Za udoban okoli§ pravilno podesite temperaturu prostorije.
Izbjegavaijte pretjerano grijanje ili hladenje.

= SprijeCite da izravno suncevo svjetlo ulazi u prostoriju tokom
hladenja, zavjesama ili Zaluzinama.

= Cesto prozradujte. Duze koristenje zahtijeva posvecivanje
posebne paznje provjetravanju.

= Drzite vrata i prozore zatvorene. Ako vrata i prozori ostanu
otvoreni, zrak ¢e strujati van iz prostorije i smanjivati ucinak
hladenja ili grijanja.

= Nemojte prostoriju rashladivati ili zagrijavati suviSse. Odrzavanje
temperature na umjerenoj razini pomaze u Stednji energije.

= Nikada ne stavljajte predmete blizu izlaznog ili ulaznog otvora za
zrak na jedinici. To moze izazvati slabljenje ucinka ili prestanak
rada.

= Iskljucite glavno napajanje prekidacem kada uredaj ne koristite u
duzim vremenskim razdobljima. Ako je prekida¢ postavljen na
uklju¢eno, trosi se struja. Da biste osigurali nesmetan rad uredaja,
ukljucite sklopku glavnog napajanja 6 sati prije pustanja uredaja u
rad. (Pogledajte u "Odrzavanje" u priruéniku za unutarnju
jedinicu).

= Kada se na zaslonu prikaze géj (vrijeme za c¢iS¢enje filtra za
zrak), neka stru¢na osoba o isti filtre. (Pogledajte u "Odrzavanje"
u priru€niku za unutarnju jedinicu).

= Drzite jedinice kompresora, izmjenjivaca topline, unutarnju
jedinicu i korisnicko sucelje najmanje 1 metar od televizora, stereo
uredaja, radija i slicne opreme. Ako to ne ucinite, moZe nastati
staticki elektricitet i prouzrogiti smetnje u slici.

= Ne stavljajte ispod unutarnje jedinice predmete koje moze oStetiti
voda.

= Jedinica se moze znojiti kada je vlaga veca od 80% ili kada je
izlazni otvor izljeva zacepljen.

Ovaj sustav toplinske pumpe je opremljen naprednom funkcijom
Stednje energije. Ovisno o prioritetu, naglasak se moze staviti na
Stednju energije ili na razinu udobnosti. MozZe se odabrati nekoliko
parametara, Sto ¢e dovesti do optimalne ravnoteZe izmedu potros$nje
energije i udobnosti za odredenu primjenu.

Na raspolaganju je nekoliko uzoraka koji su dolje objasnjeni.
Obratite se svom instalateru ili dobavljacu za savjet ili promjenu
parametara prema potrebama vase zgrade.

U ovom priru¢niku za postavljanje dana je detaljna informacija za

instalatera. On vam moze pomoci da postignete najbolju ravnotezu
izmedu potroSnje energije i udobnosti.

18.1 Dostupne glavne metode rada

Osnovno (Basic)

Temperatura rashladnog sredstva se ne mijenja neovisno o situaciji.
To odgovara standardnom radu koji je poznat i moze se ocekivati
od/pod ranijih VRV sustava.

Automatsko

Temperatura rashladnog sredstva je odredena ovisno o uvjetima
vanjske okoline. Time se temperatura rashladnog sredstva
podeSava prema trazenom opterecenju (koje je takoder vezano za
uvjete vanjske okoline).

Npr., kada va$ sustav radi u modu hladenja, vi ne trebate toliko
hladiti ispod nizih temperatura vanjske okoline (npr., 25°C) kao ispod
visokih temperatura vanjske okoline (npr., 35°C). Koriste¢i to nacelo,
sustav automatski dize temperaturu rashladnog sredstva, automatski
smanjuje isporuceni kapacitet i povecava ucinkovitost sustava.

Visoko-osjetljivo (Hi-sensible)/ekonomi¢no (hladenje/grijanje)

Temperatura rashladnog sredstva je podeSena viSe/nize (hladenje/
grijanje) u usporedbi s osnovnim (basic) na¢inom rada. Pod visoko-
osjetljivim modom fokus je na osjecaju udobnosti za korisnika.

Vazna je metoda izbora unutarnjih jedinica i treba ju uzeti u obzir jer
raspolozivi kapacitet nije isti kao u osnovnom nacinu rada.

Za pojedinosti u vezi visoko-osjetljivih primjena, obratite se svom
instalateru.

18.2 Dostupne postavke udobnosti

Za svaki od gornjih modova moze se izabrati razina udobnosti.
Razina udobnosti se odnosi na na vrijeme i napor (potro$nja
energije) koji se ulaze u postizanje odredene sobne temperature
privremenim mijenjanjem temperature rashladnog sredstva do
razli¢itih vrijednosti kako bi se brze postigli trazeni uvijeti.

= Snazno (Powerful)
= Brzo (Quick)

= Blago (Mild)

= Ekoloski (Eco)

19 Odrzavanje i servisiranje

@ OBAVIJEST

Nikada ne pregledavajte niti popravljajte uredaj sami.
Pozovite stru€nog servisera da obavi taj posao.

UPOZORENJE

Nikada ne mijenjajte osigura¢ s osiguracem pogresne
jakosti ili drugom zicom kada osigura¢ pregori. Upotreba
zice ili bakrene Zice moze izazvati kvar uredaja ili pozar.

RKXYQ5+8T7Y1B + RDXYQ5+8T7V1B*
VRV IV toplinska pumpa za unutarnju instalaciju
4P408445-1A — 2016.04

DAIKIN

Vodi¢ provjera za instalatera i korisnika

57



19 Odrzavanje i servisiranje

A OPREZ

Ne stavljajte prst, Sipke ili druge predmete u ulazne ili
izlazne ispuhe. Ne uklanjajte zastitu ventilatora. Buduéi da
se ventilator vrti velikom brzinom, uzrokovat ¢e povredu.

A OPREZ

Obratite paznju na ventilator.
Opasno je provjeravanje jedinice dok ventilator radi.

Prije svakog postupka odrzavanja obavezno iskljucite
glavnu sklopku.

A OPREZ

Nakon duze upotrebe, provjerite ima li oStecenja na
postolju ili spojnicama uredaja. Ako je oSte¢eno, uredaj
moze pasti i uzrokovati povredu.

OBAVIJEST

Nemojte upravljacku plo¢u upravlja¢a brisati benzinom,
razriedivatem, krpicama natoplijenim kemikalijama itd.
Plo¢a moze izgubiti boju ili se moze oguliti premaz. Ako je
jako prljava, natopite krpicu u vodu s neutralnim
deterdzentom, dobro ju ocijedite i obriSite plocu. BriSite
suhom tkaninom.

19.1 Odrzavanje poslije dugog
razdoblja mirovanja

npr. na pocetku sezone.

= Provjerite i uklonite sve $to moze blokirati otvore za dovod i odvod
zraka unutarnjih jedinica i jedinice izmjenjivaca topline.

Ocistite filtre za zrak i kuc¢iSta na unutarnjim jedinicama i jedinici
izmjenjivaca topline. Obratite se svom instalateru ili osobi za
odrzavanje da odisti filtre i kuciSte na unutarnjim jedinicama i
jedinici izmjenjivaca topline. Savjeti i postupci za odrzavanje za
¢iSéenje dani su u priruénicima za postavljanje/rad doti¢nih
unutarnjih jedinica. Pazite da ociS¢eni filtri budu vraéeni na isti
polozaj.

Ukljucite napajanje najmanje 6 sati prije pokretanja uredaja kako
biste osigurali ujednacen rad. Odmah nakon $to je napajanje
uklju€eno, prikazuje se oznaka korisni¢kog sucelja.

19.2 Odrzavanje prije dugog razdoblja
mirovanja

npr. na kraju sezone.

= Pustite da unutarnje jedinice rade u nacinu samo ventilator oko
pola dana, kako bi se isusSila unutrasnjost jedinica. Pojedinosti o
radu 'samo ventilator' potrazite u "17.2.2 O hladenju, grijanju,
samo ventilatorskom i automatskom nacinu rada" na stranici 54.

= Postavite prekida¢ na isklju¢eno. Prikaz korisnickog sucelja
nestaje.

= Ocistite filtre za zrak i ku¢iSta na unutarnjim jedinicama i jedinici
izmjenjivaca topline. Obratite se svom instalateru ili osobi za
odrzavanje da odisti filtre i kuciSte na unutarnjim jedinicama i
jedinici izmjenjivac¢a topline. Savjeti i postupci za odrzavanje za
GiS¢enje dani su u priruénicima za postavljanje/rad doti¢nih
unutarnjih jedinica. Pazite da ociS¢eni filtri budu vraéeni na isti
polozaj.

19.3 O rashladnom sredstvu

Proizvod sadrzi fluorirane staklenic¢ke plinove. NE ispustajte plinove
u atmosferu.

Vrsta rashladnog sredstva: R410A

Vrijednost potencijala globalnog zatopljenja (GWP): 2087,5

@ OBAVIJEST

U Europi se, emisija staklenickih plinova cijelog punjenja
rashladnog sredstva u sustavu (izrazena u tonama CO,-
ekvivalent) Kkoristi za odredivanje rokova odrzavanja.
Pridrzavajte se vazeéih zakona.

Formula za izradun predtlaka emisija staklenickog
plina: GWP vrijednost rashladnog sredstva x Ukupna
koli¢ina punjenja rashladnog sredstva [u kg] / 1000

Vise informacija zatrazite od svog instalatera.

A UPOZORENJE

Rashladno sredstvo koje se upotrebljava u klima uredaju je
sigurno i normalno ne procuruje. Ako rashladno sredstvo
procuruje u prostoriju, u dodiru s plamenikom, grijacem ili
Stednjakom moze dovesti do stvaranja Stetnog plina.

Iskljucite sve uredaje za grijanje plamenom, prozracite
prostoriju i obratite se trgovcu kod kojeg ste kupili ureda;.

Nemojte upotrebljavati sustav dok serviser ne potvrdi da je
popravljen dio iz kojeg je curilo rashladno sredstvo.

19.4 Jamstvo i servisiranje nakon
prodaje

19.4.1 Trajanje jamstva

= Ovaj proizvod ima jamstveni list koji je popunio trgovac prilikom
postavljanja. Popunjeni jamstveni list kupac treba provijeriti i
pazljivo spremiti.

= Ako su potrebni popravci uredaja u jamstvenom roku, obratite se
trgovcu i imajte pri ruci jamstveni list.

19.4.2 Preporuceno odrzavanje i pregledi

Budu¢i da se nakon nekoliko godina upotrebe nakupi praSina,
performanse jedinice ¢e donekle oslabiti. Buduéi da rastavljanje
uredaja i CiScenje unutradnjosti zahtijevaju tehnic¢ku stru¢nost, te
kako bi se osiguralo najbolje moguc¢e odrzavanje vaseg uredaja,
preporu¢ujemo da uz uobiCajeno odrZzavanje ugovorite i uslugu
odrzavanja i provjere. NaSa prodajna mreza ima stalni pristup
zalihama najvaznijih komponenti za odrzavanje vaSeg uredaja u
dobrom stanju $to je duze moguce. Obratite se svom dobavljacu za
pojedinosti.

Kada se obratite se svom dobavljaéu za popravke, uvijek
navedite:

= Kompletan naziv modela uredaja.
= Broj proizvodaca (pogledajte na nazivnu plocicu jedinice).
= Datum postavljanja.

= Simptome ili neispravnost i pojedinosti kvara.

A UPOZORENJE

= Ne pokuSavajte sami rastaviti, popraviti, premjestiti,
preinaciti ili ponovo postaviti klima uredaj, jer
nepravilno rastavljanje ili postavljanje moze prouzrociti
udar struje ili pozar. Obratite se svom trgovcu.

= Ako sluéajno procuri rashladno sredstvo, pazite da
nema otvorenog plamena. Rashladno sredstvo je
posve sigurno, nije otrovno, nije zapaljivo, ali proizvodi
otrovni plin ako slu¢ajno procuri u prostoriju gdje ima
zapaljivog plina od grijaca, plinskog kuhala itd. Neka
uvijek struno osoblje servisa provjeri je li mjesto
procurivanja popravljeno, prije ponovnog pustanja u
rad.

Vodi¢ provjera za instalatera i korisnika
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20 Otklanjanje smetnji

19.4.3 Preporuke za cikluse odrzavanja i

pregleda

Navedeni ciklusi odrzavanja i zamjena nisu u vezi s jamstvenim
rokom komponenti.

Komponenta Ciklus Ciklus odrzavanja
pregleda | (zamjene i/ili popravci)

Elektromotor 1 godina 20.000 sati
Tiskana plocica 25.000 sati
Izmjenjivac topline 5 godina

Osjetnik (termistor, itd.) 5 godina

Korisni¢ko sucelje i sklopke 25.000 sati
Plitica za kondenzat 8 godina

Ekspanzioni ventil 20.000 sati
Elektromagnetski ventil 20.000 sati

Tablica pretpostavlja slijedecée uvjete upotrebe:

= Normalna upotreba uz Cesto pokretanje i zaustavljanje uredaja.
Ovisno o modelu, ne preporucujemo pokretanje i zaustavljanje
uredaja CeSce od 6 puta u satu.

= Pretpostavlja se da uredaj radi 10 sati/dan i 2500 sati/godina.

@ OBAVIJEST

= Ova tablica prikazuje glavne dijelove. O pojedinostima
pogledajte u ugovor o odrzavanju i pregledima.

= Tablica ukazuje na preporuéena razdoblja ciklusa
odrzavanja. Medutim, kako bi uredaj dobro radio $to je
duze mogucée, radove na odrzavanju moze trebati
obaviti i ranije. Preporu¢ena razdoblja se mogu koristiti
za primjereno planiranje odrzavanja u okviru visine
tro8kova odrzavanja i provjera. Ovisno o sadrzaju
ugovora o odrzavanju i provjera, ciklusi provjere i
odrzavanja mogu biti i krac¢i od navedenih.

19.4.4

U slijede¢im situacijama treba razmotriti skracivanje "ciklusa
odrzavanja" i "ciklusa zamjene™:

Skraceni ciklusi odrzavanja i zamjena

Jedinica se koristi na mjestima gdje:
= Toplina i vlaga fluktuiraju viSe od uobic¢ajenog.

= Odstupanja elektricnog napajanja su velika (napon, frekvencija,
izoblicenja, itd.) (jedinica se ne moze koristiti ako je kolebanje
izvan dopustenih granica).

= Cesti su udarci i vibracije.

= U zraku mogu biti prisutni prasina, sol, Stetni plinovi, uljne maglice
poput sumporne kiseline i hidrogen sulfida.

= Pokretanje i zaustavljanje uredaja je Cesto ili je rad dugotrajan
(mjesta s 24-satnom klimatizacijom).

Preporuceni ciklus zamjene za dijelove koji se trose

@ OBAVIJEST

= Ova tablica prikazuje glavne dijelove. O pojedinostima
pogledajte u ugovor o odrzavanju i pregledima.

= Tablica ukazuje na preporu¢ena razdoblja ciklusa
zamjena. Medutim, kako bi uredaj dobro radio $to je
duze moguce, radove na odrzavanju moze trebati
obaviti i ranije. Preporu¢ena razdoblja se mogu koristiti
za primjereno planiranje odrzavanja u okviru visine
tro8kova odrzavanja i provjera. Obratite se svom
dobavljacu za pojedinosti.

INFORMACIJE

Ostecéenja nastala zbog rastavljanja i ¢iS¢enja unutrasnjosti
uredaja od strane osobe koja nije ovlasteni strué¢njak nece
se se prihvatiti pod jamstvo.

20 Otklanjanje smetniji

Ako nastane jedan od slijedec¢ih kvarova, poduzmite donje mjere
obratite se VaSem dobavljacu.

A UPOZORENJE
Kod neuobicajene pojave (kao miris paljevine itd.),
zaustavite rad i iskljucite elektricno napajanje.

Nastavak rada u takvim uvjetima mozZe uzrokovati kvar,
udare struje ili pozar. Obratite se svom trgovcu.

Sustav mora popravljati struéni serviser.

Kvar Mjere

Ako se sigurnosna naprava kao
osigurag, ili strujna zastitna sklopka -
FID ¢Eesto aktiviraju, ili ako ON/OFF
sklopka ne radi pravilno.

Sklopkom iskljucite glavno
napajanje.

Ako voda curi iz jedinice. Rad odmah prekinite.

Postavite prekida¢ na
isklju¢eno.

Preklopnik za rad ne radi kako treba.

Ako na zaslonu korisni¢kog sucelja stoji |Obavijestite svog
broj jedinice i lampica pogona trepée i |dobavljaca i prijavite kod
pojavi se kéd neispravnosti. neispravnosti.

Ako sustav ne radi pravilno, osim u gornjim slu€ajevima, i nije vidljiv
niti jedan od gornjih kvarova, pregledajte sustav po slijede¢em
postupku.

Kvar Mjere

Ako sustav uopée ne |= Provjerite je li nestalo struje. Cekajte da
radi. struja dode. Ako do nestanka struje dode
za vrileme rada, sustav se automatski
ponovo pokrec¢e €im struja dode.

= Provijerite da li je pregorio osigurac ili se
aktivirao prekida¢. Promijenite osigurag ili
ponovo podesite prekidac.

Komponenta Ciklus Ciklus odrzavanja Ako sustav radi samo |* Provjerite jesu li dovod i odvod zraka
pregleda | (zamjene i/ili popravci) u ventilatorskom jedinice izmjenjivaca topline ili unutarnje
Filtar za zrak 1 godina 5 godina nacinu, ali se jedinice slobodni od prepreka. Uklonite
Filtar visokog uginka 1 godina zaustavlja mmﬂpruec.]fa prep.reke i omogucite dobro
u postupak grijanja ili provjetravanje.
Osigura¢ 10 godina i
9 9 hladenja. = Provjerite da li zaslon korisni¢kog sucelja
Dijelovi pod tlakom U slucaju korozije, . LR e
. prikazuje ‘& (vrijeme za CiS¢enje filtra
obratite se svom lokalnom ) . . o
. za zrak). (Pogledajte u "19 Odrzavanje i
dobavljacu. L L . N o
servisiranje" na stranici 57 i "Odrzavanje
u priruéniku za unutarnju jedinicu.)
RKXYQ5+8T7Y1B + RDXYQ5+8T7V1B* DAIKIN Vodié provjera za instalatera i korisnika
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Kvar Mjere Glavni kod Sadrzaj
Sustav radi ali ne hladi |= Provjerite jesu li dovod i odvod zraka En Neispravan ventilator ili crpka za kondenzat (jedinica
ili ne grije dovoljno. jedinice izmjenjivaca topline ili unutarnje izmjenjivaca topline)
jedinice 3|°b°_dn' od prepr“eka. Uklonite £ Neispravna tiskana plocica (jedinica kompresora)
prepreke i omogucite dobro 5 — - - ___
provietravanje EC Aktivirana strujna zastitna sklopka (jedinica
’ kompresora)
= Provjerite da filtar zraka nije zacepljen £3 Aktivirana visokotlacna sklooka
(pogledajte "Odrzavanje" u priruéniku za —— P
unutarnju jedinicu). =] Nenormalni niski tlak (jedinica kompresora)
- Provjerite podesenost temperature. £S5 Detekcija blokade kompresora (jedinica kompresora)
- Provjerite postavku brzine ventilatora na £9 Elektronicki ekspanzioni ventil (jedinica kompresora ili
vasem korisni¢kom sucelju. |znTJenJ|vaca topline) —
= Provjerite da vrata i prozori nisu otvoreni F3 Neispravna temperatura praznjenja (jedinica
) kompresora
Zatvorite vrata i prozore i sprijecite — P )
ulazak vjetra. ] Nenormalna temperatura usisa (jedinica kompresora)
- Provjerite da li u prostoriji ima previde Fh Otkriveno prepunjeno rashladno sredstvo
ljudi tokom postupka hladenja. Provjerite H3 Neispravna visokotlatna sklopka
da i je izvor topline u prostorij HY Neispravna niskotlaéna sklopka
prekomjeran. HS Greska osjetnika temperature okoline (jedinica
= Provjerite da li sunéeva svjetlost ulazi izmjenjivaca topline)
!z.r:avno.u prostoriju. Upotrijebite zavjese Iy Neispravan osjetnik tlaka
ili Zaluzine.
o o = Neispravan osjetnik struje
= Provjerite je li kut strujanja zraka dobar. = : L .
= Neispravan osjetnik temperatura praznjenja (jedinica
Ako nakon gornjih provjera ne mozete sami otkloniti problem, kompresora)
obratite se svom instalateru i navedite simptome, kompletan naziv i+ Greska osjetnika temperature plina izmjenjivaca
modela uredaja (s brojem proizvodacf:a, ako je moguce) i datum topline (jedinica izmjenjivaca topline)
postavljanja (vjerojatno u jamstvenom listu). 5 Neispravan osjetnik temperatura usisa (jedinica
kompresora)
20.1 Kodovi gresaka: Preglednl prlkaz b Greska osjetnika temperature odledivanja (jedinica
. R . S N izmjenjivaca topline)
U sluCaju da se kdd neispravnosti pojavi na zaslonu korisnickog = - — -
sugelja unutarnje jedinice, obratite se svom instalateru i saop¢ite mu - Neispravnost osjetnika temperature tekucine (nakon
kéd neispravnosti, tip jedinice i serijski broj (te podatke mozete naci pothladivanja HE) (jedinica kompresora)
na nazivnoj plogici jedinice). 5 Neispravnost osjetnika temperature plina (nakon
Za vasu informaciju dolje je naveden popis kédova neispravnosti. pothladivanja HE) (jedinica kompresora)
Ovisno o razini kdda neispravnosti mozete ponititi (resetirati) kod 4R Neispravnost osjetnika visokog tlaka (BIPH)
pritiskom na tipku ON/OFF. Ako ne, trazite savjet od svog - Neispravnost osjetnika niskog tlaka (BIPL)
instalatera. T, : -
L INV tiskana plo€ica nenormalna
Glavni kod Sadrzaj LH Nenormalna temperatura krilca
A Aktivirana je vanjska sigurnosna naprava = Greska tiskane plocice invertera
A Gre$ka EEPROM (unutarnja jedinica) = Otkrivena nadstruja kompresora
A3 Neispravan sustav odvodnje (unutarnja jedinica) L5 Blokada kompresora (pokretanje)
Ak Neispravan motor ventilatora (unutarnja jedinica) LC Prijenos jedinica kompresora - inverter: INV problem
A7 Neispravan motor njihajué¢eg krilca (unutarnja jedinica) prijenosa
A9 Neispravan ekspanzioni ventil (unutarnja jedinica) i NeravnoteZa INV napona elektriénog napajanja
ArF Neispravnost odvodnje (unutarnja jedinica) P Neispravnost termistora krilca
AH Neispravna komora filtra prasine (unutarnja jedinica) P Neispravna postavka kapaciteta jedinice izmjenjivaca
A Neispravna postavka kapaciteta (unutarnja jedinica) topline.
C Greska u prijenosu izmedu glavne | podredene oo Nenprmalno nizak pad tlaka, pokvaren ekspanzioni
tiskane plocice (unutarnja jedinica) o ver?tn - — —
oH Neispravan termistor izmjenjivaca topline (unutarnja; = Neispravnost obrutin faza elektricnog napajanja
tekucina) L Nedovoljan INV elektriéni napon
5 Neispravan termistor izmjenjivaca topline (unutarnja; L3 Probni rad sustava jo$ nije izvrSen
plin) L+ Neispravno oZi¢enje unutarnja jedinica - izmjenjivac
] Neispravan termistor usisa zraka (unutarnja jedinica) topline - kompresor
cAR Neispravan termistor ispustanja zraka (unutarnja ] Nenormalno korisnicko sucelje - unutarnja
jedinica) komunikacija
CE Neispravan detektor pokreta ili temperature poda ug Nenormalna komunikacija glavno-podredeno
(unutarnja jedinica) korisnicko sucelje
[ Neispravan termistor korisnidkog sugelja (unutarnja ue Neuskladenost sustava. Kombiniran pogresan tip
jedinica) unutarnjih jedinica. Neispravnost unutarnje jedinice.
Neispravnost jedinice izmjenjivaca topline.
Vodié provjera za instalatera i korisnika DAIKIN RKXYQ5+8T7Y1B + RDXYQ5+8T7V1B*
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20 Otklanjanje smetnji

Glavni kod Sadrzaj

LA Neispravno povezivanje preko unutarnjih jedinica ili
neslaganje tipova (pogresan tip unutarnjih jedinica ili
jedinice izmjenjivaca topline)

ur Udvostrucene centralizirane adrese

e Neispravnost u komunikaciji centraliziranog
upravljackog uredaja - unutarnja jedinica

UF Neispravnost auto-address sustava
(nekonzistentnost)

LiH Neispravnost auto-address sustava
(nekonzistentnost)

20.2 Simptomi koji NISU neispravnost
sustava

Slijedec¢i simptomi NISU znakovi neispravnosti sustava:

20.2.1

= Klima uredaj ne pocinje raditi odmah nakon pritiska na tipku ON/
OFF na korisnickom sucelju. Ako lampica pogona svijetli, sustav
je u normalnom stanju. Da bi se sprijecilo preopterecivanje motora
kompresora, klima uredaj poc€inje raditi 5 minuta nakon ponovnog
ukljucivanja, ako je neposredno prije bio isklju¢en. Jednak zastoj u
poCetku rada javlja se nakon upotrebe tipke za odabir nacina
rada.

Simptom: Sustav ne radi

= Ako je na korisnickom sucelju prikazano "Under Centralized
Control" a pritiskanje tipke za rad uzrokuje treperenje zaslona
nekoliko sekundi. Zaslon koji trepée oznacava da se korisnicko
sucelje ne moze upotrebljavati.

= Sustav ne pocinje ponovo raditi odmah nakon ukljucivanja
napajanja. Pocekajte minutu dok mikro racunalo ne bude spremno
zarad.

20.2.2 Simptom: Nije moguce izmjenjivanje
hladenje/grijanje

= Kada zaslon pokazuje (prebacivanje pod centraliziranim
upravljanjem) znadi da je to sporedno korisnic¢ko sucelje.

= Kada je na daljinskom upravljac¢u ugraden prekida¢ izmjenjivanja
hladenje/grijanje, a na zaslonu je (prebacivanje pod
centraliziranim upravljanjem) to je stoga $to je izmjenjivanje
hladenje/grijanje  upravljano pomoc¢u prekidaca daljinskog
upravljaca. Upitajte svog dobavljaca gdje je instaliran prekida¢ na
daljinskom upravljacu.

20.2.3 Simptom: Rad ventilatora je mogug, ali
hladenje, grijanje ne rade

Odmah nakon $to je napajanje ukljuceno. Mikroraunalo se sprema
za rad i izvrSenje provjere komunikacije sa svim unutarnjim
jedinicama. Pri¢ekajte 12 minuta (maks.) dok taj proces ne zavrsi.

20.2.4 Simptom: Snaga ventilatora ne odgovara
postavci

Pritisak na tipku za pode$avanje snage ventilatora ne mijenja snagu
ventilatora. Tijekom postupka grijanja, kada temperatura u prostoriji
dostigne podeSenu temperaturu, jedinica kompresora prekida rad a
unutarnja jedinica prelazi na tihi rad ventilatora. Time se sprjeCava
puhanje hladnog zraka izravno na bilo koga u prostoriji. Pritisak na
tipku za podeSavanje brzine ventilatora ne mijenja brzinu ventilatora
¢ak i ako je druga jedinica u postupku grijanja.

20.2.5 Simptom: Smjer ventilatora ne odgovara
podesavanju

Smijer ventilatora ne odgovara prikazu na korisnickom sucelju. Smjer
ventilatora se ne mijenja (njise). To je zbog toga S$to jedinicom
upravlja mikroracunalo.

20.2.6 Simptom: Iz uredaja izlazi bijela maglica
(unutarnja jedinica)

= Kada je vlaznost velika u toku nacina rada hladenja. Ako je
unutradnjost unutarnje jedinice izuzetno prljava, distribucija
temperature u prostoriji postaje neujednacena. Preporucuje se
CiS¢enje unutradnjosti unutarnje jedinice. Obratite se svom
dobavljau za pojedinosti o ¢iS¢enju jedinice. Taj postupak
zahtjeva stru¢nu osobu.

= Odmah nakon prestanka postupka hladenja i ako su temperatura

prostorije i vlaznost niske. To je zato Sto topli rashladni plin tece
natrag u unutarnju jedinicu i proizvodi paru.

20.2.7 Simptom: Iz uredaja izlazi bijela maglica
(unutarnja jedinica, jedinica izmjenjivaca
topline)

Kada se sustav prebacuje u GRIJANJE, nakon ODMRZAVANJA.
Vlaga koju proizvodi odmrzavanje postaje para i izlazi.

20.2.8 Simptom: Zaslon korisni¢kog sucelja
prikazuje "U4" ili "U5" i rad se zaustavlja,
ali se nakon nekoliko minuta nastavlja

To je zbog toga Sto korisnicko sucelje prima signale od drugih
elektri¢nih uredaja osim klima uredaja. Sum sprie¢ava komunikaciju
izmedu jedinica i uzrokuje njihovo zaustavljanje. Rad se uspostavlja
automatski kada se smanje smetnje.

20.2.9 Simptom: Sum klima uredaja (unutarnja
jedinica, jedinica izmjenjivaca topline)

= Zvuk "zeen" se cCuje odmah nakon ukljucivanja napajanja.
Elektronski ekspanzioni ventil unutar unutarnje jedinice pocinje
raditi i proizvodi Sum. Jacina zvuka Ce se smanjiti nakon jedne
minute.

» Cuje se stalni tihi "zvizdeéi" zvuk kada je sustav u postupku
hladenja ili po prestanku rada. Cuje se $um kada radi izlievna
pumpa (opcijski pribor).

» Cuje se stalni tihi "cviledi" zvuk kada se sustav zaustavi nakon
postupka grijanja. Taj Sum proizvodi Sirenje i stezanje plasti¢nih
dijelova uzrokovano promjenama temperature.

« Cuje se tihi "sah", "koro-koro" zvuk kada se unutarnja jedinica
zaustavi. Cuje se $um kada radi jo$ jedna unutarnja jedinica. Kako
bi se sprijecilo da ulje ili rashladno sredstvo ostanu u sustavu,
ostavlja se mala koli¢ina rashladnog sredstva da tece.

20.2.10 Simptom: Sum klima uredaja (unutarnja
jedinica, kompresor, jedinica izmjenjiva¢a
topline)

= Cuje se stalni tihi $iste¢i zvuk kada je sustav u postupku hladenja
ili odmrzavanja. To je zvuk rashladnog plina koje te¢e kroz
kompresor, izmjenjivac topline i unutarnje jedinice.

= Cuje se stalni $ustedi zvuk kada sustav podinje raditi ili odmah po
prestanku rada ili postupka odmrzavanja. To je Sum rashladnog
sredstva koji proizvodi zaustavljanje ili promjena toka.
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20.2.11 Simptom: Sum klima uredaja (jedinica
kompresora, jedinica izmjenjivaca topline)

Kada se ton Suma rada mijenja. To je Sum uzrokovan promjenom
frekvencije od kompresora ili ventilatora.

20.2.12 Simptom: Iz jedinice izmjenjivaca topline
izlazi prasina

Ako se sustav upotrijebi prvi puta nakon duljeg vremena. To je zbog

toga $to je prasina usla u jedinicu izmjenjivaca topline.

20.2.13 Simptom: Jedinice mogu ispustati
neugodne mirise

Uredaj moze apsorbirati mirise iz prostorija, namjestaja, cigareta, itd.
i zatim ih ponovo izbacivati.

20.2.14 Simptom: Ventilator izmjenjivac¢a topline
se ne okreée

Tijekom rada. Brzina ventilatora je pod nadzorom, kako bi se
postigao najbolji rad.

20.2.15 Simptom: Zaslon prikazuje "88"

To se dogada odmah nakon uklju€ivanja glavnog napajanja i znaci
da je korisnicko sucelje u normalnom stanju. To se nastavlja tokom
jedne minute.

20.2.16 Simptom: Kompresor u jedinici
kompresora se ne zaustavlja nakon
kratkog postupka grijanja

Time se sprjeCava da rashladno sredstvo ostaju u kompresoru.
Jedinica Ce se zaustaviti nakon 5 do 10 minuta.

20.2.17 Simptom: Unutrasnjost jedinice
kompresora je topla, €ak i kada jedinica
ne radi

To je zato Sto pogonski grija¢ zagrijava kompresor kako bi

kompresor poceo raditi nesmetano.

20.2.18 Simptom: Kada uredaj ne radi osjec¢a se
topli zrak

Nekoliko razli€itih unutarnjih jedinica radi u istom sustavu. Kada radi
druga jedinica nesto rashladnog sredstva ¢e ipak protjecati kroz
jedinicu.

21 Premjestanje

Obratite se svom dobavljacu za uklanjanje i ponovno postavljanje
cijele jedinice. Preseljenje uredaja zahtijeva tehnicku stru¢nost.

22  Zbrinjavanje otpada

Ovaj uredaj koristi fluorougljikovodik (HFC). Obratite se svom
dobavlja¢u kada ga odbacujete. Zakon nalaze da sakupljate,
prevozite i odbacujete rashladno sredstvo u skladu s propisima o
"sakupljanju, zbrinjavanju i unistavanju fluorougljikovodika".

23 Rjecnik
Zastupnik
Zastupnik za prodaju proizvoda.

Ovlasteni instalater
Tehnic¢ki obucena osoba kvalificirana za instalaciju
proizvoda.

Korisnik
Osoba koja je vlasnik proizvoda i/ili njime rukuje.

Vazeci zakoni
Sve medunarodne, europske, nacionalne i lokalne direktive,
zakoni, propisi i/ili pravila koji su mjerodavni i vaze¢i za
odredeni proizvod ili domenu.

Tvrtka za servisiranje
Kvalificirana tvrtka koja moze obaviti ili koordinirati potreban
servis proizvoda.

Priruénik za postavljanje
Priru¢nik s uputama specifican za odredeni proizvod ili
aplikaciju u kojem je objasnjeno njihovo postavljanje,
konfiguriranje i odrzavanje.

Priruénik za upotrebu
Priru¢nik s uputama specifitan za odredeni proizvod ili
aplikaciju u kojem je objasnjena njihova upotreba.

Dodatna oprema
Naljepnice, priruénici, informativni listovi i oprema koji su
isporu€eni s proizvodom i koje treba instalirati u skladu s
uputama u popratnoj dokumentaciji.

Opcionalna oprema
Oprema koju je proizvela ili odobrila tvrtka Daikin i koja se
moze kombinirati s proizvodom u skladu s uputama u
popratnoj dokumentaciji.

Lokalna nabava
Oprema koju nije proizvela tvrtka Daikin i koja se moze
kombinirati s proizvodom u skladu s uputama u popratnoj
dokumentaciji.
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